PET835 ifu 3-4.gxd 2007-10-04 8:58 PM Page 1

Portable DVD player PET835

Kayttoopas
Manual do utilizador

Eyxelpidio xpriom
PyKOBOACTBO MoAb30OBaTEAS

PHILIPS

PHILIPS|

\F

Be responsible
Respect copyrights

Specifications are subject to change without notice.
Trademarks are the property of Koninklijke Philips Electronics N.V.
or their respective owners
2006 © Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.

Printed in China wk7404

o

1 23
| |
| |

PHILIPS ==

= J}

18 = 9

PHILIPS

z
= =] AssmA

£ o i ©
€PTOFc@m

19

—

LIST  TELETEX

=
14

5-GB)___ @15

-
T
-

@ @16

PRILES

Suomi

Sisilto
1 Sditéelementit ja 5.2 DVD Playback (Toisto)
toiminnalliset osat 5.4 Super (5)-VCD:n
1.1 Laitteen pdillimmainen Playback (Toisto)
osa 5.5 Musiikki CD Playback
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CDdeyy 6.1 DISPLAY Menu
2.4.4 JPEG-tiedostoja sisiltava CD (N AYTTO Valikko)
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1 Sditoelementit ja toiminnalliset osat

1.1 Laitteen paillimmainen osa (katso kuva [1])
1 POWER ON/OFF
Kytke laitteen virta on / off

2 RESET Palauta laite laitteen rikkoutuessa

3 SOURCE  Vaihda DVD > DVB-T > USB > AV-in (AV-
sisaantulon) valilla

4 DISPLAY  Mukauta jirjestelmdn nayttoasetukset

5 OPTIONS Paisy lisitoimintoihin
6 MENU Naytd DVD levyn valikko

1.2 Laitteen vasen puoli (katso kuva [1])
10 ANTENNA Yhteys antennipistokkeeseen
11 Headphone jack

12 AV OUT Audio video ulostulo

13AVIN Audio video sisddntulo

14USB USB liitin

15 Coaxial Digitaalinen audio ulostulo

16 DC IN Laturi / Adapteriliitinta virtalihteend

1.3 Laitteen etupuoli (katso kuva [1])

7 »1 OK tai toista/pidi taukoa
VOL +/VOL -
Yl6s/alas navigaationdppain tai ylos alas
danenhallinta toiston aikana
</ »p Vasen/oikea navigaationappiin tai edellinen /

seuraava tai pikaetsintd taaksepdin/eteenpdin
17 POWER-IR*CHG

POWER VIRTA LED vihredni
IR IR sensori
Charging Lataus LED palaa PUNAISENA latauksen aikana ja

sammuu kun laite on ladattu tiyteen.

1.4 Laitteen oikea puoli (katso kuva [1])

8 HA Paina kerran lopettaaksesi toisto. Paina kaksi
kertaa poistaaksesi levyn

9 Levyasema

1.5 Laitteen oikea puoli (katso kuva [1])

18 Ruuvin asennusaukko autoon

19 Jalusta

1.6 Kaukosiidin (katso kuva [2])

SOURCE  Vaihda DVD > DVB-T > USB > AV-in (AV-
sisdaantulon) valilla
LIST Katso kanavat

TELETEXT Nayti TELETEXT

Suora yhteys kohteisiin
Virilliset alueet ovat ndytolla ruudun alaosassa. 4-
vérisid ndppaimia kdytetddn yhdistimain suoraan
kohteisiin tai vastaaviin sivuihin. Varilliset alueet
vilkkyvit kun kohde tai sivu ei ole vield saatavilla.

HWN

5 SETUP Mene SETUP (ASETUS) valikkoon
6 Pl Aloita / pida taukoa / jatka toistoa
A/VY Yl6s / alas navigaationappain
</ pp Vasen/oikea navigaationdppéin tai edellinen /
seuraava tai pikaetsintd taaksepain/eteenpidin
7 DISPLAY  Mukauta jirjestelmén ndyttoasetukset
3 m Paina kerran lopettaaksesi toisto.
9 +CH- Kanavasaadot
10 MUTE Vaimentaa soittimen 4inen
110-9 Numeronappaimistd
12 RETURN VCD valikkosivulle
13 INFO Listaa ohjelmatieto
14 EPG Nayti Elektroninen ohjelmaopas

15 DISC MENU Niyti DVD levyn valikko

16 OPTION Paisy lisatoimintoihin

17+ VOL - Asnenhallinta

18 SUBTITLE Alaotsikon kielen valinta

19 AUDIO Audio kielen valinta

20 ANGLE Valitse DVD-kameran kulma

21D Kuvasuhteen valitseminen:16:9 tai 4:3
22A-B Toistaaksesi tai kiertaaksesi jakson otsikossa

1.7 Laitteen jalusta (katso kuva [3])
Voit asettaa DVD soittimen poydillesi elokuvan katselemista varten.
Saat jalustan soittimelle soittimen takaosasta.

VAROITUS! Muiden kuin tiss3 esitettyjen toimintojen
s34don tai asetusten muutto saattaa altistaa vaaralliselle

sateilylle tai muille vaarallisille toiminnoille.

2.1 Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyji yleisten

DVD-Video-standardien mukaisesti.Tamén soittimen avulla voit

katsella elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai

monikanavadinelld (levysti ja toistoasetuksista riippuen).

Saat kdyttd6si kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet, kuten

taustamusiikin ja tekstityskielten valinnat seka erilaiset kamerakulmat

(levysta riippuen).

Liséksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paittad, mita levyja

lapsesi voivat katsella. Ndyttéruudun, ndyttopaneelin ja kauko-

ohjaimen ansiosta laite on erittdin helppokayttéinen.

2.2 Pakkauksen purkaminen

Tarkista ensin, ettd pakkaus sisaltad kaikki seuraavat osat:

* Kannettava DVD-soitin * Kauko-ohjain (AY5506)

* Autosovitin (12 V) * Verkkolaite (AY4129)

* Suojaava kotelo (AY4245) + Kayttdopas

* Miniantenni (AY3932)

* Antenni pistokemuuntaja (SMA |EC-pistokkeeseen)

* Auton pddnojan asennussarja (AY4246)

2.3 Sijoittaminen

* Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

+ Al4 aseta soitinta limmityslaitteiden liheisyyteen tai suoraan
auringonvaloon.

* Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyja oikein, puhdista linssi jollakin
tavallisella CD/DVD-puhdistuslevylld, ennen kuin viet soittimen
korjattavaksi. Muut puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

* Linssi saattaa sumentua, jos soitin siirretddn nopeasti kylmasta
ymparistostd lampimain. Talléin CD/DVD-levyji ei voi toistaa. Jatd
soitin [dmpimaan paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

2.4 Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden liséksi voit toistaa my6s kaikkia video-CD-levyja ja

CD-éinilevyja (my6s CDR-, CDRW-, DVD+R- ja DVD+RW-levyja).

2.4.1 DVD-video

Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, %

videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi nimike tai

useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessa voi puolestaan

olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kdytté on vaivatonta, koska

soittimessa voi siirtya joustavasti nimikkeesta tai kappaleesta toiseen.

2.4.2 Video CD
Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, [_[ﬂﬁg:\@

VibEo

videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi raita tai
useita raitoja ja jokaisella raidalla voi puolestaan olla yksi
hakemisto tai useita hakemistoja. Hakemistojen maaran
nikee levykotelosta. Kéytté on vaivatonta, koska soittimessa voi
siirtyd joustavasti raidasta tai hakemistosta toiseen.

2.4.3 CD-ddnilevy / WMA | MP3-CD-levy
CD-ddnilevyt / WMA | MP3-CD-levyt sisiltavit vain
musiikkiraitoja. Voit toistaa niitd tavalliseen tapaan
kotistereoissa kaukoohjaimen tai pailaitteen
painikkeilla tai television kautta kiyttimalla OSD
(On Screen Display) -toimintoa.

2.4.4 JPEG-tiedostoja sisdltiva CD
Talla soittimella voit my&s katsella JPEG-muotoisia valokuvia.

2.4.5 Tietoja DivX:sta

DivX on DivX Inc:n kehittdma suosittu
kuvanpakkausmenetelma. DivX-tiedostot sisiltavat
korkealaatuista, tehokkaasti pakattua videokuvaa ja tiedostojen koko
on suhteellisen pieni. DivX-tiedostot voivat my&s sisiltdd kehittyneitd
mediaominaisuuksia kuten valikkoja, tekstityksen ja vaihtoehtoisia
audiotiedostoja. DivXX-tiedostoja voi my6s ladata Internetistd, ja
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DivX.com -osoitteessa.

2.5 Zero Bright Dot™

Voit nauttia korkealaatuisesta LCD-ndyton kuvasta, jossa ei
ole kirkkaita pisteitd. Naiti LCD-ndyton pisteitd kutsutaan
kuolleiksi pikseleiksi. Aiemmin pientd maaraa kuolleita pikseleitd
pidettiin LCD-néyttojen massatuotannon vaistimattomana lieveilmiona.
Philipsin kannettavien DVD-soittimien nayttéjen tiukka laatukontrolli
takaa, ettei ndytoissd ole kuolleita pikseleitd. Philipsin Zero Bright
Dot™ -takuu takaa ndytén parhaimman mahdollisen laadun.
Takuuhuolto vaihtelee alueittain. Saat lisdtietoja paikalliselta Philipsin
edustajalta.

Virtalihteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella,

autosovittimella seka ladattavilla akuilla.

* Varmista, ettd verkkolaitteen jinnite on yhteensopiva paikallisen
verkkojannitteen kanssa. Muuten verkkolaite ja soitin voivat
vahingoittua.

+ Al koske verkkolaitteeseen marin kasin. Niin valtit sihkoiskun
vaaran.

* Kun kytket laitteen auton virranlihteeseen (tupakansytytin),
varmista ettd sovittimen jannite on sama kuin auton jannite.

* Kun kytket laitteen auton virranlihteeseen (tupakansytytin),
varmista etti sovittimen jannite on sama kuin auton jannite.

* Irrota verkkolaite pitimall kiinni pistokkeesta. Ald veda
virtajohdosta.

(ZERO)

Bright-Dot

Kéytd aina mukana olevaa AC/DC adaptoria (AY4129)

Kayttoturvallisuus ja huolto

* Ald pura laitetta, koska lasersiteet saattava vahingoittaa silmia.

Kaikki huoltoty&t on teetettdvi koulutetulla henkilolla.

* Jos laitteen sisélle joutuu nestetti tai esineitd, katkaise virta
irrottamalla verkkolaite.

* Vilti laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja,
silld ne voivat vioittaa laitetta.

Kuunteluturvallisuudesta

Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella.

* Kuulokkeiden kaytt6 suurella danenvoimakkuudella voi
vahingoittaa kuuloa. Tdmi tuote voi tuottaa ddntd, joka
saattaa aiheuttaa kuulonaleneman tavallisilla ihmisilld jopa
minuutin kiyton jilkeen. Suuret danenvoimakkuudet ovat
tarkoitettu henkiléille, joiden kuulo on jo heikentynyt.

* Aini voi olla petollista. Ajan my6ta kuuntelun “mukavuustaso”
sopeutuu suurille ddnenvoimakkuuksille. Pitkillisen kuuntelun
jalkeen “normaali” ddnenvoimakkuus voi itse asiassa olla lujaa ja
kuulolle haitallista. Suojaa kuuloasi sditimalld d@nenvoimakkuus
turvalliselle tasolle ennen kuin kuulosi mukautuu suurille
aanenvoimakkuuksille.

Turvallisen ddnenvoimakkuuden sditaminen:

* Aseta ddnenvoimakkuuden siit6 alhaiselle tasolle.

* Lisad d@nenvoimakkuutta hitaasti kunnes dani kuuluu miellyttavasti
ja kirkkaasti ilman saroa.

Kuuntele kohtuullisen ajan verran:

* Pitkittynyt altistuminen dénelle jopa “turvallisella” tasolla saattaa
aiheuttaa kuulonalenemaa.

» Kaytd kuulokkeita kohtuullisesti ja pidd taukoja.

Noudata seuraavia ohjeita kuulokkeiden kayton yhteydessa.

* Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella kohtuullisen ajan
verran.

» Ald sdddd adnenvoimakkuutta sen jilkeen kun kuulosi on
sopeutunut kuulokkeille.

* Al saada aanenvoimakkuutta niin korkealle, ettd et kuule
ympariston danid.

* Ole varuillasi vaaratilanteissa tai keskeytd kuulokkeiden kaytto.

* Ald kiytd kuulokkeita kiyttiessdsi moottoriajoneuvoa,
pyoriillessisi, rullalautaillessasi jne. silld tima saattaa aiheuttaa
liikennevaaran ja on laitonta monissa maissa.

* Tarkedd (malleissa, joihin sisiltyy kuulokkeet): Philipsin dénilaitteet
noudattavat saddettyja ddnitehon enimmaisrajoituksia vain
alkuperiismallisilla kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on vaihdettava,

alkuperiisia Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

* Liikenneturvallisuus: Ald kiyta laitetta ajon tai pyoriilyn aikana, silla
seurauksena voi olla onnettomuus.

» Ald altista laitetta [immityslaitteesta johtuvalle liialliselle limmélle
tai suoralle auringonvalolle. B

* Tamd tuote ei ole vedenpitdva: Al padstd soittimen:ta uppoamaan
veteen. Jos soittimen padsee vettd, se saattaa vioittua vakavasti ja
ruostua.

+ Al kiyta mitain alkoholia, ammoniakkia, bentseenii tai
hankausaineita sisdltivid puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa
laitetta. .

* Laitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville nesteille. Ali sijoita
mitddn vaaran aiheuttajia laitteen péille (esim. nesteilld taytettyja
esineitd, palavia kynttilita.

* Ali koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kaytetddan pitkdan, sen pinta

kuumenee.Tama on normaalia.

Levyjen kasittely

» Ald kiinnitd levyyn paperia tai teippia.

* Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
limmonlahteilta.

* Siilytd levy levykotelossa, kun se ei ole kiytdssa.

* Puhdista levy pyyhkimilld sita pehmeilla,
nukkaamattomalla kankaalla keskelti ulospdin
suuntautuvin vedoin.

Nestekidendyton kaytto

Nestekidendyttojen valmistukseen kiytetddn erittdin tarkkaa tekniikkaa.
Saatat silti nahda pienia tummia ja/tai kirkkaita pisteitd (punainen,
sininen, vihred) sadnnollisesti nestekidendyttssa. Tama on seurausta
valmistusprosessista, eikd merkitse siti, etti tuote olisi viallinen.

Ymparistod koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jitetty pois. Pakkaus voidaan
erottaa helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.
Laitteesi sisdltdd materiaaleja,jotka voidaan kierrattad,jos niiden
hajoitus annetaan tihdn tehtivéin erikoistuneen yhtion
suoritettavaksi. Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien
paristojen ja kdytostd poistettujen laitteiden havitystd koskevia
saannoksid.

Tekijinoikeustiedot

DivX, DivX Certified ja niiden logot ovat DivX, Inc:n tavaramerkkeja,
joiden kdyttoon Philipsilld on lisenssi.

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa palvelu-
, tuote- tai rekisterdityja Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden
luvaton kopiointi ja jakelu voi olla tekijinoikeuslakien ja kansainvilisten
sopimusten vastaista.

Windows Media ja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin
tavaramerkkeji tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

4.1 Lataa DVD soitin

Kytke AC/DC adapteri pistorasiaan

* PUNAINEN LED osoittaa ettd lataus on kdynnissa.
Kun laite ei ole ollut kdytdssi, sen tiyteenlataus kestdd 4
tuntia. Kun laite on kiytdssd, sen tiyteenlataus kestad yli 8
tuntia.

* PUNAINEN LED sammuu kun laite on ladattu
tdyteen.

Kun alhainen akku ikoni tulee nikyviin ruudulle, lataa
soittimen akku. —

4.2 Kauko-ohjaimen virtalihde

Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo (vain
ensimmaiselld kerralla).

-

2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo (tyyppi 7
CR2025) ja sulie lokero. S

VAROITUS!

* Paristot sisiltavit kemiallisia aineita, joten ne on hévitettiva
asianmukaisella tavalla.

.
Vaihda paristo vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan
paristoon.
Paristojen vaara kdytto voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja
syOvyttdd paristokokeron tai saada aikaan paristojen
halkeamisen.
Poista paristot, jos laitetta ei tulla kiyttimaan pitkihkoon
aikaan.
Perkloraattimateriaalia - voi vaatia erikoiskisittelyd. Katso
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Aloitus
5.1 Asetus
1 Paina SETUP. Lista toiminnoista ilmestyy naytdlle.

PHILIPS

Setup menu

General

Language

EIEchoose [ Select

2 Paina A / V¥ korostaaksesi valintaasi.
3 Kiyti i« tai b siirtydksesi tai poistuaksesi alavalikosta
4 Kayti navigaationappdimia korostaaksesi valittua asetusta ja paina
OK vahvistaaksesi.
5 SETUP (ASETUS) valikkoon kuuluu:
General (Yleistd)
Language (Kieli) Aseta On Screen Display (Nayton) (OSD) kielet
PBC Settings (PBC asetus)
Aseta Playback Control (Toiston sdit&) -toiminto
ON/OFF. Tama toiminto on saatavilla Super
VCDille.
Power Save (Virransaasto)
Aseta Virransaasto ON/OFF
DivX (VOD)  Hanki DivX (Video-On-Demand) koodi
Partenal (Vanhemmat)
Valitse vanhempien vaihtoehdoista
Set password (Aseta salasana)
Change password (Vaihda salasana) (oletus: 1369)
Factory settings (Tehdasasetukset)
Palauta alkuperiiset tehdasasetukset

Video
TV display (TV Naytto)
Aseta TV ruudun niyttésuhde
TV standard (TV Standardi)
Aseta videon ulostulomuoto TV jérjestelmain

Audio

Dolby Aseta Dolby output (ulostulo)

Digital (SPDIF)  Aseta digitaalinen ulostulomuoto

DVB-T Asetettu valmiiksi vastaanottamaan digitaalisia

Ishetyksia

DyD
5.2 DVD Playback (Toisto) <o
1 Paina ja pidé painettuna POWER ON - nippiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran paille.
2 Aseta DVD soittimen oikealla puolella olevan levyasemaan.
3 Soitin aloittaa levyn toiston automaattisesti.

TARKEAA Al3 aseta 8 cm mini DVD levyi soittimeen. DVD

soitin ei toista mini DVD levyja.

4 Kiyta <, P, A, V¥ navigaationappiimia valitaksesi kohde DVD levy
valikosta, kuten toista nyt, valitse kieli tai alaotsikko.
5 Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia toiston aikana:
Pida taukoa  Paina DI pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Pl uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina 14« tai > kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappaleet
Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla l«« tai »»: n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 8%, 16X, 32X. Paina
timin jilkeen P palataksesi normaaliin toistoon
Adinenhallinta Paina VOL + tai VOL - nopeasti tai toistuvasti
lisataksesi tai vahentiaksesi ddnen voimakkuutta

Pysayti Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi
toiston

Alaotsikko  Vaihda alaotsikkondytt6a. Toiminto on saatavilla
painamalla joko SUBTITLE tai OPTIONS
nappainta.

Kieli Vaihda kieli. Toiminto on saatavilla painamalla
joko AUDIO tai OPTIONS niappiintd

Kulma Vaihda katselukulmaa DVD levylld. Toiminto on
saatavilla painamalla OPTIONS nippiinti.

({T)] Kuvasuhteen valitseminen:16:9 tai 4:3

A-B Repeat (Toisto)
Aseta tietyn kohdan jatkuva toisto. Paina A-B
asettaaksesi aloituskohta ja paina A-B asettaaksesi
lopetuskohta. Nain soitin toistaa valitun kohdan.
Paina A-B lopettaaksesi valitun kohdan toisto.

5.3 VCD Playback (Toisto)
1 Paina ja pidi painettuna POWER ON - nippiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran paille.
2 Aseta VCD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.
3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.
4 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pid4 taukoa  Paina DI pitidksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina 4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla 4« tai »»i:n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 6X, 8X tai 16X. Paina
sitten P palataksesi normaaliin toistoon
Adnenhallinta Paina VOL + tai VOL - nopeasti tai toistuvasti
lisdtdksesi tai vahentddksesi ddnen voimakkuutta
Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi
toiston
Joissakin VCD:ssé on pelkdstdan 2 valittavana
olevaa kielti. Voit vaihtaa kielen kayttamalla tata
toimintoa. Toiminto on saatavilla painamalla joko
AUDIO tai OPTIONS nippiinti.
([ T)] Kuvasuhteen valitseminen:16:9 tai 4:3
A-B Repeat (Toisto)
Aseta tietyn kohdan jatkuva toisto. Paina A-B
asettaaksesi aloituskohta ja paina A-B asettaaksesi
lopetuskohta. Niin soitin toistaa valitun kohdan.
Paina A-B lopettaaksesi valitun kohdan toisto

Pysayta

Audio

compacT

5.4 Super (S)-VCD:n Playback (Toisto)

(Super) Video CD voi sisiltia PBC (Play Back Control) toiminnon.

Tamin avulla voit toistaa video CD:td interaktiivisesti, seuraamalla

ndyton valikkoa.

1 Paina ja pida painettuna POWER ON - nippiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran paille.

2 Aseta (S)VCD levyasemaan soittimen oikealla puolella. Jos PBC on
pailla, levyindeksivalikko ilmestyy ruudulle.

3 Kaytd numerondppdimistod 0-9 asettaaksesi valintasi tai valitaksesi
toistovaihtoehto.

4 Paina RETURN kaukosaitimessa palataksesi edelliseen valikkoon.

5 Kytkeiksesi Playback Control (Toiston hallinta) toiminto on/off
mene SETUP ja valitse PBC settings (asetukset).

compacT

5.5 Musiikki CD Playback (Toisto) UEL
1 Paina ja pidi painettuna POWER ON - nippiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran paille.
2 Aseta CD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.
3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.
4 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pidd taukoa Paina P pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Pl uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina l«« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale

Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla i« tai »»i:n painamista padset nopeaan
etsintdtoimintoon.

Adnenhallinta Paina VOL + tai VOL - nopeasti tai toistuvasti
lisataksesi tai vahentdaksesi aanen voimakkuutta

Toisto Paina OPTIONS valitaksesi 1 kappaleen tai
kaikkien kappaleiden toisto.

Sekoittaa Paina OPTIONS nippiinti kytkeiksesi toiston
sekoituksen on/off.

Pysaytd Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

5.6 Musiikki MP3/WMA-CD Playback (Toisto)

1 Paina ja pidi painettuna POWER ON - nippiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran paille.

2 Aseta CD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Kayti navigaationappdimia valitaksesi kansion ja MP3/WMA
tiedoston soitettavaksi.

PHILIPS

Folder 1 Music ile 1

C Music file 2

[ET=] choose

O select

5 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:

Pidd taukoa  Paina Pl pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen

Edellinen / Seuraava
Paina i« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale

Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla <« tai »»i:n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti. Paina sitten W1 palataksesi
normaaliin toistoon

Ainenhallinta Paina VOL + tai VOL - nopeasti tai toistuvasti
lisataksesi tai vahentidksesi danen voimakkuutta

Toisto Paina OPTIONS valitaksesi 1 kappaleen tai
kaikkien kappaleiden toisto.

Sekoittaa Paina OPTIONS nippiinti kytkezksesi toiston
sekoituksen on/off.

Pysaytad Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

5.7 Kuva-CD:n Playback (Toisto)

Soittimesta voi katsella vain JPEG muodossa olevia kuvia.

1 Paina ja pidd painettuna POWER ON - néppiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran pdille.

2 Aseta CD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Kaytd navigaationappaimia valitaksesi kansion ja JPEG tiedoston
naytolle.

PHILIPS

Music fle 1

@ Folder 1

Music fle 5
Music file 7

Choose (T3] Select

5 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:

Pid4 taukoa  Paina Pl pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen

Edellinen / Seuraava
Paina i«« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale

Kiertad Paina OPTIONS nippiintid valitaksesi rotate
toiminto. Paina sitten »»i kiertddksesi kuvan
myotapaivaan. Paina i« kiertddksesi kuvan ei-
myotipaivaan. Paina OPTIONS nappidinti

poistuaksesi rotate toiminnosta.

(T

Kuvasuhteen valitseminen:16:9 tai 4:3

Pysayta Paina W soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

6 Toiston lopussa paina Bl A poistaaksesi levyn soittimesta.

5.8 Playback (Toisto) USB:ltd
Tama USB portti tukee JPEG / MP3 / WMA / DivX / MPG-4
tiedostojen toistoa.

Tiedon siirto ja nauhoittaminen DVD:ltd USB:lle ei ole mahdollista.

1 Paina ja pidd painettuna POWER ON - nippiin soittimen
yldosassa laittaaksesi laitteen virran paille.

2 Aseta USB flash asema ja USB muistikortinlukija USB porttiin.

3 Soitin selaa ja ndyttad USB flash laitteen sisillén automaattisesti.

4 Kaytd navigaationappdimia valitaksesi haluamasi tiedosto ja paina
sitten OK toistaaksesi se.

Disc PHILIPS

@ Folderl

i Music fle 5
Music fle 5
Music file 7

(=] Choose (D Select

5 Poista USB flash asema tai USB muistikortti soittimesta toiston
loputtua

5.9 DVB-T

Ennen asennuksen aloittamista varmista, etti olet alueella, jossa on
riittava DVB-T signaalin peittavyys. Voit tarkistaa signaalin
peittdvyyden maasi TV-yleislihetysauktoriteetiltd tai osoitteesta
www.philips.com/support.

5.9.1 Ensiasennus

Antenniyhteys

Ennen TV-kanavan etsimisti yhdista DVD-soitin antenniin kuvan
ohjeiden mukaisesti.

@ (o o

pistoke-
muuntaja

DVB-T kanavien asennus
Sinua pyydetddn valitsemaan maa ensiasennuksen aikana.

Select county.

PHILIPS

D krowse [ select EE) B
1 Valitse maa. Vahvistaaksesi valinnan paina PIL.
> Maan valitsemisen jdlkeen sinua kehotetaan automaattiseen

kanavanetsintddn.

PHILIPS

|

Rustraliy

2 Aloittaaksesi automaattisen etsinnin paina M.

> Automaattinen kanavanetsintd alkaa.

3 Kun automaattinen kanavanetsinti on viety loppuun, naytolle
ilmaantuu I6ydettyjen TV- ja radiokanavien kokonaismaara.
Valitse P katsellaksesi ohjelmia ensimmiiselti |6ydetylti kanavalta.

Chamnel search PHILIPS. Channelsearch PHILIPS

5.9.2 Nauti TV / Radio-ohjelmista

Soittimesta B

* Paina SOURCE (LAHDE) vaihtaaksesi TV/RADIO :hen. Tamén
jilkeen DVD > TV > Radio > USB > AV-in (AV-sisddntulo)

* Paina 4« ja »»! vaihtaaksesi kanavia

» Kiytid Vol + ja Vol - sdddelliksesi kaiuttimen ddnenvoimakkuutta

Kaukosditimellda

* Paina SOURCE (LAHDE) vaihtaaksesi TV/RADIO :hen. Tamin
jilkeen DVD > TV > Radio > USB > AV-in (AV-sisddntulo)

* Paina Ch + ja Ch - vaihtaaksesi kanavaa

* Kaytid Vol + ja Vol - sdddelliksesi kaiuttimen danenvoimakkuutta

5.9.3 Perustoiminnot

Manuaalinen kanavanetsinti

1 Paina SETUP > DVB-T > Manual search (Manuaalinen etsinti).

PHILIPS

EEbove EERSelent =

2 Nappiile kanavanumero.
Vahvistaaksesi kanavan paina PII.

Chamel search Channelseareh PHILIPS

PHILIPS

EEcoim  [EmIE

* Valitse aikavyohyke
Téssd voit valita asetetaanko paikallinen aikasiirtyma suhteessa
Greenwich-normaaliaikaan automaattisesti vai manuaalisesti.
Asettaaksesi paikallisen ajan paina SETUP (ASETUS), ja valitse
DVB-T > Time zone (Aikavyohyke).

* Ajan muoto
Aseta aika 12 tunnin tai 24 tunnin muotoon

¢ Aikavyohyke

PHILIPS

© (-12:00) Eniwetok |

Setup menu

Time zone

(EI=T Browse [ Select G bt

Valitse asetus GMT +02:00 (Aikaero suhteessa “Greenwich Mean
Time” -aikaan).

* Kesdaika
Voit valita “Pois” valikkoaiheen kohdassa “Kesaaika”, jos kesiaika ei
vallitse parhaillaan. Voit valita asetuksen “Automaattinen”, jos
haluat vastaanottimen hakevan tiedon kesdajasta valitsemaltasi
lahetysasemalta.

Muokkaa lapsilukitusta

Muokataksesi Parental control (Lapsilukitus) -asetuksia, paina SETUP
(ASETUKSET), ja valitse General (Yleistd) > Parental Control
(Lapsilukitus).

Lapsiasetukset ovat kaytettdvissa vain, kun salasanatila ei ole
valittuna.

5.9.4 Ruudusta saatavaa ohjelmatietoa

INFO

Katsellaksesi tietoa katselemastasi ohjelmasta paina INFO.
3 4

2 Nextprogram in 18 min. N

T
@ : TV-ohjelma
£ : Radio-ohjelma

Seuraavan ohjelman tiedot

Ohjelmanumero

Ohjelman nimi

Paikallinen aika

Signaalin vahvuusmittari. Mitd ylempana tolpat ovat sitd vahvempi

on signaali

Ohjelmatietokuvakkeet

I : Ohjelma siséltad eri audiokielid. Voit painaa Audio-nappainta
kaukosaitimessi tai OPTIONS (VAIHTOEHDOT) -
nappdintd titd toimintoa varten.

() : Ohjelmassa on tekstitys. Voit painaa SUBTITLE
(TEKSTITYS) -ndppiintd kaukosddtimessd tai OPTIONS
(VAIHTOEHDOT) -ndppdinti titd toimintoa varten.

& : Ohjelmassa on Teletext (Tekstitv) -toiminto. Padset
kdyttamadan titd toimintoa painamalla TELETEXT (Tekstitv)

-ndppdinti ja valitsemalla Teletext (Tekstitv) -toiminnon.
Elektronista ohjelmaopasta (EPG)

EPG:std néet luettelon kaikista ohjelmista, jotka ldhetetddn kanavalla
seuraavalla viikolla. Tiedot, jotka tulevat nakyviin valitusta ohjelmasta
ovat: Alkamisaika, Nimi, Lyhyt kuvaus.

oOUVThAWN

~

- EPG ei toimi kaikissa kanavissa tiydellisesti.
* Monet ldhetysten tarjoajat ldhettavit saman pdivan ohjelmat,
mutta eivt tarjoa yksityiskohtaisia kuvauksia ohjelmista.

- On olemassa my®&s lahetysten tarjoajia, jotka eivat tarjoa mitdan
EPG -tietoa.

Valitse haluttu kanava

2 Paina EPG jos haluat kdyttad elektronista ohjelmaopasta
(electronic programme guide).
Voit kdyttdd seuraavia toimintoja EPG:n yhteydessi:

- Nappidinten A/V avulla voit selata ohjelmasivuja seuraaville
paiville, voit painaa ¥ kun viimeinen luettelon ohjelma on
korostettuna ja nakyy seuraavalla sivulla.

- Nappdinten l««/»>»l avulla voit vaihtaa edellisen/seuraavan péivan
ohjelmien esittelyn.

Wednasday 27 April 2005 & (i

LIST (LISTA)
Nihdaksesi maassasi saatavissa olevat kanavat
1 Paina LIST (LISTA).

2 Paina A/V valitaksesi kanava.
3 Vaihtaaksesi kanavaa paina PII.

5.9.5 Muut toiminnot
Kaukosaddinnédppiin Toiminta

—o—

Ongelma

Ratkaisu

Viiaristynyt kuva

* Tarkista, ettd levyssi ei ole sormenjilkia ja
puhdista se pehmeilld ja puhtaalla kankaalla
keskelta ulospdin suuntautuvin vedoin.

» Kuvassa voi vililld esiintyd pienid hairidita.
Tama on normaalia, kyseessi ei ole
laitteen toimintahairio.

Taysin vaaristynyt

ole vireji

kuva / TV-ruudulla ei|Tarkista, ettd television asetukset ovat

NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.

yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa.

Aédnti ei kuulu

Tarkista dniliitannat. Jos kiytossa on hifi-
kaiutin, kokeile jotakin toista danilihdetta.

Levyi ei voi toistaa

* Varmista, etti levyn etikettipuoli on ylospiin.

* Puhdista levy.

* Tarkista, onko vika levyssa yrittamalla
toistaa jotakin toista levya.

DVD -levyja
soittimeen.

Ala laita 8-cm mini

DVD -soittimessa ei voi soittaa mini DVD -
levyjd. Jos levy juuttuu soittimen sisille, paina
WA kahdesti, jotta levy tulisi ulos. Kokeile
seuraavia, jos levy ei irtoa soittimesta.

1 Sammuta soittimen virta ja kytke se
uudelleen piille. Paina MA saadaksesi
levyn ulos.

2 Jos timd ei toimi, pidé soitinta niin ettd
levytila on alaspdin, ja ravistele hellavaroin
kunnes levy tulee ulos.

Soitin ei vastaa
kauko-ohjaimen
komentoihin

Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen
etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.
Tarkista,ettei signaalin reitilld ole esteita.
Tarkista tai vaihda akku.

on vadristynyt tai
mustavalkoinen

DVD-CD-levyn kuva [Kéyta vain kdytossa olevaan televisioon

(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Ei danta digitaalisesta | Tarkista digitaaliset liitinnat.

matkustat toiseen
maahan.

lahdosta
Nykyisten TV- 1 Paina SETUP (ASETUS) > TV/RADIO >
ohjelmien Country (Maa)

2 Valitse maa, jossa olet
3 Valitse Auto search (Automaattinen
haku)

Soitin ei vastaa

toimintokomentoihin |*

* Levy ei salli nditd toimintoja.
Tutustu levyn kansilehdessi oleviin toisto-

ohijeisiin.
Soitin tuntuu Kun laitetta kiytetadn pitkdin, sen pinta
lampimalta kuumenee.

Tdma on normaalia.

Naytté himmenee

irti verkkovirrasta

kun laite kytketddan

Laite sdistid virtaa, jotta akkutoiminnon
soittoaika pitenee. Tamd on normaalia. Voit
saatad kirkkautta SETUP-toiminnolla.

Missi on ongelma,
kun radiostani ei
kuulu mitdan?

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
digitaalisten radiosignaalien vastaanottamiseen,
eikd se tue analogista radiota (esim. FM tai AM).

Soitinta ei voi lada

ta |Tarkista, ettd virtajohdon kumpikin pistoke
on kytketty kunnolla.

Tarkista pistorasian toimivuus kytkemilld
siihen jokin toinen laite.

Tarkista, ettd autosovitin on oikein kytketty.
Kéytd vain 12 V:n autolaturia
(henkilbautoille), 4la 24 V:n autolaturia
(kuorma-autoille)

Ympiristén limpétilan on oltava 0° - 35°
celsiusastetta. Elektroniikan suojelemiseksi
soittimen lataaminen pysihtyy liian kylmassd
tai lilan kuumassa.

Tama tuote on Euroopan unionin radiohiiridita koskevien

vaatimusten mukai

nen.

8 Tekniske data

Mitat

Paino
Virtalihde
Virrankulutus
Kayttolampatila

Laserin aallonpituus

Videolaite

255x170x 3.1 cm
097 kg /213 Ib
DC-virta 9V 1.8A
<20W

0-45°C (32-113°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

PHILIPS pidittia oikeuden muuttaa tuotteen
parantamiseksi sen ulkoasua ja teknisia tietoja ilman
ennakkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat
mitdtoida kayttdjan kayttooikeuden tihin laitteeseen.
Kaikki oikeudet pidatetain.

Tekijanoikeustiedot
Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen,
radio- ja tv-lahetysten ja @énitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo

kopiosuojaoikeutta
llaiseen tarkoituk:

SOURCE Vaihda sisaéntulolahteiden vililli (DVD, TV,
Radio, USB, AV-in (AV-sisiintulo) ja Memory
card (Muistikortti))

TELETEXT (TEKSTITY)

Milkali katselemallesi kanavalle on Teletext

(Tekstitv) saatavilla, & nikyy ohjelman INFO-

ruudulla. Voit kdyttad toimintoa painamalla

TELETEXT (TEKSTITV) -ndppiinti.Ohjelma

saataa pyytdd sinua kdyttamaan varindppdinta

paastaksesi tai kontrolloidaksesi
katselutoimintoa. Seuraa Teletext (Tekstitv) -
ruudun ohjeita.

Nippaimia kaytetdan suurimmaksi osaksi

Teletext (Tekstitv) -sivulla katselun

kontrollointia varten. Toiminto vaihtelee eri

TV:den teletext (tekstitv) suunnittelusta

riippuen.

Mikili katselemallesi kanavalle on audio

saatavilla, nikyy ohjelman INFO-ruudulla.

Paina Audio aktivoidaksesi tekstityksen.

SUBTITLE (TEKSTITYS)

Milali katselemallesi kanavalle on tekstitys
saatavilla, () nikyy ohjelman INFO-ruudulla.
Paina Subtitle (Tekstitys) aktivoidaksesi
tekstityksen.

(T)] Kuvasuhteen valitseminen:16:9 tai 4:3

6.1 DISPLAY Menu (NAYTTO Valikko)

Kun painat DISPLAY toiston aikana, seuraava valikko ilmaantuu

Virinappdimet

Audio

Turn off LCD (Kytke LCD pois pailts)
Voit katkaista virran ruudusta joissain tilanteissa,
kuten silloin kun olet katselemassa TV:ti tai kun
soitat musiikkilevyjd. Tamad voi sadstdd virtaa
Brightness (Kirkkaus)
Tamd mukauttaa ruudun kirkkautta
Contrast (Kontrasti)
Tama mukauttaa ruudun kontrastia
Tamid mukauttaa ruudun virid viiledsta lampimaan
ja normaaliin.
Battery level (Virtataso)
Tédmd ndyttdd virtatason

Color (Viri)

6.2 Liitin
6.2.1 Kuulokkeet

Liita kuulokkeet jompaan kumpaan soittimen sivulla olevaan
kuulokejakkiin.

:0:0

6.22 TV
Voit liittdd soittimen TV:seen ja nauttia DVD: katselusta.

v

Valkoinen

.
Nnaine,,
R (O -z
Keltainen

vozon Q- e

6.2.3 AV input (sisddntulo)
Voit liittdd soittimen toisiin laitteisiin kuten Digitaaliseen
Videonauhoittimeen, Digitaaliseen Kameraan jne.

Amplifier
Valkoinen

LOf =
wwoour Bunainen
)

=
eltainen
oo our (O) = e

6.2.4 Coaxial
Téamd toimittaa digitaalisen audio ulostulosignaalin, jonka voit liitdd
kotiteatterilaitteistoosi dekoodataksesi digitaalisen audiosignaalin.

6.2.5 TV antenna
Voit yhdistaa kotiantenniin voidaksesi katsella maksuttomia digitaalisia
TV-ohjelmia.

Q

1]

7 Vianmairitys
Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin tahan tarkistuslistaan.
Jokin asia on saattanut jadda huomaamatta.

VAROITUS Ali missain tapauksessa yriti korjata laitetta itse,
silld se mitdtoi takuun. Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla
luetellut kohdat ennen kuin viet sen korjattavaksi. Ellet saa
iedustajaan tai

ongelmaa ratkaistua ndilld ohjeilla, ota yhteys myy
huoltoon.

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa |* Tarkista, ettd padjohdon kumpikin
pistoke on kytketty kunnolla.

* Tarkista pistorasian toimivuus
kytkemalld siihen jokin toinen laite.

¢ Tarkista, ettda autosovitin on oikein
kytketty.

ja on siksi laitonta. Tatd laitetta ei saa kayttad
seen.

Vanhan tuotteen hédvittaiminen
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista
materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrittid ja
kayttad uudelleen.
Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva

tarkoittaa, etti tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

Ota selvai sihkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierratysjarjestelmasti alueellasi.

Noudata paikallisia

sadntojd alaka havitd vanhoja tuotteita tavallisen

talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittaminen oikealla tavalla
auttaa vahentdmaan ympiristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia

haittavaikutuksia.

Varoitus! Laitteen

Luokan 1 laserlaite

mainitulla tavalla saattaa altistaa kiyttdjan turvallisuusluokan 1
ylittavélle nakymiattomalle; asersiteilylle. Oikeus muutiksiin varataan.
Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

kdyttaminen muulla kuin tissa kiyttdohjeessa
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1 Elementos de controle e componentes funcionais

1.1 Parte superior do aparelho (Consulte a

figura[1])
POWER ON/OFF

2 RESET
3 SOURCE

4 DISPLAY
5 OPTIONS
6 MENU

Liga / desliga a forca

Reinicia o aparelho quando ele para de funcionar
Permite alternar entre DVD > TV > Radio > USB
> AV-in

Ajusta o valor de exibigio do sistema

Acessa fungdes adicionais

Exibe o menu do disco de DVD

1.2 Lado esquerdo do aparelho (consulte a

figura[1))

10 ANTENNA

Ligagdo para a ficha da antena

11 Plugue do fone de ouvido

12 AV OUT
13AVIN
14 USB

15 Coaxial
16 DC IN

Saida de dudio do video

Input de dudio do video

Conector USB

Saida de 4udio digital

Conexio do carregador / Adaptador para o
fornecimento de energia

1.3 Parte frontal do aparelho (consulte a figura [1])

7>l
VOL +/VOL

4/ »p

OK ou play/pausa

Tecla de navegagio para cima/para baixo ou
controle de volume para cima/para baixo durante
a reprodugdo

Tecla de navegagio esquerda/direita, faixa
anterior/proxima ou avango/retrocesso rapido

17 POWER-IR*CHG

POWER
IR
Charging

LED de forga (power) verde

Sensor IR

O LED de carregamento aparece em VERMELHO
durante o carregamento e ¢ desligado quando
estiver totalmente carregado.

1.4 Lado direito do aparelho (consulte a figura[1])

8 mA

9 Slot de disco

Pressione uma vez para parar a reprodugio.
Pressione duas vezes para ejetar o disco

1.5 Lado direito do aparelho (consulte a figura[1])

18 Perfuracio de montagem em veiculo

19 Sustentacgio

1.6 Controle Remoto (consulte a figura[2])

1 SOURCE

2 LIST
3 TELETEXT
4 Acesso directo

5 SETUP

6 Pl
A/Y
</ »p

7 DISPLAY
3 m

9 +CH-
10 MUTE

Permite alternar entre DVD > TV > Radio > USB
> AV-in

Visualizagio de canais

Acessar TELETEXTO

aos itens

As dreas coloridas aparecem no fundo do ecra. As
4 teclas coloridas servem para aceder aos itens ou
paginas correspondentes. As dreas coloridas
piscam enquanto o item ou a pagina nio estdo
disponiveis.

Entre no menu SETUP

Inicia / pausa / continua a reprodugdo

Tecla de navegagdo para esquerda / para direita
Tecla de navegagio esquerda/direita, faixa
anterior/proxima ou avango/retrocesso rapido
Ajusta o valor de exibigio do sistema

Pressione uma vez para parar a reprodugio.
Controle de canal

Silencie o volume do aparelho

—

110-9 Teclado numérico

12 RETURN Retorna para a pagina do menu VCD

13 INFO Lista de informagdo do programa

14 EPG Acessar o guia de programagio eletrénico

15 DISC MENU Exibe o menu do disco de DVD

16 OPTION Acessa fungdes adicionais

17+ VOL - Controle de volume

18 SUBTITLE Seletor de idioma da legenda

19 AUDIO Selecione o idioma de dudio

20 ANGLE Seleccione angulo para cdmara DVD

21 D Alternar o récio de aspecto entre 16:9 ou 4:3
22A-B Repete ou faz loop de uma seqiiéncia em um titulo

1.7 Suporte de mesa do aparelho (Consulte a

figura [3])
Vocé pode colocar o seu aparelho de DVD na mesa para assistir um
filme. Destaque a sustentagdo da parte de tras do aparelho.

CUIDADO! A utilizagdo de comandos ou ajustes ou a
execucio de procedimentos diferentes dos descritos neste

manual, podem provocar uma exposi¢do a radiagdes perigosas
ou outras operagdes inseguras.

2 Introdugio
2.1 Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portatil reproduz discos de videos digitais segundo o
padrio universal de video em DVD.Com isso, vocé podera assistir
filmes de longa metragem com qualidade de imagem cinematografica
e som estéreo ou multicanais (dependendo do disco e da
configuragdo da reprodugio).

Todos os recursos exclusivos da fungio DVD-Video, como sele¢io
de faixa, de idiomas para legendas e de diferentes angulos da cimera
(novamente, dependendo do disco) estio incluidos.

E mais, o bloqueio familiar permite que vocé decida que discos seus
filhos poderdo ver. Vocé achara seu aparelho incrivelmente simples
de usar com a combinagdo entre o recurso On-Screen Display
(Exibigdo na tela), o visor e o controle remoto.

2.2 Como desembalar

Primeiramente, verifique seu contetido, conforme listado abaixo:

* DVD Player porttil » Controle remoto (AY5506)
* Adaptador de automoével 12V * Adaptador de CA (AY4129)
* Bolsa de protegio (AY4245) * Manual do utilizador

* Mini antena (AY3932)

» Conversor do plugue da antena (plugue SMA a IEC)

* Kit de montagem do suporte de veiculo (AY4246)

2.3 Posicionamento

* Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e firme.

* Mantenha-o distante de equipamentos domésticos que emitam
calor e da luz solar direta.

* Se o aparelho ndo ler corretamente CDs/DVDs, experimente usar
um limpador de CD/DVD disponivel no comércio para limpar a
lente antes de levi-lo para ser consertado. Outros métodos de
limpeza poderdo destruir a lente.

* A lente poderi ficar embagada quando o aparelho for levado de
um local frio para outro quente. Nesse caso, ndo sera possivel
reproduzir CDs / DVDs. Deixe o aparelho no ambiente quente
até a umidade evaporar-se.

2.4 Formatos de discos reproduziveis

Além do disco DVD-Video, vocé também podera reproduzir todos
os CDs de video e dudio (inclusive CDR, CDRWV, DVD+R e
DVD+RW).

2.4.1 DVD-Video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, DV
seriado, etc.), esses discos poderio ter um ou mais Titulos, “rore

e cada um deles com um ou mais Capitulos. Para facilitar o acesso,
o aparelho permite a movimentagdo entre titulos e capitulos.

2.4.2 CD de video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes,
seriado, etc.), poderd haver uma ou mais faixas contendo
um ou mais indices, conforme indicado na caixa do disco.
Para facilitar o acesso, o aparelho permite a movimentagio
entre faixas e indices.

2.4.3 CD de audio/MP3 /| WMA

Os CDs de dudio/MP3/WMA contém apenas faixas com
musicas. Vocé pode reproduzi-las do modo convencional,
usando um sistema estéreo com as teclas do
controle remoto e/ou unidade principal, ou via
TV, usando a fungido OSD (Exibigdo na tela).
2.4.4 CD com arquivos JPEG

Também é possivel exibir fotos estaticas JPEG neste aparelho.

2.4.5 Acerca do formato DivX
DivX é uma tecnolpgia popglar <:!e myltimédia criada pela
DivX, Inc. Os ficheiros multimédia DivX contém video

altamente comprimido com uma elevada qualidade visual, mantendo
um tamanho relativamente pequeno de ficheiro. Os ficheiros DivX
podem também incluir fungdes multimédia avangadas como, por
exemplo, menus, legendas e faixas de audio alternativas. Muitos
ficheiros multimédia DivX estdo disponiveis online para transferéncia,
podendo também criar os seus utilizando o seu contelido pessoal e
ferramentas de facil utilizagio a partir de DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Desfrute de imagens da mais alta qualidade, isentas dos [ZERO\
magadores pontos brancos dos ecris LCD. Os ecris LCD  (BrightDot
normalmente apresentam imperfeigcdes, denominadas como "pontos
brilhantes” pela industria fabricante de LCDs. Outrora, a presenca de
um numero limitado de pontos brilhantes foi considerada um efeito
secundario inevitdvel da produgio em massa de LCDs. Com os
rigorosos procedimentos de controlo de qualidade da Philips,
seguidos no fabrico dos nossos leitores de DVD portateis, os nossos
ecris LCD sio fabricados com tolerincia zero para pontos brilhantes.
Escolha leitores de DVD portiteis que sejam fornecidos com a
garantia Zero Bright Dot™ da Philips para assegurar uma
excelente qualidade do ecra.

O servigo de garantia diverge entre paises. Solicite mais informagoes
junto do representante local da Philips.

3 InformagGes gerais

Fontes de alimentacio

Esta unidade funciona com um adaptador de CA fornecido, adaptador

de automovel ou conjunto de baterias recarregaveis.

* Verifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA é igual a
voltagem do local. Caso contrério, o adaptador de CA e a unidade
poderio ser danificados.

* Nao toque no adaptador de CA com as maos Gimidas para evitar
choques.

* Ao conectar o adaptador do automovel (isqueiro), verifique se a
voltagem de entrada do adaptador sdo idénticas.

* Desconecte o adaptador de CA da tomada ou remova o conjunto
de baterias quando nio for utilizar a unidade por longos periodos.

» Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. Nio puxe o
cabo de alimentagio.

Seguranca e manutencgio

* Naio desmonte a unidade; os raios laser sdo perigosos para os
olhos.

Qualquer conserto deveri ser feito por técnicos qualificados.

* Em caso de derramamento de liquidos ou queda de objetos no
interior da unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar a
alimentagio.

* Tenha cautela para ndo derrubar a unidade ou submeté-la a
impactos fortes que possam causar mau funcionamento.

Seguranca da audigdo

Utilize um volume moderado.

* A utilizagdo de auriculares com um volume de som
elevado pode prejudicar a sua audigdo. Este produto pode
produzir sons com niveis de decibéis que podem resultar,
numa pessoa normal, na perda de audigdo, mesmo que a
exposi¢do seja inferior a um minuto. Os niveis de decibéis mais
elevados s3o providenciados para pessoas que ja possam ter
perdido parte da sua capacidade auditiva.

* O som pode ser enganador. Com o decorrer do tempo o seu
"nivel de conforto" auditivo adapta-se a volumes sonoros mais
elevados. Assim, apés um longo periodo de audigdo, o que lhe soa
"normal" pode, de facto, ser ruidoso e nocivo para a sua audicio.
Para que isto ndo acontega, regule o volume para um nivel seguro
antes que a sua audigdo se adapte e ndo altere mais o nivel
sonoro.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:

* Regule o controlo de volume para um valor baixo.

* Aumente lentamente o som até o conseguir ouvir de modo nitido
e confortavel, sem distorgio.

Utilize os auriculares durante periodos de tempo

moderados:

* A exposigdo prolongada ao som, mesmo a niveis normalmente
“seguros” podem também originar perda de capacidade auditiva.

» Certifique-se de que utiliza o seu equipamento moderadamente e
faga os intervalos necessarios.

Cumpra as directrizes que se seguem durante a utilizacdao

dos auriculares.

* Regule o som para um volume sensato e utilize o equipamento

durante periodos de tempo moderados.

Tenha o cuidado de ndo ajustar o volume a medida que a sua

audigdo se adapta.

Nzo aumente o volume para um nivel tio elevado que impega que

ouga o que o rodeia.

Devera ser cuidadoso ou interromper temporariamente a

utilizagdo do equipamento em situagdes potencialmente perigosas.

Nio utilize os auriculares durante a condugio de veiculos

motorizados e bicicletas, ao andar de skate, etc. pois tal podera

criar uma situagdo de perigo para o transito e € ilegal em muitos
paises.

Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos): A

Philips garante a conformidade com a poténcia sonora maxima dos

seus leitores de dudio, tal como é determinado pelas devidas

autoridades regulamentares, com o modelo de fones original
fornecido. Se for necessario proceder a sua substitui¢do,
recomendamos que entre em contato com o seu revendedor para
encomendar um modelo idéntico ao original fornecido pela Philips.

Seguranga no transito: ndo utilize o aparelho enquanto estiver

dirigindo um veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera

causar um acidente.

Nao exponha a calor excessivo causado por equipamento de

aquecimento ou por exposicio directa ao sol.

Este produto n3o é a prova d'agua: Nio deixe cair o produto ou

permita que caiam objetos no produto. O aparelho pode sofrer

sérios danos caso seu interior entre em contato com a agua.

Néo utilize nenhum agente de limpeza que contenha alcool,

amoniaco, benzina, ou abrasivos uma vez que estes podem

danificar a unidade.

Os aparatos nio devem ser expostos a gotas ou salpicos. Nao

coloque nenhumas fontes de perigo sob os aparatos (ex. objectos

contendo, liquidos, velas acesas)

Néo toque na lente!

i
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Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a

superficie ficard aquecida. Isso é normal.

Manipulacdo dos discos
* Nao cole papéis ou fitas adesivas no disco.
* Mantenha-o distante da luz solar direta ou
de fontes de calor.
* Guarde o disco em uma caixa adequada
ap6s a reprodugdo. (
* Para limpar, esfregue do centro para a borda A
com um pano macio e sem fiapos.

Cuidados com o LCD

O LCD foi fabricado com tecnologia de alta precisio.Vocé pode, no
entanto, ver mindsculos pontos pretos e ou brilhantes (vermelho,
azul, verde) constantemente exibidos no LCD. Este é um resultado
normal do processo de fabricagdo e ndo é uma falha.

Informacdo relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material da embalagem que ndo fosse
absolutamente necessario.A embalagem pode ser facilmente
separada em materiais: papeldo, polistireno, PET e plastico. O
aparelho consiste em materiais que podem ser reciclados desde que
sejam desmontados por uma empresa especializada. Queira,por
favor,respeitar as regulamentag6es locais relativas a eliminagéo de
materiais da embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Informacio sobre os direitos de autor

DivX, DivX Certified e os logétipos associados sio marcas registadas
da DivX Inc. e sio utilizadas sob licenca.

Todos os nomes comerciais referidos sdo marca de assisténcia, marca
comercial ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos
fabricantes.

A duplicagdo e distribuigio ndo autorizada de gravagdes através da
Internet / CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e
os acordos internacionais.

Windows Media e o logétipo Windows sdo marcas registadas ou
marcas comereciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou em outros paises.

4 Carregando as unidades

4.1 Carregando o aparelho de DVD
Conecte o adaptador AC/DC

¢ O LED VERMELHO indica que o carregamento estd
em progresso. Quando o aparelho ndo estiver sendo
usado, ele levara 4 horas aproximadamente para carregar
por completo. Entretanto, quando estiver em uso, ele
levara mais de 8 horas para carregar por completo.

* O LED VERMELHO seri desligado quando o
aparelho estiver carregado por complete. Quando o icone de bateria
fraca aparecer na tela, por favor, carregue o aparelho.
4.2 Como ligar o controle remoto

1 Abra o compartimento de baterias. Remova a aba
de plstico protetora (somente primeira utilizagdo).
Insira 1 bateria de litio de 3V do tipo CR2025 e
feche o compartimento.

N

CUIDADO!

* O uso incorreto das baterias pode causar vazamento do
eletrélito e corrosio do compartimento, ou o estouro das
baterias.

Perigo de exploséo se a pilha for incorretamente substituida.
Substitua sempre por outra do mesmo tipo ou equivalente.

A utilizagio incorreta das pilhas pode provocar a fuga de
electrdlito e a corrosdo do compartimento ou causar a
explosio das pilhas.

Tire as pilhas se nao for utilizar o aparelho por muito tempo.
Material Perchlorate - Cuidado especial deve ser tomado.
Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 acao
5.1 Setup
1 Pressione SETUP. Uma lista de fungdes é exibida.

PHILIPS

Setup menu

P PBC

(@I Choose [ Select (] Bt

Use A / ¥ para fazer a selegdo.

Use 4« ou »» para entrar ou sair do sub-menu

Use as teclas de navegagdo para selecionar as suas configuragdes
desejadas e pressione OK para confirmar.

O menu SETUP inclui:

HWN

(5]

General (Geral)
Language (Idioma)
Configura o Idioma de Exibi¢io (OSD)
PBC settings (Configuragio PBC)
LIGA/DESLIGA a fungdo de controle de
reproducio. Esta fungio esta disponivel para
Super VCD
Power save (Economia de energia)
LIGA/DESLIGA o modo de economia de energia
DivX (VOD)  Obtém o cédigo DivX (Video-on-demand)
Parental (Parental)
Selecione a opgdo de parental
Set password (Configure a senha)
Altera a senha (padrio: 1369)
Factory settings (Configuragdes de fébrica)
Restaura as configuragdes de fébrica

Video

TV Display (Exibigao de TV)
Configura a relagdo altura/largura de exibicdo da
tela

TV standard (Padrio de TV)
Configura o formato de saida de video para o
sistema de TV

Audio

Dolby Configuragao Dolby Digital

Digital (SPDIF) Configura o formato de saida digital
DVB-t Configuragdo de TV digital gratuita

DyD
.2 Reproducido de DVD <%=
Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para ligé-lo.
Insira o DVD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.
O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

-u
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IMPORTANTE Nio insira mini-disco de DVD de 8-cm no

aparelho. O aparelho de DVD nio reproduz mini-disco de DVD.

£

Use as teclas de navegacio 4, P, A, V¥ para selecionar um item do
menu de disco do DVD, como reproduzir reprodugio, selegio de
idioma e de legenda.

As fungbes a seguir estdo disponiveis durante a reproducio:

v

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou

vérias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avanco/retrocesso rapido

Mantenha pressionado 14« ou »» para procurar

em alta velocidade, 2X, 4X, 8X, 16X, 32X. Entio

pressione P para continuar a reprodugio normal
Controle de volume

Pressione VOL + ou VOL - rapidamente para

aumentar ou diminuir o volume de som

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do
aparelho para parar a reprodugio

Legenda Altere a exibigdo da legenda. A fungio esta
disponivel pressionando a tecla SUBTITLE ou
OPTIONS

Idioma Altere o idioma. A fungdo esta disponivel
pressionando a tecla AUDIO ou OPTIONS

Angulo) Altere o 4ngulo de visualizagio fornecido pelo
disco de DVD. A fungdo esta disponivel
pressionando a tecla OPTIONS

((T)] Alternar o racio de aspecto entre 16:9 ou 4:3

Repetir A-B  Configure o loop de repeti¢io da reprodugio.

Pressione A-B para configurar o ponto de
inicializagdo e pressione A-B para configurar o
ponto de conclusdo. Entdo, o aparelho ira repetir
o loop de reprodugio. Pressione A-B para
cancelar o loop de reprodugio.

jcomeacT

.3 Reproducio de VCD
Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para ligé-lo.
Insira o VCD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.
O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

As funcbes a seguir estdo disponiveis durante a reproducio:

- u
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Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou

vérias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avanco/retrocesso rapido

Mantenha pressionado (<< ou »» para procurar

em rapida velocidade; 2X, 4X, 6X ou 8X. Entio,

pressione Pl para continuar a reprodugdo normal
Controle de volume
Pressione VOL + ou VOL - rapidamente para
aumentar ou diminuir o volume de som
Pressione rapidamente M no canto direito do
aparelho para parar a reprodugio
Alguns VCDs contém apenas 2 idiomas para
selegdo. Vocé pode alterar o idioma usando esta
fungdo. A fungdo esta disponivel pressionando a
tecla AUDIO ou OPTIONS
Alternar o racio de aspecto entre 16:9 ou 4:3
Configure o loop de repeti¢io da reprodugio.
Pressione A-B para configurar o ponto de
inicializagdo e pressione A-B para configurar o
ponto de conclusdo. Entio, o aparelho ira repetir
o loop de reprodugio. Pressione A-B para
cancelar o loop de reprodugio

compact

Parar

Audio

(LX)
Repetir A-B

5.4 Reproducao de Super (S)-VCD

CD:s (Super) Video podem conter PBC (controle de reprodugio). A

reproducio PBC permite a vocé reproduzir CDs de video

interativamente, seguindo o menu na tela.

1 Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para ligé-lo.

2 Insira o (S) VCD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.
Se PBC estiver ligado, o menu de indice do disco ira aparecer na
tela.

3 Use o teclado numérico 0-9 para inserir a sua selegio ou
selecionar uma opgao de reprodugio.

4 Pressione RETURN no controle remoto para retornar ao menu
anterior.

5 Para ligar/desligar o modo de Controle Remoto, por favor siga
para SETUP e selecione Configura¢cdes PBC.

compact

5.5 Reproduzindo CD de Masica USE

1 Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para ligé-lo.

2 Insira o CD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugéo do disco automaticamente.

4 As fungbes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avanco/retrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou M para entrar no
modo de procura réapida.
Controle de volume
Pressione VOL + ou VOL - rapidamente para
aumentar ou diminuir o volume de som

Repetir Pressione a tecla OPTIONS para selecionar

Repetir 1 Faixa ou Repetir Todas as Faixas

Aleatério Pressione a tecla OPTIONS para ligar ou

desligar a reprodugio aleatéria

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

5.6 Reproduzindo CD de Muisica em MP3/WMA

1 Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para ligé-lo.

2 Insira o CD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 Use as teclas de navegagio para selecionar a pasta e o arquivo
MP3/WMA a ser reproduzido.

Disc PHILIPS

Folder 1

Music file 4
Musicfile 5
Music

M

[@=] Choose [0 select

5 As funcdes a seguir estdo disponiveis durante a reprodugéo:

Pausar Pressione P11 para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente i4< ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado

Avancol/retrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou »» para procurar
em rapida velocidade. Entio, pressione Pl para
continuar a reprodugdo normal

Controle de volume
Pressione VOL + ou VOL - rapidamente para
aumentar ou diminuir o volume de som

Repetir Pressione a tecla OPTIONS para selecionar

Repetir 1 Faixa ou Repetir Todas as Faixas

Aleatério Pressione a tecla OPTIONS para ligar ou

desligar a reprodugio aleatoria

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio
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5.7 Reproduzir CD de Imagem

O aparelho pode ler apenas imagens no formato JPEG.

1 Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para ligé-lo.

2 Insira o CD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 Use as teclas de navegagdo para selecionar a pasta e o arquivo
JPEG a ser reproduzido.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

[BT=] Choose [ Select

5 As funcdes a seguir estdo disponiveis durante a reprodugéo:

Pausar Pressione P11 para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando Pl
novamente

Anterior/Préximo
Pressione rapidamente i4< ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado

Rotacgdo Pressione a tecla OPTIONS para selecionar o
modo de rotagdo. Entdo, use P para girar a
imagem no sentido horario. Use 4« para girar a

imagem no sentido anti-horario. Pressione a

tecla OPTIONS para sair do modo de rotagio.

&

Alternar o racio de aspecto entre 16:9 ou 4:3

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

6 No final da reproducio, pressione B A para ejetar o disco do
aparelho.

5.8 Reproducio a partir do USB

Esta porta USB é compativel com a reprodugio de arquivos JPEG /
MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

Transferir ou gravar dados do DVD para a porta USB ndo é

possivel.

Pressione e segure o botio POWER ON na parte superior do
aparelho para liga-lo.

Insira um flash drive USB ou leitor de cartdo de memoria USB na
porta USB.

O aparelho ira procurar automaticamente e exibir o contetido do
dispositivo flash USB.

Use as teclas de navegacio para selecionar o arquivo que vocé
deseja acessar, entio pressione OK para reproduzir.

N

w

S

Disc PHILIPS

file3

Music ile 4

([@I=] Choose (30 Select

5 No final da reprodugio, desconecte o drive flash USB ou o leitor
de cartio de meméria USB do aparelho.

5.9 DVB-T

Antes da instalagdo, certifique-se de que se encontra numa area com

uma cobertura de sinal DVB-T suficiente. Pode verificar a cobertura

do sinal junto da autoridade de radiodifusdo do seu pais ou visitando

o website www.philips.com/support.

5.9.1 Primeira instalacdo

Ligacdo da antena

Antes de iniciar a procura do canal de televisio, ligue o leitor de

DVD a antena como ilustrado.

— oo - O
ou ([ O

conversor de
plugue

Configuracdo de canais DVB-T
Durante a primeira instalagio, é-lhe solicitado que seleccione o seu
pais.

Select counry.

PHILIPS

[ Browse [T select

1 Seleccione o seu pais. Para confirmar a selcgio, prima PI.
> Depois de seleccionar o seu pais, é-lhe solicitado que efectue a procura
automadtica de canal.

Setupmenu

PHILIPS

Australiy

2 Para iniciar a procura automdtica prima ML

> Inicia-se a procura automdtica de canal.

3 No final da procura automatica de canal, o ecra apresenta o
numero total de canais de televisio e radio encontrados.
Seleccione Pl para visualizar os programas do primeiro canal
encontrado.

Channelsearch PHILIPS

PHILIPS

5.9.2 Visualizagcdo de um programa de televisdo

No leitor

* Prima SOURCE (Fonte) para mudar para TV/RADIO. A
sequéncia é DVD > TV > Radio > USB > Av-in

¢ Prima l«« e >>| para mudar de canal

« Utilize Vol + e Vol - para alterar o volume do altifalante

Com o controlo remoto

¢ Prima SOURCE (Fonte) para mudar para TV/RADIO. A
sequéncia é DVD > Radio > USB > Av-in

¢ Prima Ch + (Canal +) e Ch - (Canal -) para os canais

* Prima Vol + (Volume +) e Vol - (Volume -) para alterar o
volume do altifalante

5.9.3 Funcgdes basicas

Procura manual de canal

1 Prima SETUP (Configuragio) > DVB-T > Manual search
(Procura manual).

PHILIPS

Manual search

(EE srovse [ select EE e

2 Introduza o nimero do canal.
Para confirmar um canal, prima PII.

Chanelsearch PHILIPS Chamd search PHILIPS

Do e

« Configurando o fuso-horario
A sele¢do do fuso-hordrio relacionada com o horario de
Greenwich pode ser definida automaticamente, ou vocé também
pode definir manualmente.
Para definir a hora local, prima SETUP (Configuragio) e
seleccione DVB-T > Time Zone (Fuso horario).

* Formato de horario
Configurar o formato de horario de 12 horas ou 24 horas

* Zona de Hora

PHILIPS

© (-12:00) Enivietok

Time zone. 11

Setwp menu

=) Browse (T Select

Selecione GMT +01:00 para Alemanha ou Europa Central
(diferenca de tempo relacionada ao horario de Greenwich).
* Horario de Verao
Desligue o icone de horario de verdo caso ndo esteja no horério
de verdo. Vocé também pode selecionar a configuragdo
automitica. Caso esta seja a configuragio, a informagéo
relacionada ao horario de verdo do canal selecionado é informada.
Ajuste do controlo parental
Para ajustar a definicio Controlo parental, prima SETUP
(Configuragdo) e seleccione General (Geral)> Parent Control
(Controlo parental).

As opgdes de bloqueio familiar podem ser selecionadas somente

quando o modo de senha estiver desativado.

5.9.4 Informacdo do programa no ecra
INFO

Para visualizar a informagdo do programa actual, prima INFO
(Informagio).

3 4 5

BBC World 2315 Tl

Next program in 18 min,

man Normal

Title BBC

-

) : programa de televisio

B3 : programa de radio

Préxima informagdo do programa

Nuamero do programa

Nome do programa

Hora local

Indicador da intensidade do sinal. Quantas mais barras, mais forte
¢ o sinal

7 Icone de informagdo do programa

HI : o programa contém diferentes idiomas de dudio. Pode
premir a tecla Audio (Audio) no controlo remoto ou premir
a tecla OPTIONS (Opgbes) para aceder a esta fungio.

(3 : o programa contém legendas. Pode premir a tecla
SUBTITLE (Legendas) no controlo remoto ou a tecla
OPTIONS (Opgbes) para aceder a esta fungdo.

& : o programa contém teletexto. Pode aceder a esta fungio
premindo a tecla TELETEXT (Teletexto) para seleccionar a
fungdo Teletext (Teletexto).

Guia de programas electrénico (EPG)

A EPG oferece a vocé uma visdo geral de todos os programas do
canal atual que serdo transmitidos na préxima semana. As informagdes
apresentadas para o evento selecionado sdo: Horario de Inicio, Titulo,
Breve Descricio.

oOUTAWN

+ Néo sdo todos os canais que oferecem um EPG abrangente.
- Varios servigos de transmissdo transmitem o programa atual,
mas nio oferecem descri¢des detalhadas.

- Existem servicos de transmissio que nio oferecem
informagio EPG.

1 Selecione o canal desejado.
2 Pressione EPG para acessar o guia eletrénico de programa.
As seguintes fungdes sio oferecidas para vocé pelo EPG:

- Ao pressionar A/¥ vocé pode consultar todas as paginas de
evento para o dia. Ao pressionar ¥ quando o Ultimo evento da
lista estiver selecionado, a préxima pagina é exibida.

- Ao pressionar [4«/»» permite a vocé alterar para o anterior /

préximo dia de apresentagio de evento.

Wadnesday 27 April 2005 o [l

LIST (LISTA)

Para visualizar os canais disponiveis no seu pais
1 Prima LIST (Lista).

2 Prima A / ¥ para seleccionar um canal.

3 Para alterar o canal, prima PI.

5.9.5 Outras funcdes
Botio do controlo remoto Funcio

SOURCE Permite alternar entre as fontes de entrada
(DVD, TV, Radio, USB e AV-in)
TELETEXT Se o canal actual possuir a opgdo de

teletexto, & serd apresentado no ecri INFO
(informagio) do programa. Pode aceder a
esta fungdo premindo TELETEXT
(Teletexto).O programa podera requerer a
utilizagdo das teclas com cores para acesso
ou controlo da fungio de visualizagio. Siga as
indicagdes do ecri Teletext (Teletexto).
Teclas com coresEstas sio utilizadas, principalmente, na pagina
de teletexto para controlar a visualizagio.
Estas irdo divergir em conformidade com a
concepgio do programa de teletexto da
televisdo.
Se o canal actual possuir a opgdo de dudio
disponivel, I serd apresentado no ecra
INFO (Informacio) do programa. Prima
Audio (Audio) para activar as legendas.
Se o canal actual possuir a opgdo de legendas
disponivel, £ serd apresentado no ecra
INFO (Informagio) do programa. Prima
Subtitle (Legendas) para activar as legendas.
[ T)] Alternar o racio de aspecto entre 16:9 ou 4:3

6 Fungdes adicionais
6.1 Menu de EXIBICAO
Quando vocé pressionar DISPLAY durante a reprodugio, o menu a
seguir ira aparecer e vocé pode acessar a fungio e informagio
correspondente.

S

AUDIO

SUBTITLE

Desligar o LCD
Vocé pode desligar a tela em algumas situagGes,
como quando conectado na TV ou reproduzindo
discos de musica. Isso pode economizar energia
da bateria

Brilho Permite o ajuste do brilho da tel
Contraste) Permite o ajuste do contraste da tela
Cor) Permite o ajuste de cor fria, quente ou normal da

tela
Nivel da bateria Exibe o nivel da bateria

6.2 Conexdo

6.2.1 Fone de ouvido
Conecte o fone de ouvido em um dos plugues do fone de ouvido na
lateral do aparelho.

:0:0
6.2.2 TV

Vocé pode conectar o aparelho em uma TV para aproveitar o seu
DVD.

6.2.3 AV input
Vocé pode conectar em outro dispositivo como Gravador de Video
Digital, Camera Digital, etc.

Amplifier
Branco

L@ -]
Vermelho
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marelo
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6.2.4 Coaxial
Fornece uma saida de sinal de audio digital para vocé conectar o seu
home theater no decodificador de sinal de dudio digital.

Amarelo

@J

6.2.5 TV antena
Pode ligar o aparelho a antena de sua casa para receber programas
de televisdo digital gratuitos.

— o - O

7 Resolugao de problemas

Se o DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro
esta lista de verificagdo.Talvez algum detalhe tenha passado
despercebido.

AVISO Em nenhuma hipétese tente consertar o aparelho vocé
mesmo; isso anulara a garantia. Se surgir uma falha, verifique
primeiramente os pontos enumerados a seguir, antes de levar o

aparelho para manutengdo. Se ndo conseguir resolver o
problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu fornecedor
ou centro de assisténcia técnica.

Sintomas Soluc¢do

Sem energia * Verifique se ambas as tomadas do cabo
principal estio conectadas
corretamente.

* Verifique se ha energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.

* Verifique se o adaptador de automével

esta conectado corretamente.

Verifique se ha marcas de dedo no disco

e limpe-o com um pano macio,

esfregando do centro para a borda.

+ As vezes, pode ocorrer uma leve
distor¢do imagem. Isso ndo é uma falha.

Imagem completamente |A configuragio NTSC/PAL pode estar com

distorcida/ndo ha cor |o status errado. Faga a correspondéncia

no display do televisor |das configuragdes da TV e do DVD

Nao ha som Verifique as conexdes de dudio. Se estiver

usando um amplificador HiFi, experimente

outra fonte sonora.

» Verifique se a etiqueta do disco esta
voltada para cima.

* Limpe o disco.

* Verifique se o disco tem algum defeito
experimentando um outro.

O leitor de DVD nio reproduz discos Mini

DVD. Se o disco ficar preso dentro do

leitor, prima MA duas vezes para ejecté-lo.

Tente os passos a seguir descritos caso o

disco permanega preso dentro do leitor.

1 Desligue e volte a ligar o leitor. Prima A
para ejectar o disco.

2 Se isto ndo funcionar, segure o leitor com
a ranhura virada para baixo, sacuda o
leitor com cuidado até o disco sair.

Aponte o controle remoto diretamente

para o sensor existente na parte frontal do

aparelho. Evite qualquer obsticulo que
possa interferir no trajeto do sinal.

Verifique ou substitua as baterias.

Use somente discos formatados de acordo

com o televisor usado (PAL/NTSC).

Imagem distorcida .

O disco ndo é
reproduzido

Nao coloque discos
Mini DVD de 8 cm no
leitor.

O aparelho nio
responde ao controle
remoto

Imagem distorcida ou

em preto e branco

com disco DVD ou

CD de video

Naio ha dudio na saida |*

digital

Perda dos programas |1 Pressione SETUP (DEFINICOES) >

de TV atuais ao viajar DVB-T > Country (Pais)

para outro pais. 2 Selecione o seu pais

3 Selecione Auto search (Auto
Localizagdo)

Verifique as conexdes digitais.

O aparelho nio * As operagbes nio sio aceitas pelo disco
responde a todos os |+ Consulte as instrugdes do disco.
comandos

O aparelho parece Quando o aparelho estiver em uso por

aquecido longo tempo, a superficie ficara aquecida.

Isso é normal.

A unidade estd a poupar energia para
garantir um maior tempo de reprodugio
quando alimentada por bateria. E uma
situagdo normal. Ajuste a luminosidade
com a fungio SETUP.

Este dispositivo foi concebido para receber
apenas sinais de radio digitais e ndo
suporta radio analégico como FM ou AM.

O ecri escurece
quando se desliga a
corrente CA

Qual poderd ser o
problema quando nio
recebo transmissdes
de radio?

Nao é possivel
carregar o leitor

Verifique se ambas as fichas do cabo de
alimentagio estdo correctamente ligadas.
Verifique se existe corrente na tomada de
corrente eléctrica ligando outro aparelho.
Verifique se o adaptador para automoével
esta ligado correctamente.

Utilize apenas um carregador de automovel
de 12 V (para ligeiros) e ndo utilize um
carregador para automoével de 24 V (para
camides).

A temperatura ambiente deve situar-se
entre os 0" e 35/, Para proteger os
componentes electroénicos, o leitor para de
carregar quando esta demasiado frio ou
demasiado quente.

Este aparelho estd de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativa a interferéncias de radio.

8 Dados técnicos

Dimensces 255x17.0x 3.1 cm
Peso 0.97 kg /213 Ib
Alimentagio CC9V 1.8A
Consumo de energia <20W

Faixa de temperatura de operagdo

0-45°C (32 - 113°F)
Comprimento de onda do laser

650nm

Sistema de video NTSC / PAL/ AUTO

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de
design e especificacdo para aperfeicoamento do produto
sem aviso prévio.

ModificacGes ndo autorizadas pelo fabricante poderdo anular
a autoridade dos usuarios para operar este dispositivo.
Todos os direitos reservados.

Informacéo sobre os direitos de autor

Fazer cépias ndo autorizadas de material protegido, incluindo
programas de computador, ficheiros, transmissdes e gravagdes, pode
infringir os direitos de cépia e constituir crime. Este equipamento nao
deve ser usado para tais finalidades.

Eliminacdo do seu antigo produto
O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.
Quando este simbolo de um caixote de lixo com um
circulo e um trago por cima constar de um produto,
significa que o produto esta abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/CE
Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
produtos eléctricos e electrénicos.
Proceda de acordo com as regulamentagées locais e ndo elimine os
seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A
eliminagio correcta do seu antigo produto evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para a saude publica.
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|.A.aTa NMPOAQXKM:

MPOAABELL:

|Ha33aHMe dupmbI:

|TeAe¢0H dUpMmBbI:

|AApec n E-mail:
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EApvika

Meprexopeva

I  Zrowxeia eAéyxou kat 4 POPTION TWV HOVASWV

Aairoupyika 4.1 ®épTion Tou DVD player
€gapmpuara 42 Evepyorroino Tou

1.1 Emavw pépog Tou player TAexelproTnpiou

1.2 ApioTepr| MAeupd Tou 5'Evapdn

playfer 5.1 PuBpioceig
1.3 Tpoéooyn Tou muageo 52 Avamapaywyn DVD

1.4 Acgia mheupd Tou player g3 Avarapaywyr VCD
1.5 Ae&ia mheupd Tou player g 4 Avarmapaywyr Super (S)-
1.6 Tnhexeipromiplo VCD
1.7 Emtpamélia Baomn Tou 5.5 Avamapaywyr

player Houoikwv CD
2  Ewaywyn 5.6 Avamapaywyr HOUusIKng
2. To ¢opnté cag DVD MP3/WMA-CD

player 5.7

Avarrapaywyr Picture-
2.2 Amoocuokeuacia CD
23 TomoBémon

24  doppa diokwv oU
utropolv va

5.8 Avamapaywyn amé USB
6 Mpo6oBeTeg NAerToupyieg
6.1 Mevou DISPLAY

avarrapayfolv 6.2 TOvdeon

24.1 DVD-Video 6.2.1 AxouoTikd

242 Vldep CD 6.2.2 TnAedpaon

24.3 Audio CD/MP3 CD/ 6.2.3 Eicodog AX
WMA 6.2.4 OpoaZovikd

244 CD ue apyeia JPEG 7 ) All .

24.5 Zxetikd pe To DivX VTHHETWITION

mpoBAnpaTWY

24.6 Zero Bright Dot™ 8 T ! .
3  Tevikég MAnpodopicg EXviKa oTolxela

| Xtowxeia eAéyyxou Kal AetToupyikd €EapTh

1.1 Emavw pépog Tou mrpagec (BAéme sikdva [1])
1 POWER ON/OFF
Evaayr| Tou mpageo oe Evepyorroinor /
amevepyoTtoinon

ara

2 RESET Emavexkivnon Tou mpagec o€ mepimTwon ou
auTé KoAnoEL

3 SOURCE EvaMayn peraZt DVD > TV > Radio > AV-in

4 DISPLAY  PiBpion Twv TV QTEIKOVIONG TOU CUCTIHATOG

5 OPTIONS [lpdopaon oe mpdobeTeg AeiToupyieg

6 MENU Epdavion Tou pevou diokou DVD

1.3 TMpéooyn Tou mrpageo (BAéme eikdva (1))
10 ANTENNA  20vdeon pe To BUopa Tng kepaiag
11 Ymodox1 akouoTikwv

12 AV OUT ‘EEod0g 1ixou kat Bivreo

13AVIN Eioo8og nyou Kat Bivreo

14 USB modoyn USB

15 Coaxial 'E€odog Yndrakol nyou

16 DC IN Ymodoyn clvdeong Poptiom / Metaoxnuariom

yia Trapoyr nAekTpikng Tpopodoaiag
1.3 TMpoéocoyn Tou TrHageo (BAétre ewcova [1])

71 OK 1 avamapaywyn/madon
VOL +/VOL -
MAnKTpO Thorynong emavw/ Katw 1 avgnon/
ueiwon évraong Kata Ty avamapaywymn
</ »p MMikTpo mhonynong aptotepd/ dedia 1

TponyoUpEvo/ ETONEVO KOPPATL 1] YPTyoPT
avalrmon Tpog Ta epmpog/ Tiow
17 POWER‘IR‘CHG
POWER LED tpododoociag o€ Tpacivo xpwpua
IR Alcbnmpag umrepuBpwv
Charging To LED ¢éptiong avaper oe KOKKINO xpcopa
Kara m didpkela TG $OpTIoG Kat ofrvel pe TV
PN $popTION.
1.4 Ae&1a mAeupa Tou TTpageo (BAéTTe ewkova [ 1)
8 mA MiéoTe pia dopa yia Siakotm TG avamapaywyng.
MéoTe dUo dopég yia eEaywyrn Tou diokou
9 Eooxn Siokou
1.5 Ae&1a mAeupad Tou TrHageo (BAémre eikéva [1))
18 O Bidag ompiEng o€ auTokivnTo
19 Baon
1.6 Tn}\sxuptcrrnplo (BAémre eic6va [2])
1 SOURCE Evalayr petaZu DVD > TV > Radio > AV-in

2 LIST MpoPoAn kavaAiov
3 TELETEXT Avaxhion TELETEXT

YBakaeMblit noTpe6uTeAnb!

PM Page 12

4 Aueon mpéoPacn oTa oTolxeia
O1 éyxpuwpeg Treploxeg epdavifovral oTo KaTW
uépog TG oeovng Ta 4 £yxpwpa TAkTpa
XpnolpotolodvTal yia mpéopacn ota oTolxeia i
TIG avTioToixeg oeNideg. OL £yXpwHEG TTEPIOXES
avaBoofrivouv 6Tav To aTolxeio 1 1) oeAida dev
eival akopn dabéopa.

5 SETUP Eicodog oTo pevost SETUP (PYOMIZEI)
6 Pl OK 1 avammapaywyr/madon
A/Y MAikTpo TAonynong emavw / Katw
</ »p MAnkTpo rr)\or]yr]cmg aplc‘rspa/ 6¢:§la r]
TIponYoUpevo/ eMéUEVO KoppdTL 1| ypriyopn
avaZiimon 1pog Ta epmpdg/ Tiow
7 DISPLAY  PiBuion Twv TGV ammeikoviong Tou GUCTHUATOG
8 m MiéoTe duo 4>opsg yia diakorm TG
avanmapaywyng.
9 +CH- "EAeyxog Kkavahicv
10 MUTE Mndevioudg évraong (oiyaon) player
110-9 Ap1BunTIKS TIANKTPOAGYIO
12 RETURN MNa ™ oehida pevou Tou VCD
13 INFO AioTa mhnpodoplwv Tpoypappdtwv
14 EPG Avaxhion nAekTpovikou odnyol Tpoypduparog

15 DISC MENU Epdavion tou pevou diokou DVD

16 OPTIONS  [MpdoBaon oe mpoobeteg Aerroupyieg

17+ VOL - ‘EAeyxog évraong rixou

18 SUBTITLE Emoyn YAwooag umoTiTAwy

19 AUDIO Emhoyn yAdwooag fixou

20 ANGLE EmAé€re T ywvia kapepag Tou DVD

21D Ma mpooappoyr g 0Bévng o 16:9 1 4:3 pe E0D
22A-B Na emavaknymn 1 ouvexn emavaingn piag

akohoubiag o€ €vav TiTAo
1.7 Emrpamélia Baon Tou muageo (BAéme
ekéva [3))
Mmopeite va avacnkwoete To DVD player oTo ypadeio oag yia
TapakoAoudnaor Taviwv.
Tpapr&re €é€w ™ Pdon oTo ToW PEPOG TOU TIHAGEC.

MPOXOXH! Xprjon pubuicewyv 1 Mpooappoywv 1
exTéAeon S1adikaciwy SladopeTIKWY amd Tig Tapouoeg
umopei va mpokalécouv TV €kBeom oe emikivouvn

axTvoBoAia 1} aMo emodalr XePIOHS.

2.1 To ¢opnt6 cag DVD player

To ¢opnTé cag DVD avamapdyet Yndrakoug dickoug Bivreo oe
ouppopdwan pe To maykoopto mpoTuro DVD Video. Me autd, 8a
UTTOpE(TE va ammolauceTe Tawvieg TA)POUG PKOUG e TTOLOTNTa
aAnbviig kivnuatoypadiknig 1kovag Kat oTEPEOGLVIKS 1
moAukavaAiko fxo (avahoya pe To dioko kat T pUBuion Tng
AerToupyiag avarmapaywyng).

Ta povadika xapakmpiotika DVD-Video, 6mwg 1 duvarémra
emhoyng koppatiwv avarrapaywyng CD, yAwooag umoTitAwy kat
S1adopeTIkWY YwVIWY Kapepag (Takt avaloya pe To Sioko),
oupmepiAapBavovral Ge auTr) T CUCKEUT).

EmimAéov, To yoviké kAeidwpa odg emTpETEL va amodaciceTe Toleg
Tawvieg Ba pmopouv va BAémouv Ta maidia cag. Oa Ppeite T cuokeur
avamapaywyng eEalpeTika elxpnot xapn otnv duvarémra
mpoPoAng atnv 086vn (OSD) kat otnv LCD g cuokeung, oe
ouvduaopd e Tov EAeYXO PHEoW TNAEXEIPLOTNPIOU.

2.2 Amoouokeuacia

Apxikd eAéyETe KAl avayvwpioTe Ta TTEPLEXOHEVA TNG CUCKEUATIAg
Tou avadépovTal mapakaTw:

®opnT6 DVD player * Eyxepidio xpnong
Tnhexepromiplo (AY5506) * [pooTareuTikn BAKkn
TpododoTikdé AC (AY4129) * Eyxepidio xpriom

Mpocappoyéag autokivritou (12V)
2eT emavapopTILOHEVWV PTTATAPLLV
Kit ompigng oto mpookédaro Tou autokiviiTou (AY4246)

2 3 TomoBémon
+ TomobeTrioTe TN GUCKEUT avamapaywyng o€ jia otabepn), emimedn
emédvela.

* Mnv Ty TomroBeTroETE KOVTA OF OIKIAKEG CUOKEUEG BEppavong kat
o€ onpeia Tou eival ekTebelpéva o aueco nhakd Gwe.

*+ Av n ouokeur| avamrapaywyng Sev pmopei va Siafacel cwotd
Siokoug CD/DVD, dokipaoTe va xpnotporoioete éva CD/DVD
kabapiopou mou cuvriBwg cupmepihapfaveral, yia va kabapiceTe
To $pakd Tpv SWOETE TN cuokeun yia emokeur). AMeg pébodot
kabapiopou prropei va katacTpéPouv To Gako.

* O ¢axdg pmopei va BoAwoel av 1 CUCKEUT avamapaywyng
petadpepBei Eadvika amd kplo oe LeoTd mepiPalov. ToTe dev Ba
eival duvarr 1 avarapaywyn diokwv CD/DVD. Adriote ™
ouokeut| avamapaywyng oe LeoTod mepiPaMov péxpt va egatpioTel
1 vypacia.

2.4 doppad diockwv Tou pIropolv va avarrapayx8oiv

Extég amé diokoug DVD-Video, Ba pmopeite emiong va avamapdyete

6ha Tta A eikdvag kat fixou (cupmepthapfavopévwy Twv CDR,

CDRW, DVD+R kat DVD+RW).

2.4.1 DVD-Video

Avdhoya pe To TreplexOpevod Toug (Tawia, Bivreo i,
emelo6dia dpapartikng oelpdg, kTA.), auToi ot dickol prmopei
va €xouv évav 1} TeploadTepoug TiTAoug, kat kdBe Tithog
urropei va €xel éva 1} mepiocdTepa Kedahata. MNa edkoAn kat avern
Tpooact), 1) CUCKEUT) avamapaywyng odg EMITPEMEL Va HETAKIVEIOTE
peTadl Twv TiTAwv kabwg kat peTadu Twv Kedahaiwv.
2.4.2 Video CD

Avaloya pe To TreplexSUevod Toug (Tavia, ivreo kA,
emelo6dia dpaparikng oelpdg, KTA.), autoi ot dickol pmopei
va €xouv €va 1 TEPIoCOTEPA KOUUATLA, Kal Ta KOPPATIA
uTTopEi va €xouv éva 1} TTEPLOCOTEPA EUPETHPLA, avahoya pe
Tt avaypaderal ot Bnkn Tou Siokou.MNa edkoAn kat BoAikn
TpooPact), 1 CUCKEUT avamapaywyng odg eMTPETEL Va HETAKIVEICTE
METAEU TWV KOUPATILOV Kal ETTIONG HETAEU TWV EUPETPIWV.
2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA

Ta Audio CD/MP3 CD /WMA mrepiéxouv pévo pousikd
KoppdTia. Mmopeite va Ta avamapdyeTe He Tov oupfarikod
TpoTTo, dnAadn péow evog oTeEPEOPWVIKOU
CUCTNHATOG XPNOIROTIONIVTAG Ta TTAKTPA TOU
Aexelptotpiou /kal Tng Bacikng povadag 1
péow TnAedpacg, XPNooTIOLOVTAG TN
Suvarétnra mpofoAng oty 08dvn (OSD).
2.4.4 CD ue apxeia JPEG

Xe QuTr] TT) CUCKEUT avamapaywyng KmopeiTe £miong va TpoPaleTe
dwroypadieg JPEG.

2.4.5 ZyeTika pe To DivX

To DivX eivar pia dnpodirig Texvoloyia media mou 2
SnuioupynBnke amé Ty DivX, Inc. Ta apxeia media
mepiéxouv Pivreo uPnAng oupmieong pe ugnin mowdtnTa B€acng mou
€xel €va avrioTolyo péyeBog apyeiou deiyparog. Ta apxeia DivX
utopouy £mMiong va TepLEXouv TTponypéveg AetToupyieg media 61mwg
uevou, utréTITAOUG Kal evalakTikd koppdTia fxou. MoAd apyeia DivX
media ivar Siabéoipa yia Ajn online, kat prropeite elkoha va
SnIoUpYHoETE TO SIKOG CAG XPNOYIOTTOLIVTAG TO TTPOCWITIKG 0ag
TIEPLEXONEVO Kal Ta elxpnoTa epyaleia améd To DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

ArmohaloTe TIG €1kOveg UYPnAig TTOLOTNTAG, OL OTTo(EG £ivat
amalaypéveg amé Ta evoxAnTika palpa oTiypara, oTny
086vn LCD. Ot 086veg LCD éxouv ocuyva atéheleg, ot omoieg
opifovral amd Toug karackeuaoTeg Twv LCD wg "pwreivég
Koukideg". ‘Evag Teploplopévog aplBpdg GwTEIVLIV KOUKISwY KATToTE
BewpeiTo wg avamopeukTo amoTeAeopa TG palikng Tapaywyng Twv
LCD. Me v auopr} Siadikacia moloTikoU eAEyXOU TTou
xpnotporotei n MOyt oTig popnTég cuokeuég DVD, ot 0B6veg pag
LCD mapayovral pe pndevikn avoxn yia "$pwrelvég Koukideg".
EmAéETe Popnrég Zuokeuég DVD mou cuvodelovtal pe Tnv MoAiTikn
¢ Philips Zero Bright Dot™, yia v e€acdahion g BéATIoTG
molétnTag ofovng.

H urmpeoia gyylnong moikilel amd meploxr o€ TePLOXT.
EmmicovwviioTe pe Tov Tommkd avTimpéowrtro tng Méyurt yia
TEPIOCOTEPEG AeTITOPEPEIG TTANpOdOPpiES.

3 Tlevikég mAnpodopic

Mnyég Tpododooiag

AuTn} n povada Aettoupyei pe TpopodoTikd AC, mpoocappoyéa

QUTOKIVITOU ) HE OET £MavadpopTILOPEVWV UTTATAPLLOV.

* Befaiwbeite mwg 1 Tdom e10680u Tou TpododoTikou AC eival
ouppar pe v Totkn Taon. AiapopeTikd, To TpododoTikd AC
Kat 1) povada pTropei va karacTpadouv.

* Mnv ayyiete To TpododoTikd AC pe Bpeyuéva xépia ylati urapxet
Kivduvog nAextpormAngiag.

* Orav mpayparoToleiTe GUVOEOT) XPNOIUOTTIOLIVTAG TTPOCAPHOYED
autokviTou (avarmpa), BePaiwbeite 671 1) Tdon £106d0U TOU
Tipocappoyéa eival idla e TNV TACT) TOU AQUTOKIVITOU.

* Byalere 1o TpododoTiké AC amd myv mpila 1) adalpeite To o€T
praraplev étav 1 povada dev xpnoluoTToleiTal yia MEYAAO XPOVIKG
Sidotpa.

+ Ta va amocuvdéoeTe To TpopodoTikd AC, macTe To ¢ig amod To
Buopa. Mnv tpapare To kakwdio.

VibEo

s

DIGITAL VIDEO)

compact

IGITAL AUBID
S

(ZERO|
Bright-Dot

MgBoivorroleéTe miETa Tof magenveto vetacBvariota (AY4129)

Ao¢a}\£la KAl cuvTipnon
Mnv arrocuvappo)\oyslTs T povada kabug ot uKTlvzg Aélep eival
emkivduvegyla Ta pdatia. OmoladrimoTe emokeur| TPEMEL va yivetat
amé katdMnAa katapTiopévoug €1d1koUg.

* Av om povada e10€éNBeL uypd i) AMa avTikeipeva, Byaite To
TpododoTiké AC améd v mipia yia va diakéyere v Tpododoaoia.

* [Mpoo£ETe va unv oag mEoeL KATwW 1 povada 1 va uny utrooTei
Suvaroulg kpadaopolg yiati KATL TETOLO PTTOPEL Va TIPOKANETEL
Suochettoupyia.

Aocdaieia Tng akong cag

Kavere akpoéaon ot pétpia év-rucr] ﬁxou

* H xpnon akouoTikwv o ufmAn evmon nxou |J.TlOp£l va
[3)\(141:1 NV akor oug. AuTtd TO nponov propei va napuym
fXoug o€ TEPLOXEG NXNTIKNG LoXUog (decibel) ol omoieg
eival duvatoév va mpokakéoouv amwAela akorg oe évav
duaiohoyikd avBpwtro, akdun KL av o xpévog £kbeong oe autolg
TOUg TXOUG €ival HIKPOTEPOG Tou evog Aetrtou. Ot uPnAdTepeg
TIEPLOXEG NXNTIKNG LOXUOG TTPOcdEpOvTal yia Ta AToPa TToU {owg
£xouv Ndn uTTooTEl KATTOla ATTWAELA aKonG.

* O 1ixog pmopei va e€amatoel. Me v mdpodo Tou xpbvou, To
"emmimedo aveong” ™G akong cag mpooapudletal oTig uPnASTEPEG
evraoelg fixou. Etol, peta améd akpdao yla peydlo xpovikéd
Sidompa, autd Tou akouyeTat "Gpuctohoyikd" pmopei otV
TpaypatikémTa va eivar duvatd kai empPAaég yia v akor| oag.
lNa va mpooTareubeite amd autdv Tov kivduvo, pubpicTe TV €vraom
Tou 10U oag o€ £va achalég eMiTeSo TPV TIPOCAPHOCTEL 1) AKoT
oag KaL adroTe TNV PUBHICHEVN EKEL

®upma Philips BbipaxkaeT 6aaroaapHocTb 3a Baw BbIGop M rapaHTUpyeT BbicOKOe KauecTBO U GesyrnpedHoe $yHKLMOHUPOBAHUE AAHHOTO U3AEAUS

npu cobAaoAeHUU NpaBUA €ro 3KCnAyaTauuu.

Mpu nokynke y6eAnTeAbHO Npocum Bac npoBepuTh NPaBUALHOCTbL 3aMOAHEHUS FAPaHTUIWHOTO TaAoHa. [pu 3TOM CepuitHbIA HOMEp M HaMMeHOBaHWe
MoAeAu npuobpeTeHHoro Bamu ToBapa AOAXKHbI BbITb MAGHTUUHBI 3aMMUCK B rapaHTUIHHOM TaAoHe. He AomnyckaeTcs BHeCeHMs B TaAOH Kakux-Au6o
M3MEeHeHMI1, UCrpaBAeHMiA. B cAyyae HenpaBUABHOTO MAW HEMOAHOTO 3aMOAHEHMS rapaHTMIMHOrO TaAOHa HEMEAAEHHO O0BpaTMTeCh K MPOAABLLY.

AaHHoe n3peAne NpeACTaBAsieT COBOM TEXHUUYECKM CAOXKHbIN TOBap. pu 6epeXXHOM U BHUMATEABHOM OTHOLLEHMU OH ByAET HAAEXKHO CAYXUTb Bam
AOATUE oAbl B XoAe 3KcnAyaTaLmmn He AOMyCKalTe MEXaHUYECKMX MOBPEXAEHUM, MOMaAaHUsS BOBHYTPb NMOCTOPOHHMX MPEAMETOB, XXUAKOCTENH,
HACEKOMBbIX, B TeYEeHMe BCero Cpoka CAyX6bl CAEAUTE 32 COXPAHHOCTBIO MAGHTUGUKALIMOHHOM HAKAEHKM C 06O3HaUYEHUEM HAUMEHOBAHNS MOAGAM U

CepVIljiHOFO HOMepa 13AeAuns.

EcAn B npouecce aKcnAyaTaumm usaeans Bl couTeTe, 4TO NapaMeTpbl paboThl TOBapa OTAMYAIOTCA OT U3AOXKEHHBIX B MHCTPYKLIMM MOAb3OBaTeAS,
peKoMeHAyeM 0BpaTUTbCA 3a KOHCyAbTaLMel B Hall MHOPMaLLMOHHBIN LLeHTp.

YcaoBusa rapantumn
Cpok rapaHTUM (MCUUCASIETCS CO AHS MepeAayin ToBapa NoTpebUTeAlo)

CpOK CAYXBbl (MCHUCASIETCS CO AHA MEpeAayn ToBapa NOTpebUTeAo)

| roa
| roa

Mo okoH4aHMM cpoKa cAy6bl 0BpaTUTECh B aBTOPM3OBAHHbI CEPBUCHBINA LEHTP AAS MPOBEAEHMA MPOPUAAKTUYECKUX PaBOT M MOAyHeHNUs

peKOMeHAaLIMVI Mo AaAbHenwen 3KCMNAyaTaLUUn U3ACAUA.

Bo usbexkaHne BO3MOXHbIX HEAOPa3yMeHUI1, COXPaHANTE B TeHEHME CPOKa CAYXKObl AOKYMEHTBI, MPUAAraeMble K TOBapy MpU ero npoaaxe (AaHHbIA
rapaHTUIHBIA TAAOH, TOBaPHbIM M KaCCOBbIM YEKM, HAKAAAHbIE, MHCTPYKLIMIO MO 3KCMAyaTaLMM (Ha AloGOM HOCMTEAE) M MHble AOKYMEHTbI).

FapaHTMﬁHoe 06CA)’)KMBaHMe He pacnpoCTpaHAEeTCsA Ha U3AEAUS, HEAOCTaTKM KOTOPbIX BO3HUKAU BCAEACTBUE!

I HapyuweHus notpebuteAem npaBmA SKCMAyaTalMmW, XPaHEHUA MAU TPaHCMOPTUPOBKM TOBapa.

2 AeNCTBUI TPETbUX AMULL:
* PEMOHTa HeyMOAHOMOYEHHBIMM AMLIAMM;

* BHecCeHUA HECAHKLMOHMPOBAHHbIX U3rOTOBUTEAEM KOHCTPYKTUBHBIX MAU CXEMOTEXHUYECKUX WU3MEHEHUM U U3MEHEHUI nporpammHoro

obecneyeHus;

* OoTKAOHeHwMe oT [ocyaapcTtBeHHbix TexHuueckux CtaHaapToB (TOCToB) M HOPM NUTAIOWLMX, TEAEKOMMYHMKALMOHHBIX M KaBeAbHbIX ceTel;

. HeI'IPaBMAbHOlji YCTAaHOBKU U MOAKAIOHEHUA USAEANA.

3 AeicTBUA HEMPEOAOAUMOM CUABI (CTUXMS, MOXKAP, MOAHMS U T.M.);

Atobyto MHGOPMALMIO O PACMOAOXKEHWUM CEPBUCHBIX LLIEHTPOB M O CEPBUCHOM OBCAYMBaHMM Bbl MoXeTe noAyunTs B MHpopmaumoHHom LieHTpe

Teaedon: (7 495) 961-11-11,

MuTtepret: www.philips.ru

8 800 200-08-80 (6ecraaTHbIi 3B0HOK No Poccuu)

lMa va mpoodiopicete éva acpalig emimedo évraong:

* PuBpioTe v évraon Tou fixou oag ot éva Xapnho emimedo.

*  AuiroTe apya Ty €vraom PEXPL TO ONEIO OTTOU PTTOPEITE va
akoUTE Tov 10 aveTa Kai kabapd Xwpig Tapapopdwoels.

Kavete akpéaon yia Aoyika xpovika diactipara:

* H ékBeon oTov X0 yia oAU peydha xpovikd SlacTipara, akopn
kat oTa pucioloyikd "acpary” emimeda, propei emiong va
TpoKaAéoEl atmwAeLa akomg.

*  PpovTioTe OTTWOSHTTOTE Va XPNOIUOTIOIEITE TT) CUCKEUT 0ag o€
Aoyikd mhaiola kat va kavete avaloya Siakeippara.

PpovTioTe OTTWOINTTOTE Va TNPEITE TiIg akoAouBeg
Baoikég 0dnyieg 6TAV KAVETE Xp1iOT TWV AKOUCTIKWV 0Ag.
Kavete akpdaon oe Aoyika emimeda €vraong yia Aoyika xpovikd
Siactipara.

PpovrioTe va pnv alalete Tv €vracn Tou fixou kabuwg
TipocapuoleTal ) akor oag.

Mn SuvauwveTte T évracn o€ oNEio TTOU va W) UTopEiTe va
akoUTe TL cupPaivel YUpw oag.

Na eioTe MpooeKTIKOG 1) va SIaKOTITETE TIPOCWPLVA TN XPTiOT| OF
£vOEXOEVWG EMIKIVOUVEG KATAOTACELG.

Mn xpnotpotoleiTe akouoTIKA dTav odNYEITE pnyavokivnTo oxnua,
o6tav kavete modnAaro, ThaveBoacd, KAT.. AuTé pmopei va
armoTeAéoel kivduvo yia Tnv odikr} kukhodopia Kkal gival Tapavopo
o TTOMEG TTEPLOXEG/XWPEG.

ZnuavTikoé (yia povréha mou diabétouv bypacked akouoTika): H
Philips eyyuarar ™ cuppdpdwon pe ™ peyioTn oTABUN NXNTIKAG
1oXUO0G TWV CUCKEUWV avamapaywyng fou g, 6mwg auT
kaBopileTal amd Toug apuddioug pubuioTikolg Gopeig, povo pe
XPNOT) TOU apyIKOU HOVTEAOU TWV TTIAPEXOUEVWY AKOUCTIKWV. XE
TIEPITITWOT) TTOU QUTO TO HOVTENO XPEIACTEL QvTIKATAoTACT), 0AG
GUVIOTOUHE Va ETTIKOIVWVIOETE HE TOV TOTTIKO 0Ag avTITPOCWITO
Mavikng TAnong mpokelpévou va mapayyeilete akpiPudg To idlo
povTéNo e To apyiko, To otroio mapéxeTal amé T Philips.
Acdaleia kukhodopiag: Mn xpnoOIHOTIOLEITE T CUCKEUT) VL)
odnyeite 1} kAveTe TodnAato kabwg pmopei va mpokAnBouv
aTtuynuara.

Mnv ekBéTere ™ cuokeu o€ BeppdTnTa TpogpxSpEVN amo
s§orr)\lopo Ozppavcr]g 1 apeon emadr pe Tov HALo.

auTo To TPoidy Sev eival adiaPpoyo: Na un Bubilete To cuokeung
avamrapaywyng oe vepd. Edv e10€N8el vepd oTn cuokeun
avamapaywyn, evdéxeTat va mpokAnBei onpavrikr AAPn kat
oKkoupla.

Mn xpenotporoleite kabaploTika Ta oTroia TEPLEXOUV OVOTIVEUNA,
appwvia, Bevgivn 1| TPITITIKG cuoTaTikd, KaBwg pTTopei va
katacTpéPouv T GvIpIoPEVN EMIAVELD TOU CUCKEUTIG
avamapaywyng.

H ocuokeun) dev mipémel va exTiBeTal oe uypd. Mnv TomoBeTeiTe
mMOavwg emMKivBuva avTIKEiPEVa TAVW OTN CUCKEUT (TT.Y.
avTIKEiPEVa TTOU TIEPLEXOUV UYPAd, avappéva Kepla).

Mnv ayyi&ete Toug pakolg NG cuokeung.

2Znuewdelg: OTav 1) cuokeun] avamapaywyng XPNoiomoleiTal

Yia peyalo xpovikéd Sidompa, 1 empdveld g Beppaiverar. Eival
KATL $UGLOAOYIKO.

Xstptopog Sdiokwv

Mnv koMdare oo dioko xapﬂ 1 Tawia.
* duhdooeTe To Sioko pakpld amd aueco

nAakd dwg kal Tmyég BeppodTTag.
* Balere To dioko ot pua Orjkn diokou peta

TNV avamapaywymn.
* Ta va kaBapiceTe To dioko, okouTioTe TOV

amo To KEVTPO TTPOg Ta £€w pe éva palakod,

kabapd mavi Tou dev adrivel xvoudt.
Kara ™) xprion g 006vng LCD
H 086vn LCD €xel kaTackeuaoTei pe )(pr']cq Tsxvo)\oyiag uynAig
aKplleag Mropei, woTdoo, va deiTe pikpég pavpeg KOUKLSzg f/kat
£YXPWHEG KOUKISEG (Komvzg, UTTAE, TIPAGIVEG), OL OTTIoiEg
epdavitovral ouvexwg oty LCD. Mpokertal yia pucioloyikd
amotéeopa g Siadikaciag kaTaokeung Kat Sev uTTodNALVEL
Suohertoupyia.
MAnpodopieg oxeTikd pe To TepIBaiiov
‘Exet napa}\zl¢9a KdBe TePITTO UMKG cuokeuaciag. H cuokeuvacd
urropei va SiaxwploTei elkola oe Téooepa uAhika: xaptowy, PS, PE, PET.
H ouokeur cag amoteAeitar améd ulika TTou prropouyv va
avakuikhwBoulv €dv amoouvappoloynBei améd karmola eTaipeia ou
e&e1dikeveTal oTov Topéa auTo. XagmapakaloUpe va TNPNOETE TOUG
KavoviopoUG TTou LoYUoUV 0T XWpa oag
wg TTPog TNOLABEDT TWV UAIKWY CUCKeUaoiag, AdELwv PmaTapiedv Kat
TTAAQIWY CUCKEUWV.
MAnpodopicg oXETIKA PE TA TIVEUPATIKG

Sikawwpara

O ovopacieg DivX, DivX Certified, kat Ta avrioTolxa Aoyétuma
amotelolv eptmopika orfjpara g DivX, Inc. kat xpnoiporolodvrat
katoémyv adeiag.

‘OAa Ta gumopikd onuara kat Ta KaroxupwHéva eRTropika onpara
Qvikouv GTOUG avTiOTOLKOUG LOIOKTHTEG.

H avTiypadn kat n diavour} Twv apxeiwv Tou TepLEXoVTal oTNV
TomoBeaia Tou Internet / oo CD / VCD / DVD ywpig adeia
mapafLalouv Toug VOPOUG TTEPL TIVEUPATIKWY SIKAIWHATWY Kat TIG
S1ebveig oupPaoeig.

H ovopacia Windows Media kat To Aoyétumo Windows amoteholv
euTOpIKA orjpata 1) ofpara karareBévra g Microsoft Corporation
oTig Hvwpéveg MohiTeieg 1i/kal GAeg XWPES.

4 PopTION TWY PHOVABWY

4.1 ®o6pTion Tou DVD mrpageo
YuvdéoTe To petacynuarioty/ doptiot AC/DC
* To KOKKINO LED umodnAwvel 611 1) $opTION €ivar
oe e&ENEN.
‘Otav 8¢ xpnolyoTToIEiTaL 1) CUCKEUT), ATTalTouvTal Tepimou
4 Qpeg yia Ty e $opTIoT TG QoTdo0, dTAv
XPnolpoToLEiTal, araiTodvTal TePIocOTEPEG amod 8 wpeg
yia v mhfen ¢épTion T,
* To KOKKINO LED ofrvel 6Tav n cuckeun
dopriletar mipwe. Otav epdavifetar onv 086vn To €1KoVidio
XapnAig otabung pmarapiag, Mpémel va $opTICETE TO TIHAGES.
4.2 Evepyotroinomn Tou ThAeXelploTnpiou
1 Avoite To dlapépiopa TwWy PITaTapiwv.
AdaipéoTe Tnv TpooTaTeuTikn TTAAOTIKY TTPOEEOXT
(novo katd Ty TPWTN Xpriom).
2 TomobetoTe | pmarapia MiBiou 3X Tomou Mx2025
Kkal kheioTe To Siapépiopa.

MPOXOXH

* O\ prarapieg TEPLEXOUV XNIIKEG OUCIEG, KATA CUVETTELQ
TIPETTEL VA QTTOPPITITOVTAL CWOTA.

+ Kivduvog €kpnéng edv n pmarapia avrikatacTadnke
AavBaopéva. AvtikatacTrioTe pe prratapia iSiou 1) looSuvapou
TUTIOU.

Eodpahuévn xprion Twv pratapieov pmopei va mpokarécel
nAextpoAuTikr Stappor, n omoia Ba Siapicel To dapépiopa
1 6a kavel Tig pmarapieg va avarivaxBoulv .

Bydhte Tig pmatapieg 6Tav 1) cuokevr dev TTPOKELTAL va
xpnoiporoinei yia peydlo xpovikéd didotnua.

Anegbpdgidn wiA - oy amaireéTar e8Iy YeiGIoviy.
ppYte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 PuBpioceig
1 Méote SETUP. Epdaviletar pua Aiota AeiToupyiov.
PHILIPS

Setup menu

General

Language

=] Choose [ Select

2 XpnolporomoTe Ta A / ¥ yla va emMonpavete v emAoyr oag.
3 XpnoiporonoTe To M« 1) PH yia T gicodo 1 £§odo amd éva
utTopevoy
4 XpnouporooTe Ta TAKTPA TTAOIYNONG Yia va eMonudveTe T
pUBpIon Tou BéeTe kat méoTe OA yia empefaiwon.
5 To pevolt SETUP (PYOMIZEl) mepihapfavet Tig emhoyég:
General (levikég)
Language (Mwooa)
PGBpion g yAwooag Evdeifewv OBvng (OSD)
PBC settings (Pu6uion MBI
Evepyorroinomn/ amevepyotoinon tng AeiToupyiag
EAéyyou Avamrapaywyng. Auth n Aettoupyia eivat
Siabeopn yia Tomeo VCD.
Power save (EZoucovounon evépyetag)
Evepyoroinon/ amevepyorroinon Aettoupyiag
£E0IKOVOUNONG EVEPYELAG
DivX (VOD) Anyn Tou kwdikol DivX (Video-On-Demand)
Parental (la yoveic)
EmAoyég yia yoveig
Set password (Opiopoég kwdikol mpdafaong)
AMaym Tou kwdikou pdoPaocng (mpoemieypévog:
1369)
Factory Settings (EpyooTaciakég PuBpioeig)
Emavadopa epyooTaciakwv pubpicewv
Video (Bivreo)
TV Display (Ewéva TAedpaong)
P0Bon g avaloyiag eikévag

D la mpoocappoyn g 08évng os 16:9 1} 4:3 pe @D

Emavainyn tpjparog AB
XpnotpotoioTe auty Ty emAoyr yia pUbuion
emavahapPavopevng ouvexolg avamapaywyne.
MiéoTte A-B yia oplopd Tou onpeiou évup§r]g Kat
méoTe mak A-B yia opiopé Tou onpeio )\r]§r]g xm
ouvéxela To TIHages emavakauBavel T ouvexn
avarmapaywyn. Miéote A-B yia akipwon g
ouvexoUg avamapaywyng

comeact

5.3 Avamapaywyn VCD

1 MiéoTe kai kpatioTe To MAikTpo POWER ON oTo emavw pépog
TNG CUCKEUNG YIa Va TNV EVEPYOTIOIOETE.

2 Eiwoayere To VCD omv eooxr diokou oTn Se&1d mAeupd Tou player.

3 H ouokeun} apyilel autépara Ty avamapaywyr Tou diokou.

4 Kara m Sidpkela g avamapaywyng eival diabéoipeg oL
akohoubeg AetToupyieg:

Mauon MiéoTe P yia Tpoowpivr SlakoTr avanapaywyng.
Mmopeite va cuvexiceTe TV avamapaywyn,

méCovrag Eava Pl

Mponyoupevo/Emrépevo
MiéoTe oTiypiaia 4«4 1) PM pia 1) TePLOTOTEPEG
$opég yia va emAEEETE To KOPPATL TTou BéAeTE

Fpiiyopn avalimon mpog Tta Miow / Epmrpog
MéCovrag maparteTapéva M« 1) BP exTeleital
aqur]mo‘r] oe pzya)\n TayxumTa, 2X, 4X, 6X 1} 8X.
I ouvéxela méoTe P yia GUVEXIOT) TG KAVOVIKTIG
avanapaywyng

P0Ouon évraong
MiéoTe oTiyaia f emavelinupéva VOL +1 VOL -
Yia va aunoeTe 1 HEWDIOETE TNV €vTaon fixou

Awaxotrry  MiéoTe oTryaia M ot Se€ia mAeupa Tou player yia
va SiakoPeTe TV avamapaywymn
‘Hxog Opiopéva VCD mepiéxouv poévo 2 yAooeg yia

emAoyn. Mmopeite va ala&ete ™ yAoooa
Xpnoorowwvtag autr T Aettoupyia. H Aertoupyia
eivat dabéowun méLovrag To mhikTpo AUDIO
(Hxog) 1 OPTIONS (Emoyéqg)

(T] lNa mpooappoyr) Tg 086vng ot 16:9 1) 4:3 pe 0D

Emavainyn tujparog AB
XpnolpomomoTe autr TV cm)\oyn yia pueptcm
emavahapBavopevng ouvexolg avamapaywyng.
Méote A-B yia opiopé Tou onueiou svap§ng Kai
méoTe mak A-B yia opiopé Tou onpeio )\n§ng Im
ouvéxeia To Tpageo emavakapBdvel T cuvexn
avamapaywyn. MéoTte A-B yia akipwon g
ouvexoUg avamapaywyng

compacT

5.4 Avamapaywyt Super (S)-VCD

Ta (Super) Video CD prmopei va diabétouv PBC (Play Back

Control). H duvatrémra auTr oag emTpETEL va avamapayeTe Ta

video CD 8iadpacTikd, akohouBwvTag To pevou oty 08ovr).

1 Méorte kai kpatrioTe To MANKTPO POWER ON o070 £Mmavw pépog
TNG OUCKEUNG YIa Va TNV EVEPYOTIOINOETE.

2 Eiocayete 1o (S)VCD omy ooy diokou oTn de&ia mheupd Tou
player. Eav n Aeitoupyia PBC eival evepyotroinpévn, epdavilerat
oTnv 086vn To pevou eupeTnpiou diokou.

3 XpnoipomoijoTe To apBunTikd mAnkTpoAdyio 0-9 yia va eicdyeTe
v emAoyn} oag N yia va emAEEeTe pia emAoyn) avamapaywyng.

4 Miéote RETURN o1o TAexelpiomplo yia va emoTpeYPeTe oTO
TTPOTYOUHEVO HEVOU.

5 Ta va evepyorroioeTe/ amevepyormomoeTe T Aettoupyia Playback
Control, myaivere oo pevot SETUP ki emAéEte PBC settings
(Pubpioeig PBC).

5.5 Avamapaywyn poucikwv CD UIS(E;

1 MiéoTe kai kpatioTe To TAikTpo POWER ON oT0 emavw pépog
TNG GUCKEUNG YIa Va TNV EVEPYOTIOITOETE.

2 Eiwodyete To CD oty ooy Siokou oTn 8e&id mheupd Tou player.

3 H ouokeun] apyilel autépara Ty avamapaywyn Tou dickou.

4 Kara ™ Sidpkela g avamapaywyng eival diabéoipeg ot
akoloubeg AetToupyieg:

Pause MiéoTe P yia Tpoowpivr SlakoTh avamapaywyng.
MrmopeiTe va cuvexiceTe TV avamapaywynmn,

mégovrag Eava P

Mponyoupevo/Erépevo
MiéoTe oTiypiaia 4« ) PM pa 1§ TEPLOTOTEPEG
$opég yia va emAEEETE TO KOUPATL TTOU BéNETE

Fpiiyopn avalimon mpog Tta Miow / Epmrpog
MiéCovrag mapareTapéva 44 P emmAEyeTaL N

Aerroupyia ypriyopng avaZimong.

P0Ouion évraong
MiéoTe oTiyaia 1) emavelknupéva VOL +1 VOL -
Yia va au&foeTe 1) HEWDCETE TNV €vTaon fixou

EmravaAnyniéore to mhiiktpo OPTIONS yia va emAéeTe
Repeat 1 track (Emavainym | koppatiol) 1 Repeat
all tracks (Emavainym 6Awv Twv KoppaTticov)

Tuxaia avamrapaywyn
MiéoTe To mAikTpo OPTIONS yia evepyoroinon 1
amevepyoTToinon Tng Tuxaiag avamapaywyng

Awakorry  MiéoTe oTiyaia M ot de€id Aeupa Tou player yia

va SiakoPeTe TV avamapaywymn

e

5.6 Avamapaywyn poucikng MP3/WMA-CD

1 MiéoTe ka1 kpatioTe To TAikTpo POWER ON oTo emavw pépog
TNG OUCKEUNG YIa Va TNV EVEPYOTIOIOETE.

2 Eioayete To CD oty ecoxn diokou ot 8e€1a mheupa Tou player.

3 H ouokeun apyilel autépara Ty avamapaywyr Tou dickou.

4 Xpnoipotowwvrag Ta MAkTpa TAorynong emAEETe To pakelo kat

1o apyeio MP3/WMA tiou BéAete va avamrapayere.

Disc PHILIPS

Folder 1

Choose. O select

5 Kara m Sidpkela Tng avamapaywyng eival diabéoipeg ot
akoloubeg AetToupyieg:

Madon MiéoTe Pl yia rrpocwpwr] Siakorm qvanapaywyr]g
Mmopeite va cuvexioeTe Tv avamapaywyn,

méLovrag Eava Pl

Mponyoupevo/Eropevo
MiéoTe oTiypaia <€ 1) PP pia 1) TePIOCOTEPEG
$opég yia va emAEEETE TO KOPPATL TTou BéAeTE

Fpriyopn avalimon mpog Ta Miow / Epmpog
MiéCovrag mapaTeTapéva 4« 1} PH ekTeAeiTal
avalimon og peydhn Tax0TnTa. XTn Cuvéxela
méote P yla CuvEXIOT TNG KAVOVIKAG
avamapaywyng

PGOmon évraong
MiéoTe oTiypiaia 1) emavelinppéva VOL +1 VOL -
Yia va au&foeTe 1) HEIDOETE TNV €vTaon fixou

EmravaAnyniéote to mhiiktpo OPTIONS yia va emAéeTe
Repeat 1 track (Emavainymn | koppatiol) 1 Repeat
all tracks (Emavainym 6Awv Twv KoppaTticov)

Tuxaia avamrapaywyn
MiéoTe To mAikTpo OPTIONS yia evepyoroinon 1
amevepyoTToinomn Tng Tuxaiag avamapaywyng

Awakorry  MiéoTe oTiyuaia M ot de€id Aeupad Tou player yia

va dlakdPeTe TV avamapaywymn

e

5.7 Avamapaywyn Picture-CD

To muageo pmopei va diaPalet eikdéveg pévo oe poppa JPEG.

1 MiéoTe ka1 kpatioTe To MAikTpo POWER ON oT0 emavw pépog
NG CUCKEUTG Y1a Va TV EVEPYOTTOIOETE.

2 Eioayete To CD oty eooxn diokou ot 8e€1a mheupd Tou player.

3 H ouokeun} apyilel autéparta Ty avamapaywyn Tou dickou.

4 XpnoipomowwvTag Ta MAKTpa TAorynong emAeETe To pakelo kat

1o apxeio JPEG tou BéAeTe va avamapdayerte.

Disc PHILIPS

Folder 1

[@T=] choose [ Select

5 Kara m Sidpkela g avamapaywyng eival diabéoipeg ot
akolouBeg AetToupyieg:

Mauon MiéoTe P yia mpoowpivr SlakoTh avamapaywyng.
MmopeiTe va cuvexiceTe TV avamapaywyn,

méCovrag Eava P

Mponyoupevo/Erépevo
MiéoTe oTrypiaia < ) PM pia 1§ TEPLOTOTEPEG
$opég yia va emAEEETE TO KOUPATL TTOU BéNeTE

MepioTpodnMiéote To mhiiktpo OPTIONS yia va emAégeTe
AerToupyia TreploTPOdNG. XN CUVEXELA
XpnotpototoTe To MM yia Se€ldoTpodn TepLoTPOdT|
NG €1kOvVag. XpnolUoToIoTE TO M« yia
aploTepdoTpodn TeploTPodn TNG £kdvag. MiéoTe To
mAikTpo OPTIONS yia va Byeite amé ™
Aettoupyia TeploTpodriG.

D lNa mpooappoyr Tg 086vng oe 16:9 1| 4:3 pe D

TV Standard (TnAeomTiké clotnpa)
Oplopog poppa e£6ou Bivreo o€ TnAeoTTIKG
cloTnua

Audio (Hyoc)

Dolby Emoyr) e£68ou Dolby

Digital (SPDIF) EmAoyr $oppa Ynéiaxng e&68ou

DVB-T POBon ehelBepn yia mpoPor Yndrakrig
TAedpaong
5.2 Avamapaywyn DVD %‘i

1 MiéoTe kai kpatoTe To ThiikTpo POWER ON oTo emavw pépog
TNG OUCKEUT|G Y1 Va TNV EVEPYOTTOIT|CETE.

2 Eioayere To DVD oty ecoxr} Siokou ot Se&1d mieupa Tou
player.

3 To muageo apyilel autépara Ty avamapaywyr Tou Sickou.

HMANTIKO Mnv TomiobeTeite diokoug 8 ekatooTwv mini

DVD oo player. To DVD mpageo 8ev avamapayet
DVD.

4 XpnouporomoTe Ta mMjkTpa TMorynong 4, P, A, ¥ yia va
emAéEeTe éva oTolyeio amd To pevol Tou diokou DVD, émwg 1
aueor avarrapaywyt, N emAoyn YAWooag kat oL UTTOTITAOL

5 Kara m Sidpkela g avamapaywyng eivar diabéoipeg ot
akohoubeg Aettoupyieg:

Madon

Miéote PN yia mpoowpivr Slakotrr avamapaywyng.
Mropeite va cuveyioeTe v avamapaywym,
méQovrag Eava ML
Mponyoupevo/Emroépevo
MéoTe oTiypaia <) »H pia 1) TeplocdTEPEG GOPEG
yia va emAégeTe Ta kepalaia mou BéNeTe
Fpiiyopn avalimon mpog ta Miow / Epmrpog
MiéTovrag mapateTapéva 4« 1) B ekTeleiTal
avalnmon ot ypriyopn Taximra, 2X, 4X, 6X.. X
ouvéxela méoTe P yia cuvéxion Tng Kavoviknig
avamapaywyng
P0Ouon évraong
MéoTe oTiyaia f emavelinupéva VOL +1 VOL -
yia va au&noeTe 1) HEWIOETE TNV £VTAoT) TXOU

Awakot)  MiéoTe oTryuaia M ot de€id mAeupa Tou player yia
va SlakdPeTe TNV avamapaywymn

YmonitAot  ANayr) Tng epdaviong umotithwv. H Aettoupyia
eivat diabeopun méLovrag o mfiktpo SUBTITLE
(Yrmomithot) 1 OPTIONS (Emoyég)

FAWooca  AMayn ydwooag. H Aeitoupyia eival diabéoipn
méZovrag To mAnkTpo AUDIO (Hxog) 1
OPTIONS (EmAoyzg)

Fwvia AMayn TG ywviag Béaong ou TapéxeTat oTo

Sioko DVD. H Aertoupyia eivar diabéoiun méovrag
To mAikTpo OPTIONS (Emihoyécg).

Awakorry  MiéoTe oTiyaia M ot de€id Aeupa Tou player yia
va SiakoPeTe TV avamapaywymn

6 Y10 Téhog TnG avamapaywyng, méote M A yia va e€ayeTe To Sioko
amé To player.

5.8 Avamrapaywyn amé USB
Auti ) B0pa USB umrootpiler v avamapaywyn apxeiwv JPEG /
MP3 / WMA / DivX /| MPG-4.

H petadopa kai eyypadn dedopévwy amé éva DVD om Bipa

USB 8ev eivar duvatm

1 Méore kai kpatrioTe To MAKTPO POWER ON 070 £Mavw pépog
TNG OUGKEUNG YIa VA TNV EVEPYOTIOINCETE.

Eicdyete pia povada USB flash (dAacaki) 1 évav avayvior
kapTwv pviung USB ot 80pa USB.

To mpageo mepinyeitat ki epdavilel autépara Ta mepLEXOpEVA OTn
povada USB flash.

XpnoigotooTe Ta TMANKTPaA TAOYNONG yla va emAEEETe TO
apyeio Tou BéAeTe va mpooTeAdoeTe Kat oTn ouvéxela méote OK
yla TV avanapaywyr Tou.

AW N

Disc PHILIPS

Folder 1

Music fle 5
Music fle 7

Choose (B select

5 Xto Téhog TG avamapaywyng, amocuvdéoTte T povada USB flash
1} Tov avayvwoTt kapTwv pviipng USB amé To player

5.9 DVB-T

Mpiv v eykaractaon, mapaxkaloUpe Beaiwbeite 6T eioTe o€ pia

meployn He emapkr kahuyn orparog DVB-T. Mmopeite va eAéyEete

™V kahugn orpatog pe TNV TNAgoTTIKY apxn TG Xwpag oag 1

emokedreite TV www.philips.com/support.

5.9.1 Mpwn eykardoTaon

20vdeon kepaiag

Mpwv EexvjoeTe TV avalrinor Tou ThAEoTITIKOU KavaAiou, cuvdEoTe

T ouokeury DVD oty kepaia 6mwg daiverat.

Q

R———
7 (0o

peTatpotéag
Buoparog
P0Ouon kavahwv DVB-T
Kara mv mpwm eykardoTaon, cag Inreitar va emAEEETE TN Xwpa oag.

Select courry

PHILIPS

1 EmAéETe T xwpa oag. MNa va emPBePaioete ™y emdoyn, méoTe ML
> AdoU emAEETE TN XWpa oag, oag LnTeiTaL va MpayuaTomowjoeTe Ty
auTéparn avalijmmon KavaAv.

PHILIPS

| —

2 Tia va Eekvijoel 1) autéparn avalimon, méote ML

> Zekwvd n autoparn avadiimon kavaAiwv.

3 Orav ohokhnpwBei n autépam avalriitnon kavaAiwv, n 086vn
eudavilel To cuvoAikd aplBpd THAEOTITIKWY Kat padlodpuwVIKWV
oTabpwv mou Ppébnkav.

EmAéETe DI yia va Seite Ta TpoypappaTa oTo TMpLITo Kaval Tou
Bpédnke.

PHILIPS. PHILIPS

5.9.2 MapakoAoUBnon TNAeoTITIKOU TTpOYpAUpATOg

21N oUOKEUN

* Miéote SOURCE (MHMH) yia aMayn oto TV/RADIO. H ceipa
eivat DVD > TV > Radio > USB > Av-in

* [MéoTe < kal »» yia va alageTe kavaAt

* Xpnoiporomote Vol + kat Vol - yia va alMagete v évraon Twv
peyadpvwy

Me To mAexeipioTiplo

¢ Miéote SOURCE (MHIMH) yia aMayn oto TV/RADIO. H ceipa
givat DVD > TV > Radio > USB > Av-in

¢ Miéote Ch + kat Ch - yia va alMagete kavat

¢ Méote Vol + kat Vol - yia va aMa&ete v évraon Twv
peyadwvwy

5.9.3 Baoikég AstToupyieg

Xepokivnm avalnmmon kavaAwv

1 Miéote SETUP (PYOMIZH) > DVB-T > Manual search
(Xelpokivnm avalrton)

PHILIPS

2 Eiwodayete Tov apiBpd Tou kavaAiol.
lNa va emPePawvoere To kavahy, méore ML

Channelsearch PHILIPS PHILIPS

PuOon Zwvng wpag
Em\eETe €dv 1) ammokAIon TG TOTTIKNG WPAG O€ OXECT) HE TNV Wpa
Greenwich 8a puBpiletal autépara i} eav BéAeTe va Tnv
kaBopiceTe eoeig.
lNa va pubpicete v Tommkn wpa, méote SETUP (PYOMIZH),
emAé€te DVB-T > Time Zone (Zvn wpag).
* Mop¢n wpag

PubpioTe T popdni wpag oTig 12 Wpeg i) oTig 24 Wpeg
* Zwvn wpag

Setup menu PHILIPS

Time zone

Browse ) Select

EmAéETe ™y eloaywyry GMT +01:00 yia T Meppavia kat v
Kevtpikr) Eupworm (Sladopd wpag ot oxéon pe ™y wpa
Greenwich).

* Ogpivi) Wpa
ArtevepyorolioTe To oTolxeio pevol Bepwvrig wpag edv Sev oylel
exeivn ™ oty 1 Bepvi) wpa. Mmopeite emiong va emAegete
TV autépatn puBion. Ty mepinTwon auTrg Tng plbjiong, o
dextng Aappavel Tig MAnpodopieg oxeTika pe T Bepivi) wpa amd
TO KavaAL TTou gival eMIAEYUEVO EKEIVT TT) OTLYWT.

PUOuion MNovikou eAéyyou

lNa va puBpiceTe To Yoviko €éAeyyo, méote SETUP (PYOMIZH),

emAéEte General (Tevikég) > Parent Control (Tovikdg éAeyyog).

O\ emihoyEg yovikou eAéyxou yivovTal Siabéoipeg oTav

amevepyotmomBei 1 Aettoupyia kwdikou Tpoopacng.

5.9.4 MAnpodopieg Tpoypauparog otnv 086vn
MAHPO®OPIEZ

lNa va Seite MAnpodopieg oXETIKA [E TO TPEXOV TTPOYPAYHA, TIECTE
INFO (MAHPO®OPIEL).

3 4 5

2315 Tl ey — 6

-
Browse Bit

(8 : TAeoTITIKG TIPSYpappa

m: Padiopuwviké mpoypappa

MAnpodopieg srropzvou TPOYPAPNaTog

ApiBuég mpoypaupatog

‘Ovoya Tipoypapparog

Tormkn wpa

‘Ev8ei&n 1oxUg onpatog. Oco meplocdTePEG OL Ypappég TOGO

LOXUPOTEPO TO OTpa

Ewcovidia minpodopluv mpoypauparog

HI : To mpoypappa mepiéxel S1apopeTIkéG YAWOOEG TXOU.
Mropeite va méoete To MAKTPo Apdio (Hyog) oto
TAeXelpIoTHPIO Yia TTpdoPact 1| TMESTE To TANKTPO
OPTIONS (EMIAOTEZ) yia mpéofaoct o autri T AetToupyia.

(J : To mpdypappa mepiéxel umoTITAOUG. MTTopeiTe va méoeTe To
mAkTpo SUBTITLE (YMNOTITAQI) oto TAexelpioTiipto
yia mpéoPacn 1 méoTe To MAikTpo OPTIONS
(EMIAOTEZ) yia mpéoPaon oe autr ™ AeiToupyia.

& : To mpdypappa mepiéxel Yepeuewu. Mmopeite va amokTioeTe
mpooPaon oe autr T Aettoupyia méLovTag To MANKTPO
TELETEXT vyia va emAéZeTe ™) )\EITOUngCl Yepeuewu.

HAekTpovikdg 0dnyog mpoypapparog (EPG

To EPG odg mpoodépel pia yevikr emokommon o)\wv Twv

TipoypappdTtwy mou Ba peradoBouv Tnv emdpevn efSopada amé To

Tpéxov kavdi 1) otabpd. O1 mAnpodopieg Tou rapoucialovral yia To

emAeypévo oupPav ival ot e&ng: Qpa évap€ng, Tithog, ZuvToun

meprypadr).

N oA WN

- Aev poodépouv oAa Ta kavahia 1§ otabpoi avalutika EPG.
* MoMég utmpeoieg exmopmrc petadiouv pev Ty Tpéxouca
NUépa €va mpodypappa ald dev MPoodEPouv avaluTikeg

meprypadec.
- YTdpyouv Utmpecieg eKTouTMG TTou Sev TpocdEépouy Kajiia
mAnpodopia EPG.

1 EmAéETe To Kavdhi 1) oTabud mou BéAeTe
2 Miéote EPG yia va epdavioTei o nAekTpovikdg odnyog

TIPOYPAUMATWV.

To EPG odg mpoodépel Tig Tapakdatw AelToupyieg:

- MiéCovrag A/V, pmopeite va avatpéEete o OAeg TIG oeNidEG
oupBavtwy yia Tig Siddpopeg nuépeg evw meéZovrag ¥ OTav eivat
€TMIONHACEVO To TeAeuTaio cupPdv TG MoTag, epdavilerar n
emopevn oehida.

- MiéCovrag l4«4/»p, umopeite va petafeite oy
TIPONYOUNEVN/ETTONEVN NUEPA TNG TTapousiacng cupBavTwy.

AIZTA
lNa va Seite Ta Siabéoipa kavalia o Xwpa cag
1 Miéore LIST (AIXTA).

2 Méote A /¥ yia va emAéEeTe €va KavdAL

3 Tia va aMd@&ete kavahy, méote ML

21 MV China |

[ET=] Browse Bit

5.9.5 AMAeg AsiToupyieg

MAYkTpo Eaé6i6naBa

TnAexeipioTnpiou

SOURCE
EvaMayn peta&l myng (DVD, TnAedpaon, Padiodpwvo, USB kat
AV-in)

TELETEXT

Eav To Tpéxov kavah diabétel Yepeuewu, Oa epdavioTei n évdeitn &
oty 086vn INFO (MAHPO®OPIEY) Tou mpoypdpparog. Mropeite
va £xeTe mpdoPaon ot autr| ™ Aertoupyia méQovrag TELETEXT.
To mpbypappa pmopei va Intoet T xprion éyxpuwpou TKTPOU Yia
mpoéofaon 1) é\eyxo Tou XClpClKTI]plO‘I’lKOU mpoPoAng. Mapakaholpe
akoloubrjoTe Tnv £vdel€n amd Ty 086vn Tou Yepeuswu

‘Eyxpwpa mAqkTpa

Oa ypnotpotoindoulv kupiwg ot ceAida Tou Yepeuewu yia Tov
€\eyxo Tng mpofoAnc. Oa moikiMel avaloya pe To oxedlacud
S1adoPETIKUWV TNAEOTITIKWY TTPOYPAUNATWY UEPHEVEWU.

AUDIO

Edv To Tpéxov mpoypappa SiabéTel X0, Oa eppavioTei oty 086vn
INFO (MAHPO®OPIEY) Tou poypapparog To eikovidio HI.
Miéote Audio (HXOX) yia va evepyomoloeTe Toug UTTOTITAOUG.

SUBTITLE

Edv To Tpéxov mpbypappa Siabérel uméTithoug, Ba epdavioTel oy
oBévn INFO S’I/\HPO¢OPIEZ TOU TIPOYPAWATOG TO ElKOVISIo
. Miéote TPupe (YMOTITAOI) yia va evepyormojoeTe Toug
umtéTITAOUG,

LX)
lNa mpoocappoyr Tg 08évng oe 16:9 1) 4:3 pe ED
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6 MNMpdobeTeg AciToupyieg
6.1 MevoU DISPLAY
Orav méoete DISPLAY katd m Sidpkeia mg avamapaywyn,

epdavifetar To akéhoubo pevol Kat prropeite va éxeTe mpooBaon
cm]v avrioToiyn )\ElTOUpYI.CI. Kat n)\npo¢oplcg

Turn off LCD (Amevepyormoinon LCD)
Y& OPIOPEVEG TIEPITITWOELG UTTOPEITE Va
amevepyotooeTe Ty 08dvn, omwg 6Tav
ouvdéeoTe o€ pia TnAedpaon 1| 6Tav avamapayeTe
pouoikoug diokoug. Me autd Tov TpdTTO
eEolkovopEeiTe 1oXU TNG prrarapiag

Brightness (Pwreivémra)
Yag emTpEmel va pubuileTe T dwTeEVOTNTA TNG
0Bovng

Contrast (Avtibeon)
Xag emrpémel va pubpilete Tnv avtibeon g
0B6vng

Color (Xpwpa) Xag £TrlTp£‘ITEl va mMpocapdleTe To XpLWpa ™g
006vng avapeoa oe Puxpo, Beppd kar Kavoviko.

Battery level (X1aBun pmarapiag)
Epdavilet ot o1dbun g pmarapiag

6.2 Zavdeon

6.2.1 AkouoTika
YuvdEOTE TA AKOUCTIKA O oTroladnmoTe amd Tig 800 uTTodoXEG
AKOUCTIKWY OTO TTAAL TOU TTHAGED.

:0:0

6.2.2 TnAeépaon
Mropeite va cuvdéoete To player pe pia
J| ™Aedpaon yia va amolapBavere Ta DVD oag.
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6.2.3 Eicodog AX
Mrropeite va cuvdéoeTe T cuokeur] pe AAAeg
OUOKEeUEG OTIWG éva Wndrakd Bivreo, pia
Wnérakn Kapepa, KA.

Amplifier
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6.2.4 Opoagoviké

Mapéxel Yndraxd onpa e£6d0u 1xou To omoio

) | urTopeiTe va cuvdéoeTe oTov eomhiopud home

0 || theater yia amokwdikoToinon Tou Yndrakold
oTHaTog HXOU.

6.2.5 TV antenna
Mmopeite va cuvdéoeTe T Kepaia
Q Tou omiTiol oag yia T Ajn Tou
Swpeav Ynérakol TpoypapPaTog
TAedpaong.

—————— =T o

7 AvTiueTwrmion mpoBAnuaTwy

Edv oag ¢aiverar 611 1) cuokeur} avamrapaywyrg DVD-Video eivat
ehatTwparikr, cupBouleubeite mpwTa auth T AioTa eAéyyou. Mmopei
va éxete mapaleiel KatL.

MPOEIAOMOIHZH

Ye Kapia TEPIMITWOT) UNV TTPOoTIabr\CETE Va ETMIOKEUACETE POVOL
oag 1o clotnua. Kar tétolo Ba akupwoel Ty gyylnon.

Av mapouaiaoTei BAAPn, eAéyETe 6Aa Ta onueia Tou avadépovTat
MO KATW

TIpLV TIAPETE TNV cuokeut yla emdioplwon. Av Sev eicacTe o€
6éon va

Moete pévor 1o mpdPAnua pe Baon Tig umodeiteis,
EMKOIVWVIOTE e Tov avTimpéowrio 1 To o£pPig g Philips oy
TIEPIOXT| Cag.

Mpo6BAnpa I\uot]

Aev * BePaiwbeire 6T kai Ta SUo Biopara Tou
TpaypaToTolEiTal kahwdiou Tpododooiag ival cwoTd
Tpododooia ouvdedepéva.

pevparog * BePawbeite 611 rEpvaEL pedpa amd TV

mpilaAC Balovrag pia A cuokeun oTnv
mpiga.
* Befaiwbeite 611 0 MPocappoyéag
auToKviTou €xel ouvdeBel owoTa.
Acite uimwg o diokog éxel daxTuliég kat

Mapapopdwpévn |

€1KOva kaBapioTe Tov pe éva kabapd mavi,

oKOUTTI{OVTag amd To KEVTPO TIPOG Ta £Ew.
* Kajud dpopa pmopei va mapoucialeral éva

HikpS TTocooTod TMapapdpdwong. Autd Sev
armrotelei SuoAetToupyia.

EvreAwg H p0Buion NTSC/PAL propei va unv €xet

mapapopdwyévn /  (oploTei owoTd. Taipid&re T pubuion TG

Xwpig xpwua oy |TmAedpactig oag pe Tn pubuion TG

086vn Tg OUCKEUNG avamapaywyne.

TAedpaong

Aev avammapayetar  [EAéyETe Tig ouvdéoelg rixou. Av

NXog xpnotporoleite evioxutr HiFi, SokipdoTe

aMn mmyn fixou.

* BePawwbeite 611 1 eTIkETA Tou diokou eivat
OTPAUUEVT TIPOG TA TIAVW.

* KaBapioTe To dioko.

* ENéyEre edv o diokog gival eEAaTTwpaTikog
dokipdgovrag aMo dioko.

To DVD mpageo dev avamapayel diokoug mini

DVD. Edv o diokog "koMroel" péoa ot

ouokeun, mMéoTe dUo popéc MA yia va e£dyeTe To

Sioko. Av o Siokog peivel "koMnuévog” péoa o

ouoKeut, akoAoubnoTe Ta TapakdTw Prpara.

1 AmevepyomomoTe Kat evepyorroinoTe Eava
ouokeun). Miéote MA yia va e€ayeTe To dioko.

2 Edv auto de Souléyel, KpatnoTE TN CUOKEUT)
HE TNV £00XT) OTPAUUEVT TIPOG Ta KATW Kal
KouvrioTe ehadpad T cuckeun] PExpL va Pyel o
Siokog £Ew.

H cuokeur MNpocavaTtolioTe To TNAeXElPIOTHPLO £TOL

avarmapaywyng Sev (WoTe 0 alodnTHpag oTo PITPOCTIVO PEPOG va

avTamoKpiveTal oTo |eival GTPAPPEVOG TN CUCKEUT|

Aev gival duvat n
avarapaywyr Tou
Siokou

Mnv TomobeTeite
Siokoug 8
£KATOOTWY Mini
DVD om ouokeun.

TAexelpIOTPIO avamapaywyng. AmopuyeTe eumoédia mou
pmopei va rapepfalovrar otn Siadpopn
Tou onuatog. EAéyETe 1} avTikatacTioTe Tig
umarapieg.

Mapapopdwpévn 1 | XpnoipormomoTe diokoug TTou givat

aoTpdpaupn eikova [dtapopdwpévol clpdwva pe Tnv TnAedpaon
Kara v mou xpnotuorroleital (PAL/NTSC).
avarapaywyn
Siokou DVD b
Video CD

Aev avarmapayetat
nxog 6Tav
Xpnolporolsitat
4nduaich ¢ZoBog
AnwAeia Twv 1 Miéote SETUP (PYOMIZH) > DVB-T >
TPEXOVTWV Country (Xwpa)

TNAEOTITIKWV 2 EmAéETe ™ xWpa oag

TIPOYPARPATWY 3 Em\éEete Auto search (Autopam

EAéyEre Tig Yndrakég ouvdioelg.

otav Ta&ideveTe o€ avaZritnon)
A\ xwpa.
H ouokeun + O Siokog dev emTpEmeL TNV ekTéNeOT

avamapaywyng dev
avrarokpivetat oe |*
OAeg TIG EVTOAEG

EVEPYELWV.

AvarpéETe oTIg 0dnyieg OXETIKA PE TIG
€VEPYELEG KATd TN dldpKela TG
avamapaywyng mou ecwkAeiovral oto dioko.

H ouokeun ‘OTtav n cuokeur avamapaywyng

avamapaywyng XpnolpomoleiTal yia peydlo Xpovikod

eivar Jeom SldoTtnpa, n emdaveld Tng BeppaiveTat.
Eival kati pucioloyiko.

O ¢wTiopog Mg |H cuokeun eoikovopei evépyela yia va

08ovng xapunAwvel |e€acdaliosl peyalitepo xpdvo Aeitoupyiag

étav n ouckeu 8ev e Tnv pmarapia. Auté eival ductohoyik.
eivar ouvdedepevn  |PubpioTe T dwTEVOTHTA XPNOIHOTIOIVTAG
ot Tipila AC. ™ Aettoupyia SETUP.

Molo pmopei va Autr} n ouokeun eivar oxedlacpévn va Aappaver
eival To MpoPAnua  |pévo Ynéiakd padiodpwvika onuara kat Sev
6Tav dev £xw uttooTnpilel avaloyikéd padidpwvo omwg FM 1A
padlopwviki Aqdn  |AM.

TNG CUCKEUNG BeBaiwbeite 671 kat Ta duo Buopara Tou
avamapaywyng kahwdiou Tpodpodooiag eivar cwoTd
ouvdedepéva.

BeBaiwBeite 671 Tepvdel pevpa amd Ty mpila
AT Baovrag pia A cuokeur} oty Tipila.
BeBaiwbeiTe OTL 0 TIPOCAPHOYEAG QUTOKIVIITOU
£xel ouvdebei owoTa.

XpnoluoToleiTe H6vo To $opTIOTH AUTOKIVIITOU
12X (yia pikpd autokivnTo) Kar pnv
Xpnotpotoleite GopTIoTH auTokiviiTou 24X (yia
$opmy6)

H Beppokpacia mepiBalovrog mpémel va ivat
avapeoa otoug 0° kat 35°. Na mpooTacia Tou
NAEKTPOVIKOU ECWTEPIKOU PEPOUG, 1) GUCKEUT|
avamapaywyng 6a otapatoel va $opTileTal oe
TePITTWOT oAU XapnAig 1 ToAU uPnAng
Beppokpaciag.

H ouokeur) autr mAnpoi Toug dpoug Trepi padiodwvikwy TTapepBorcv
™G Eupwmaikng Kowvémrag.

8 Texvikd oTolxeia

AwacTdoeig 255x17.0x 3.1 cm
Bapog 097 kg/2.13 Ib
Tpododoaia DC 9V 1.8A
Karavalwon oxtog <20W

Edpog Beppokpaaiag Aeitoupyiag

0-45°C (32- 113°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

Mrjkog kiparog Aéilep
Y0ompua Bivreo

H PHILIPS em¢uldoosral Tou dikaiwparog
TIpayparotroinong aAAaywv ot oxediaon kat oTig
mpodiaypadég, xwpig Trpoeldorroinon, He oTOXO T
BeATiwon Tou TTpoidvTOG.

Tpotrotrouoelg Xwpig Tn OXETIKY) adeia Tou
KATAOKEUAOTH) NTTOPEL va akupwaoouv T dikatodoaoia Tou

XPNOTN Yia AetToupyia Tng CUOKEUNG.
Me Tyv eméUAadn mavrog dikarwparog.

MAnpodopieg oxeTiKd pe Ta TIVEUpATIKA dikaipara
KaBe xwpig adela Tou vopipou kaudyou (Kat pr TePLOPLTULKA) avarr
apaywyr, avutypagt, Slatkeur), HEUABOTN TWV TIPOTUGUEUOHEVWY a TIO
1o Nopo “mepi Mveupauikrg IStokunTiag” épywv, Tupmepthapfayv
OHEVWY TWV TIPOYPAUPAUWY NAEKUPOVIKWYV UTTOAOYITUWY, apXEiwY,
kabwg Kat 1) avapeuadoTn kal avarapaywyn nxou Kat iévag, arma
YopeUeuat autunpd. Kabe uéuota mapapiatn BepeAicovel atuikr eudu vn
yia amolnpiwTn kat odnyei Te mowvikn Siwln Tou apafdaun. Auu i 1
TdTKEUT) SEV TIPETTEL VA XPNTIHOTTOLEIUAL YIA UEUOLOUG TKOTIOUG.

—

Atméoppwn Tou TaAiol mpoidvrog cag
To Tipoidv oag €xel oxedlaoTel Kal KATAOKEUAOTEL pe UAKA
Kkat e§aptiuara udPnAng ToIGTNTAG, Ta OTToia UTOPOUV va
avakukhwBouv kat va EavaypnotporomBoiv.
‘Orav éva mipoidv Siabétet To olpBolo evég 6Luypappévou
TpoxiAaTou KaBou amoppLdTWY, AUTS oTuaivel OTL To
I mpoidv autéd Siémetar amé v Eupwmaikny Odnyia
2002/96/EK.
Evnuepwbeite oxeTika pe To TotmkS cloTnua Eexwplomg culoyng
NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKLOV TIPOIOVTWV.
2uppopdwbeiTe pe TNV LoxUouca ToTKY vopobeaia kat pnv
amoppimTeTe Ta malid oag mpoiévTa pali pe Ta olKlaka amoppippara.
H owoT améppidn Twv maliv cag mpoidvTwy Ba Bonbricel o
Ueiwon TWV TBaVLV apvnTIKWY EMTITWOEWY yla To TepiBalov Kat
™V avBpotivn uyeia.

Pycckui

CoaeprkaHue

yCTaHOBKa nUTaHnA
AyAbTa AUCTAHLMOHHOIO

| OpraHbl ynpaBaeHua u = 4.2
$yHKUMOHaAbHBIE

KOMMOHEHTbI ynpaBAeHus
BepxHssi yacTb nAeepa 5 Hayvaro pa6otbi
AeBasi cTopoHa naeepa 5.1 Hacrpoiika

BocnpousseaeHne DVD
BocnpousseaeHune VCD
Bocnpousseaerue (S)-

|

2

.3 Auuesas cTopoHa naeepa 5.2
4 Tlpasas ctopoHa naeepa 5.3
5 [pasas cTopoHa naeepa 5.4
6

7

[MyAbT AMCTaHUMOHHOTO VCD
yrpaBAeHUsi 5.5 BocnpousseaeHue
1.7 HacToAbHas cToiika naeepa My3bIKaAbHbIX CD
2 Beepenue 5.6 BocnpousseaeHne
2.1 Baw nopratusHbit DVD MY3bIKaAbHbIX
MPOMrpbIBaTEAb MP3/WMA-CD
2.2 PacnakoBka 5.7 BocnpousseaeHue
2.3 PasmelleHue Picture-CD
24 BocnpoussoanMbIe 5.8 BocnpousseaeHue c
¢dopmaThbl AUCKOB USB-HocuTeas
2.4.] DVD-video 6 ADonoAHuTEABHDbIE
242 Video CD (B1A€O KOMMaKT- yHKUMN
243 ?\MZ';)O KOMMaKT-AUCK /| AMCK 6.1 Meno DISP“LAY
MP3 1 WHMA (AMCTIAEN)

6.2 CoeanHeHus

6.2.1 HaywHuku

6.2.2 Teaesusop

6.2.3 AV-Bxoa

6.2.4 KoaKcuaAbHbI

7  YcTpaHeHue
HenoAapAOK

8 TexHuueckue paHHble

| OpraHbl ynpaBAeHWs U GyHKLIMOHAAbHbBIE KOMMOHEHTBI

1.1 BepxHasa yacTb naeepa (cM. pmc. [1])
1 POWER ON/OFF
BkatoueHMe/ BbikAIOUEHMe NAeepa

2.4.4 KomnakT-AucK ¢ daitaamu
PEG

245 O DivX

2.4.6 Zero Bright Dotll]

3 O6was uudpopmaums
4  3apaaKa yCTpOMCTB
4.1 3apsiaka DVD-naeepa

2 RESET Mepesarpyska naeepa npu "3asucaHmm’”

3 SOURCE Mepekaioyerne mexxay DVD > DVB-T > USB > AV-
in (AV-BxoAOM)

4 DISPLAY  OrtperyAupyiiTe napameTpbl AUCMIAES B cUCTEME

5 OPTIONS  AocTyn K AOTMIOAHUTEABHBIM GYHKLIMAM

6 MENU Ortobpaxerue meHio DVD-aucka

1.2 Aesas ctopoHa naeepa (cMm. puc. [1])
10 ANTENNA [loakAioueHHe K pasbeMy aHTeHHbI
11 PasbeM AAA HaylHUMKOB

12 AV OUT AyANO-BUAEO BbIXOA

I3AVIN AyAn0-BUAEO BXOA

14 USB USB-pasbem

15 Coaxial Lindposoit ayanosbixoa

16 DC IN MoakatoueHmre 3apsaHoro ycTpoitcTea/llepexoaHmKa

K UCTOYHUKY NUTaHUA
1.3 AuueBasa ctopoHa nAeepa (cMm. puc. [1])

7 > OK 1A BocnpomssepeHue/maysa
VOL +/VOL -
KAaBuLa nepemetiieHnsi BBEpX/BHI3 MAM
yBeAMUeHe/yMeHbLLEHWUE POMKOCTH BO BpeMmst
BOCMPOU3BEAEHNS
</ »p KAaeuia nepemelLieHns BAGBO/BMPABO MAM K
peAblAyLLLEMY/CACAYIOLLLEMY TPEKY, MAM BbiCTpas
repeMoTKa Hasaa/Briepea
17 POWERXIRXCHG
POWER MHAMKATOp NUTaHWs rOPUT 3€AEHBIM
IR MK-paTumk
Charging MHamkatop 3apsiaku roput KPACHbBIM Bo Bpemst

MOA3aPAAKU U BbIKAIOYAETCA MO OKOHYaHUK
npotecca.

1.4 MMpaBaa cropoHa nAeepa (cMm. puc. (1))

8 WA HaskmuTe oAMH pas AAst OCTaHOBa BOCMPOM3BEAEHMS!
Haxmute ABaXKABI AAR M3BAGUEHMS AUCK

9 CAOT AAR AMCKOB

1.5 TMpaBasa ctopoHa nAeepa (cM. puc. [1))

18 OTBepcTHe AAA BUHTA KPENAEHUA B MalUMHE

19Croiika

1.6 TMyAbT AMCTaHLLMOHHOrO ynpaBAeHHua (cM.
puc. (7))

SOURCE  T[Mepekatouerme mexxay DVD > DVB-T > USB > AV-
in (AV-BxoAOM)
2 LIST MpocMoTp KaHaroB
3 TELETEXT Boizos TEAETEKCTA
4 TlpsMoi AOCTYN K SAeMeHTam
LiBeTHble 30HbI OTOBpaXKatoTCs BHU3Y 3KpaHa.4
LIBETHbIE KAJBMLLM UCTIOAB3YIOTCS AASl AOCTYMa K
3AEMEHTaM MAM COOTBETCTBYIOLLMM CTPaHMLIAM.
LiBeTHble 30HbI MUraIOT, €CAM JAEGMEHT MAW CTPaHWLA
elile HeAOCTYMHa.
5 SETUP Bxoa 8 merio SETUP (HACTPOVIKA)
6 Pl OK uan BocnpousseaeHue/naysa
A/Y KAasuwa nepemelieHns seepx / BHU3
</ >p KAaeuia nepemelLieHns BAGBO/BMPABO MAM K
PeAbIAyLLLEMY/CACAYIOLLLEMY TPEKY, MAM BbiCTpas
rnepeMoTKa Hasaa/Briepea
7 DISPLAY  OrtperyAvpyiiTe napaMeTpbl AUCTIAES B CUCTEME

8 m HaxmuTe ABaXKAbl AASl OCTaHOB2 BOCNpou3BeAEHUA

9 +CH- YnpaeAeHue KaHaramu

10 MUTE OTKAIOYEHME FPOMKOCTH MAeEepa

110-9 YucaoBas KaaBmaTypa

12 RETURN Aas merio VCD

13 INFO CnmcoK cBeAEHMIA O Mporpammax

14 EPG BbizoB DAeKTPOHHOM Mporpammbl nepeAaq

15 DISC MENU Oro6paxeHue MeHio DVD-amcka

16 OPTION AoCTyn K AOMOAHUTEABHBIM GYHKLIMAM

17+ VOL - YnpaBAeHKe rpOMKOCTbIO

18 SUBTITLE Cenekrop s3bika cy6TUTpOB

19 AUDIO CeAeKTOp s13blKa ayAMOAOPOXKM

20 ANGLE Bui6epute yroa obsopa DVD

21D Anst yctaroskm 16:9 uan 4:3 npu nomoum [0
22A-B AAS MOBTOPHOIO MAW LIMKAMYHOTO BOCMIPOU3BEAEGHUS

NMOCA€AOBAaTEAbHOCTU B 3arOAOBKe

1.7 HacroAbHas cToiika naeepa (cMm. puc. [3))
MosHo noanepets DVD-nAeep Ha CTOAe AASl TPOCMOTPa GpUALMOB.
BbITsiHUTE CTOMKY C3aAM nAeepa.

OCTOPOXHO! WcnoAb3oBaHWe KHOMOK MAM BbIMOAHEHWE
PEryAMpOBOK M OMepaLmii, He OMMCaHHbIX B AAHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET MPUBECTU K OCBOBOMKAEHMIO OMacHoM
PaAMaLMW MAM APYTMM OMACHOCTSIM.

2.1 Baw nopTtatuBHbliit DVD npourpbiBaTeAb
Baw nopratueHbiit DVD npourpbiBaTeAb BOCNPOU3BOAUT LidpoBbIE
BMAEOAMCKM, OTBevatoLLMe yHMBepcaAbHoMy cTaHaapTy DVD Video. C
€ro MOMOLLbIO Bbl MOXETE HACAAKAATLCS MOAHOMETPRXKHBIMU PUABMAMM
C Ka4eCTBOM U306paXKeHUs KaK B KMHOTEATpe M CTepeopOHMYECKUM MAU
MHOTOKaHaAbHbIM 3BYKOM (B 3aBMCUMOCTM OT AMCKA M OT HaCTPOMKM
BOCTPOU3BEAEHMS).

IMpeAycMOTPeHO UCMOAb30BaHMeE BCEX YHUKAAbHBIX GyHKLMI popMaTa
DVD-Video, Takux Kak BbIGOp A3bIKOB 3ByKOBOI AOPOXKM U CyGTUTPOB,
a TakyKe YrAOB Kamepbl (OMsiTb-TaKu B 3aBMCUMOCTU OT AUCKa).

Boaee Toro, ¢pyHKLMS GAOKMPOBKM AOCTYNa (POAMTEABCKOTO KOHTPOAS)
NO3BOASIET OrPaHUYMBaTh NPOCMOTP AMCKOB A€TbMM. Bbl yBuamTe,
HACKOABKO MPOCT B UCMOAB3OBAHMM BaLll IPOUTPLIBATEA, GAArOAaps
HAAMUMIO 3KPaHHBIX MEHIO U AMCTIAEA MPOUTPLIBATEAS B COYETAHMM C
nyAabTom AY.

2.2 PacnakoBKa

CHavaAa cAeAyeT NPOBEPUTL U UAEHTUPULIMPOBATL COAEPXKMUMOE
YMaKOBKM, KOTOPOE AOAXKHO BKAIOHATb CAGAYOLLLEe:

* [Mopratuehbiit DVD npourpbisateAb
ABTOMOGMABHBIN apanTep (12B) ¢
3alumTHas cymKa .
MyAbT AUCTaHLMOHHOTO YyripaBAeHUs
AaanTep NUTaHUs NepeMeHHOro Toka
MepexoAHUK AAst aHTeHHbI (pasbem SMA B IEC)

*  KoMnAekT KpenAeHus aBTOMOBUAbHOWM rapHUTYpbI (AY4246)

2.3 PasmelieHue

* Pa3smecTuTe NpourpbiBaTeAb Ha MAOCKOM FOPU3OHTAABHOM
NOBEPXHOCTU.

* AepuTe ero NoAaAbLUE OT PasAUMHbIX HArpeBaTeAei U MPsiMbIX
COAHEYHBIN Ay4eit.

* EcAvt npourpbiaTeAb naoxo cunTbiBaeT KomnakT-/DVD-aucky,
NonpobyiTe OYMCTUTD AMH3Y C MOMOLLIbIO AOCTYMHOTO YUCTSLLETO
cpeactea Aas CD/DVD nepea TeM, Kak OTHECTM MPOUTPbIBaTEAb B
PEMOHT. Apyrue YUCTSLLME CPEACTBA MOTYT MOBPEAUTL AUH3Y.

* [pu BbicTpOM NepeMeLLieHM NPOUTPbIBATEASl C XOAOAQ B TEMAO AMH3A

MOJXeT 3anoTeTb. B 3ToM cAyvae BocnpousseseHune komnakt-/DVD-

AVCKOB CTaHET HeBO3MOXHbIM. OCTaBbTe MPOMTPbIBaTEAD B TEMAE U

AOMXAMTECh MCMAPEHMA BAATU.

2.4 BocnpoussBopuMble popMaTbl AUCKOB

Mommmo amnckoe DVD-Video, BoamoxHO BocrpousBeAeHMe Bcex BUAEO

1 ayAMO KoMnakT-auckoB (BkAtodas CDR, CDRW, DVD+R u

DVD+RW).

2.4.1 DVD-video

B 3aBMCMMOCTH OT 3aMMCaHHOTO Ha AMCKE MaTepuaia (puAbM,

BMAEOKAMIbI, APAMaTUHECKUIA CEPUAA U T.T), 3TU AUCKU MOTYT

COCTOATb U3 OAHOIO MAM HECKOABKMX MPOU3BEAEHUM, a Vieto

KaXXAO€ MPOM3BEAEHME MOXKET COCTOATb M3 OAHOTO MAM HECKOABKMX

pasaeros. Aasi obecriedeHnsi MpoOCToro U yAOBGHOro AocTyna Ha

npourpbiBaTeAe

NPEAYCMOTPEHO MepeMelLieHNe MeXAY NPOUIBEACHUAMM U Pa3ACAaMU.

2.4.2 Video CD (BMAE€O KOMMNaKT-AMCK)

B 3aBMCMMOCTM OT 3aNMCaHHOTO Ha AMCKe MaTepuara (PUABM, rcomeact

BMAEOKAMMbI, APAMATUHECKMI CEPUAA U T.NM), 3TU AMCKM [ﬁ]ﬂ@@

MOTYT COCTOSTb U3 OAHOM MAM HECKOABKMX AOPOXKEK, a

AOPOXKM MOTYT COCTOATb U3 OAHOTO MAM HECKOABKMX

$parMeHTOB, YTO yKasbiBaeTcs Ha KOpobke Ancka.AAs obecnedeHus

NPOCTOro M YAOBHOrO AOCTyMa Ha NPOUTpbIBaTEAE MPEAYCMOTPEHO

nepeMelLieH1e MeXAY AOPOXKaMM U dparmeHTamu.

2.4.3 Ayamno KomnakT-pamuck / auck MP3 / WMA

Ayavno komnakT-anckn / anckn MP3/ WMA coaepskar

TOABKO My3bIKaAbHblE AOPOXKM. MX MOXHO

BOCMPOM3BOAUTDL OBbI4HBIM OGpasom Yepes

CTepeocucTEeMy C MOMOLLbIO KHOMOK Ha NyAbTe AY

1/MAM Ha OCHOBHOM YCTPOWACTBE, a TaKXKe Yepes

TEAEBM3OP C MOMOLLbIO 3KpaHHbIX MeHto (OSD).

2.4.4 KomnakTt-puck c ¢aiaamu JPEG

Ha paHHOM npourpbiBaTeAe BO3MOXKEH Takxxe MpocMoTp doTorpaduit B

¢dopmarte JPEG.

2.4.5 O DivX

DivX - nomnyAsipHasi MyAbTUMEAMIAHASA TEXHOAOTMS, CO3AAHHAS

DivX, Inc. MyAbTumeamitHble daiiabl DivX coaepxat Buaeo B
) y: Al p:

CMABHO CXKaTOM popMaTe C BbICOKUM KaYeCTBOM M30BpaxeHus,

obecrieunsas cpaBHUTEAbHO HeBOAbLLIONM pasmep daiira. Daitabl DivX

MOTYT TaK¥Ke COAEPXaTb AOMOAHUTEAbHbIE MyALTUMEAMIAHBIE GYHKLIMM,

TaKue KaK MeHIO, CybTUTpbI U Apyrue ayanokomnosuuimu. MHorne

MyAbTUMeAUIHbIE daitabl DivX MOXHO 3arpysuTb 13 MHTepHeTa. Bbi

MOXeTe cO3AaBaTh COBCTBEHHbIE $aitAbl, MCMIOAL3YS COBCTBEHHYIO

MHPOPMALMIO M MPOCTble MHCTPYMeHTbI canTa DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

HacaaauTech KapTMHKaMM BbicovaiLLero KayecTsa 6e3 nomex

Ha 2KK-3kpare. Cpean XKK-amcnirees pacnpoctpaHeHbl

HEAOCTATKM, U3BECTHBIE B OTPACAM KaK "'spKie TOUKM'".

OrpaHu14eHHOE KOAUYECTBO SIPKMX TOYEK paHee CYUTAAOCh HEM3BEXKHBIM

no6o4HbIM 3¢deKTOoM MaccoBoro npouseoAcTea MKK-aucnaees.

BAaroaaps npoLieaypam cTpororo KoHTpoAs Kauetcrsa Philips,

MCMOAB3YEMbIX MPU NPOM3BOACTBE NMOPTaTUBHLIX DVD-nAeepos, Haium

MuHu-aHTeHHa (AY3932)
PyKoBOACTBO NoAb3oBaTeAs

(ZERO)
Bright-Dot

AK-AMCrAeM U3roTaBAMBAIOTCS C HYAGBOM MOFPELLIHOCTBIO MO SAPKMM
TouKam. Bbibupaitte nopratueHble DVD-naeepbi ¢ Zero Bright Dot™
Policy (noanTHKa oTcyTcTBUS IpKUX TOYEK) AAs obecriedeHus
ONTUMAALHOTO KayecTsa U306paXKeHUs.

lapaHTUItHOE OBCAYXKMBAETCS PasAUYAETCS B 3aBCUMUCOTH OT PernoHa.
BoAee NoApo6HYio MHGOPMALIUIO MOXHO MOAYUNTb B MECTHOM
npeactasuTeabctse Philips.

3 O6uwas nHpopmaLms

UcTouHMKM NnuTaHunA

lMuTaHe AAHHOTOYCTPOWCTBA OCYLLLECTBASIETCS Yepe3 BXOASALLMIA B
KOMAEKT aAQrTep MEpPEMEHHOrO TOKa, aBBTOMOGMABHbIN aAAMTEP MAW OT
aKKYMyASITOPHOTO GAOKa.

* Y6eauTech, YTO BXOAHOE HamMpsKeHUEe aAanTepa NepeMeHHOro Toka
COOTBETCTBYET HArMPsHXKEHMIO B MeCTHOI ceTu. B npoTueHoM cayuae
aAanTep MepeMeHHOro TOKa U YCTPOMNCTBO MOTYT BbiTb MOBPEXAECHbI.
He aAoTparueaitTech A0 2AanTepa NepemMeHHOrO TOKa BAAXKHbIMM
PYKamu BO M36eXaHMe MOPaXKEHUs SAEKTPUUECKIM TOKOM.

Tpy NOAKAIOUEHNM aAaNTepa SAEKTPOMUTAHMS AaBTOMOBHAS
(3a)KMranku) ybeAUTECh, YTO BXOAHOE HarpsXKeHue apanTepa
repeMeHHOro TOKa COOTBETCTBYET HAMPSKEHUIO B CETU aBTOMOBMASL.
EcAn BbI He cobupaeTech NOAL30BATLCS YCTPOICTBOM AAMTEABHOE
BPEMSi, OTCOEAMHUTE aAAMTEp MEpPEMEHHOO TOKa OT CETEBOM PO3ETKM
MAM U3BAEKMTE BaTapeitHblil GAOK.

[Mpu oTCOEAMHEHMM apanTepa NepeMEHHOro TOKA AGPXKUTECH 33
BUAKY. He TAHUTe 3a WHyp nuTaHms.

.

Bceraa ncnoAb3yitTe npuAaraeMblit epeXOAHMK nepem./mocT. Toka

(AY4129)

Be3zonacHocTb U 06cAy>KuBaHue

* He nbiTaittech paso6path yCTPONUCTBO; Aa3epHbIE AyUi OMACHBI AAS
rAa3. Alo6oe obCAyKMBaHUE AOAXKHO BbIMOAHATLCS
KBaAM(')MLIMPOBaHHbIMM CcneunaAucTamu.

* EcAu BHYTpb ycTpo/iCTBa MOMaAa BAara MAM MOCTOPOHHME MPEAMETEI,
OTCOEAMHUTE aAAMTEP MEPEMEHHOrO TOKa.

» CrapaiTech He POHSTb YCTPOMCTBO M HE MOABEPraTb €r0 CHAbHBIM
YAapaM - 3TO MOXKET BbI3BaTb HEUCMPaBHOCTU.

MpaBuaa 6e30NacHOCTH NPKU NPOCAYLLUMBAHUK

CAywaiite npu yMepeHHOM rPOMKOCTH.

*  McrioAb3oBaHWe HayLHWKOB MPU BbICOKOM FPOMKOCTM MOXET
MOBPEAMTb CAYX. AaHHOE M3AGAME U3AAET 3BYKM B
AeLIMB6EAbHOM AMAMa3oHe, KOTOPbIM MOXET MPUBECTH K

rnoTepe CAyXa y 3A0POBOTO YeAOBEKa Aaxe Mpu
AAMTEABHOCTM BOSAEICTBMS MeHee MUHYTbI. BoAee BbicoKiMe ypoBHM
FPOMKOCTU PEKOMEHAYIOTCS! AULIAM, YXKE CTPAAAIOLLMM OMPEAEAEHHOM
novepen cAyxa.

*  3BYK MOXeT 6bITb 06MaHuMBLIM. [locTeneHHo "KOMOPTHBIN
YPOBEHb" CAyXa aAanTUpYeTCs K BbIcOKOM rpomKocTy. Moatomy
MOCAE AAUTEABHOTO MPOCAYLUMBAHWS "HOPMAABHBIN'" 3BYK MOXKET Ha
CaMOM AeAe GbITb FPOMKUM U BPEAHBIM AASl BalLIero cAyxa. 41obbl
3aWUTUT ceBs, ycTaHOBUTE IPOMKOCTb Ha Ge30nacHbli ypoBeHs,
MPEXAE YeM Balll CAyX 3AANTUPYETCs, U OCTaBbTE €€ Ha 3TOM ypOBHe.

YT106bI ycTaHOBUTHL 6e30NacHbIi YpoBEHb FPOMKOCTHU:

* YcTaHOBMTE PyuKy FPOMKOCTM Ha MaAbli YPOBEHD.

* MeAAEHHO MOBbILLAITE FPOMKOCTb, MOKA 3By4YaHKe He CTaHeT
KOMGOPTHBIM U HETKUM.

MpocAylumnBaHme He AOAXKHO MpeBbIIaTh pa3yMHbIE CPOKM:

* AAuTeAbHOE BO3AEHCTBME 3BYKa, AaXKe MPU HOPMAAbHbIX
"6Ge30nacHbIX yPOBHSIX", MOXET TaK¥Ke MPUBECTU K MOTEpe CAyXa.

+ CheayeT pasyMHO MCMOAb30BATh aNMapaTypy M A€AaTb Maysbl B
MPOCAYLLIMBAHMM.

O6sa3aTeAbHO cO6AIOAANTE CACAYIOLLME MPABUAA MPU

MCMOAb30BaHWUM HAYLIHUKOB.

+  CAyLuaiTe npu yMEpEHHOM YPOBHE IPOMKOCTH B TEYEHWUE PasyMHOrO

NPOMEXYTKa BPEMEHM.

He peryanpyiiTe rppoMKocTb Mo Mepe aAanTaLmm CAyXa.

He noBbilLaiiTe r(pOMKOCTD Ha CTOABKO, YTO He CMOMETE CAbILLATL

MPOMCXOASLLEE BOKPYT BaC.

CheayeT cOBAOAATb OCTOPOXKHOCTb MAW BPEMEHHO MPEKPaTUTL

MCMOABL30BaHMeE HayLIHWKOB B MOTEHLIMAABHO OMACHbIX CUTYaLIMSIX.

He ncnoAb3syitte HaywHWKK BO BPEMS YMPaBAEHMSI TPAHCTIOPTHbIM

CPEACTBOM, BEAOCMIMEAOM, KATaHMS! Ha CKEMTBOPAE U T.A. - 3TO MOXET

CO3AATh OMAcHOCTb Ha Aopore. KpoMe Toro, Bo MHOTMX CTpaHax 3To

3anpeteHo.

BaxkHo! KomnaHus (KacaeTcs MoA€Ael, B KOMMAEKTE C KOTOPbIMU

nocrasAsiiotcs HaywHukm): Philips rapanTupyer, uto npu

MCMOAb30OBAHUM OPUMMHAABHOM MOAEAM HaYLLHWUKOB, BXOAALLLEN B

KOMMAEKT MOCTaBKM ayAMOMPOMTPbIBATEAS], MOCAEAHWE OBecreymBaloT

HAAA@XKaLLLYIO FPOMKOCTb 3BYKa ayAMOTMPOUrpPbIBATEAS], BEAUUMHA

KOTOPOM OMPEAEASIETCS COOTBETCTBYIOLLMMM PErYASTUBHBIMM

opraHamu. [pu HEOBXOAMMOCTM 3aMeHbI HayLLIHUKOB PEKOMEHAYeTCs

06paTUTLCS K POSHUYHOMY MPOAABLLY M 3aKa3aTb aHAAOTUUHYIO

MOAEAb OPUrMHAAbHBIX HayLHKMKOB Philips.

Be3onacHOCTb Mpu ABIKEHMU: HE MOAB3YITECh BO BPEMS €3AbI Ha

MaLLMHE MAW BEAOCUMEAE, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTU K aBapuM.

He noagepraiite UspeA e YpesMepHOMY HarpeBy OT HarpeBaTeAbHbIX

NPUBOPOB MAM MPAMBIX COAHEUHBIX AyUeit.

JaHHoe yCTPOICTBO He SIBASIETCS BOAOHEMPOHULIAEMbIM; He

AOMyCKaNTe MOTPY)XEeHWUsl MPOUrpbiBaTeAb B BOAY. [lonasluas B

MPOMIPLIBATEASs BOAZ MOXET MPUBECTM K 3HAUUTEALHOMY

MOBPEXAEHMIO M PXKABEHMUIO.

He noAbsyitTech HUKaKUMU YMCTSLLAMM CPEACTBAMM, COAEPIKALLAMM

CMMPT, aMMMaK, GEH30A MAM abpasuBHbIe BELLLECTBA, MOCKOABKY 3TO

MOXET MOBPEAUTb MPOUMPLIBATEA.

3aripeluaeTcs NOABEpraTh YCTPONCTBO BO3AGHCTBIMIO BOABI He

MOMELLANTE Ha YCTPOMCTBO MPEAMETI, MPEACTABASIOLLME OMACHOCTb

(HanpuMep, COCYAbI C KMAKOCTSIMM, 3a%XKeHHbIE CBEYM).

He npukacaittech K AH3am npourpbisateas CD!

Mpumeuanue: [Npu HenpepbIBHOM MPOAOAKUTEABHOM
MCMOAb30BaHMM MPOUrPbIBaTEAS €rO MOBEPXHOCTb MOXKET

HarpesaTbCA. 370 HOPMAAbHO.

OGpau.l.eHue C AMCKaMM
He npukpenasitte K AUCKy Bymary UAW AeHTY.

* AepXuTe AUCK NOAAAbLLE OT MPAMBIX COAHEHHBIX
Ay4el AU UCTOHYHMKOB Harpesa

* [locae BocnpounsBeAeHMs NOMELLLANTE AUCK B ero
KOpOGKy.

* [pn ouncTKe NpOTHPAITE AMCK OT LLEHTpa K KpasiM
MSIFKOM YUCTOM TKaHbto Ge3 Bopca.

O6pauwenue c XKK-aucnaeem

Mpu npoussoacTee XKK-AncrAes MCMOAB30BAAUCH BbICOKOTOMHbIE
TexHororun. OaHako, Ha XKK-Amcriaee MOryT NosBUTbLCA KpoLLeYHble
TeMHble U/MAM ApKUE TOUKM (KPacHble, CUHUE, 3eAeHble). DTO
HOPMaAbHBIN 3GHEKT, BOSHUKAIOLLMI B NPOLLECCE MPOUIBOACTBA, U HE
SABASIIOLLIUIACS MOAOMKOM.

UHdopmauma no oxpaHe oKpy»KatoLen cpepbl
Mb! caeAaAn Bce BOBMOXHOE AASt TOTO, YTODbI yNakoBKa MorAa 6biTb
AETKO paspeAeHa Ha YeTbipe rpyrrnbl OAHOPOAHbIX MaTEPUAAOB: KapTOH,
noauctupon, PS, PE, PET.

Bauwe ycTpoi1CTBO M3roTOBAGHO M3 MaTEPUAAOB, KOTOPbIE MOTYT GbiTh
BTOPUYHO MCMOAB3OBaHbI MPU YCAOBUM, YTO pa3bopKa BbINOAHAETCS
CneunaAM3MpoBaHHbIM NMpeAnpUATUEM. I'Ipoc14M BacC CO6AIOAaTb
MOCTaHOBAEHUS MECTHbIX BAACTEN OTHOCUTEABHO BbI6POCa YNaKOBO4YHbIX
MaTepUaAOB, PaspSAMBLIMXCS GaTapeit BbILLEALIErO M3 ynoTpebAeHMs
06opyAOBaHHS.

Undopmaumna 06 aBTopckmx npaBax

DivX, DivX Certified n cooTBeTCTBYyIOLLME AOTOTUMbI ABASIIOTCS
ToproebimMu Mapkamn DivXX, Inc. u ucnoabsyiotcs no AvLeHsum.

Bce ToproBbiit MapKu 1 3aperucTpMpoBaHHbie TOProBble MapKu SBASIOTCS
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLMX BAAACALLIEB

HeaBTopur3oBaHHOE KOMMPOBaHME M PacmpoOCTpaHeHHe 3anucei
MutepHeta / komnakT-anckos /VCD / DVD HapyluaeT 3aKOHOAATEALCTBO
06 aBTOPCKOM MpaBe 1 MEeXXAYHapPOAHbIE COrAALLIEHMS.

Windows Media u rorotnn Windows siBASIOTCS TOProBbIMM MapKamm
MAU 33PErMCTPMPOBaHHBIMM TOProBbIMU Mapkamu Kopriopaumu Microsoft
8 CLUA n/uan Apyrx cTpaHax.

4 3apsakKa ycTpoMcTe

4.1 3apsaaka DVD-naeepa

MoAKAIOUMTE MepexOAHMK MepeM./MocT. Toka

* KPACHDIM 1HaMKaTOp yKasblBaeT Ha XOA 3apSIAKM.
EcAM ycTPOMCTBO He UCMOAb3yeTCs, MOAHas 3apsiAKA 3aHUMaeT
npumepHo 4 yaca. OAHaKO BO BPEMS! UCTMOAB3OBaHMS Ha 3TO
MOXeT yiTu 6oaee 8 yacos.

* KPACHDIMW 1HamMKaTOp noracHeT nocAe MoAHOM
3apsiakK ycTpoiicTea. Ecan Ha akpaHe oTobpaxkaeTcst 3Ha4OK
HM3KOTO 3aPsIA2 aKKYMyASTOpa, 3apsIAMTE MAeep.

4.2 YcTaHOBKa NUTaHUA NyAbTa

AUCTAHLMOHHOIO yripaBA€HUA
OTkpoiiTe KpbiLlLKy GaTapeitHoro otceka. Yaaaute

3aLUMTHBIM MAACTMACCOBBIM SI3bIMOK (TOABKO MpH

NEpPBOM UCMOAB3OBAHMM).

BcrasbTe | AuTHeBylo 3-BOAbTOBYIO GaTapeto TMMa -

CR?2025, 3aTem 3aKpoiiTe OTCEK. @ 5
-

N

OCTOPOXHO!

* Batapen coaep)KaT XMMMUECKMe BELLLECTBA: pasMeLLiaiTe X
OCTOPOXHO.

* [pu HenpasuAbHOM 3aMeHe 6aTapey CyLLecTByeT OMacHOCTb
B3pbIBA. 3aMeHsITe TOALKO Ha 6aTapelo TaKoro Xe UAM
3KBMBAAEHTHOTO TUMa.

HenpasuabHoe McroAb3oBaHKe 6aTapelt MOXET MpUBECTU K
YTEUKE JAEKTPOAMTA; 3TO MOBAGHET 32 COBOI MOBPEXAEHUE

oTceKa WA B3pbiB 6aTapei.

EcAn ycTpoicTBO He ByAeT MCroAb30BaTbCA B TeUeHMe
MPOAOAKUTEABHOTO BPEMEHMU, BbIHBTE U3 Hero Gatapes.
[MepxAopaTHbIit MaTEpUaA - MOTYT MPUMEHSITBCS CrELIMAAbHbIE
TpeboBaHms no obpateHmio. CM.
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Hauano pabotsbl
5.1 Hacrtpoiika
I Haxmure SETUP. OTo6parkaeTcs cnmcok $yHKLMIA

PHILIPS

Setup menu

General

Language
PBC settings

(@I Choose [ Select (e Bt

2 UcnoabsyitTe A / 'V AAS BbIAGAGHWS BbIGPaHHOM oMLK
3 HaxmuTe 144 1AM DI AAS BXOAA MAM BBIXOAA M3 MOAMEHIO
4 McrioAb3syitTe KAQBMLLM NEPEMELLIEHNS AASl BBIAGACHMS! HY)XKHOM
HacTpoitku 1 Haxmmnte OK AAs MOATBEpXKACHMS.
5 Menio SETUP (HACTPOUKA MKUT:
General (OBLLIEE)
Language (fIsbik) HacTpoitTe s3biku akpaHHoro metto (OSD)
PBC settings (Hactpoitku PBC)
YcTaHoBuTE GYHKLMIO yrpaBAEHUS
BocrpousseAeHuem B noaoxkeHne ON/OFF
(BKA./BbIKA.). 31a dpyHKuMa AocTynHa aas Super
VCD.
Power save (SHeprocbepexeHue)
VcTaHoBUTE pexiM aHeprocbepexenms B
noroxerne ON/OFF (BKA/BbIKA.).
DivX (VOD) TMoayunte koa DivX (Braeo no 3ampocy)
Parental (PoAMTEAbCKMIA KOHTPOAD)
BbiGop napaMeTpoB POAUTEALCKOTO KOHTPOAS
Set Password (YcTaHoBKa napoas)
MameHuTe napoab (o ymoavauio: 1369)
Factory settings (3aBOACKMe HaCTPOMKM)
BoccTaHoBAGHME 3aBOACKMX HACTPOEK
Video (Buaeo)
TV Display (TB-amcnaen)
Hactpoitre yactoTy pereHepaumm aucrires
TV standard (TB-ctaHAapT)
YcTaHoBuTe $popmaT BUAEOBbIXOAA Ha TB-cucTemy

BHUMAHME He BcTasasiite 8-MuaAmeTpoBblie MUMHU-DVD

Ancku B naeep. DVD-naeep He BocrponssoAnT muHn-DVD ancku.

4 Wcnoas3yiTe kaasuwwm nepemeluerns 4 P, A, ¥ AAq Bbibopa
3AeMeHTa u3 MeHio DVD-AMcKa, Takue Kak "BocrnpomssecTy ceiuac’,
"BbIGPaTh A3bIKK" U "CyOTUTPDI".

5 _Bo Bpems BoCNpoM3BEAEHUS AOCTYMHbI CAEAYIOLLNE
Maysa Haxmure DIl pAA npuocTaHoBAGHMS

BocrnpousseaeHms. MoxHO Bo306HOBUTL
BocrnpousseaeHme, Haxkas Pl ee pas
MpeaAblaywnit/caeAyiowwmi
KpaTkoBpeMeHHO HaXKMUTE (44 AW PP OAMH MAK
HECKOABKO Pa3 AASl BbIGOPA HyXKHbIX FAaB
BbicTpas nepemoTKa Ha3aa/Bnepea
AepxuTe HKATBIMM (44 UAM PP - BEACTCS BbICTPbIi
MOMUCK co ckopocTbio 2X, 4X, 6X... 3aTeM HaxmuTe
P11 AAst BO30BHOBAGHMS OBbINHOTO BOCTPOMU3BEACHMS
YnpasaAeHune rpomkocTbio
Haxmure VOL+ nan VOL- KpaTKOBpeMeHHO WA
HECKOABKO Pa3s AASl YBeAMUEHMs! | yMeHbLLEHMS!
FPOMKOCTY 3ByKa
OcTtaHoBKuTb KpatkospemeHHO HaxmuTe Il C NPaBoil CTOPOHBI
nAeepa AAR OCTaHOBA BOCMPOU3BEAEHMS

HKUMK:

Cy6Tutpbl  Mamenute ancnaeit cybtutpos. OyHKLUMA AOCTynHa
nyTem Haxatus Kaasuwm SUBTITLE nan
OPTIONS

A3bik MamenuTe szbik. PyHKLMA AOCTYMHA MyTeM HaXkaTus

kAasuwm AUDIO vav OPTIONS

Yroa 063opallamenute yroa o63opa Ha DVD-amcke. @yHkuma
AocTynHa nyTeM Haxatus kaaemwu OPTIONS.

[({T}] Aas yctaHosku 16:9 nan 4:3 npu nomouy B

~A-B noBTop YCTaHOBMTE MOBTOPSIOLLEECS LIUKAUIHOE

BocripousseaeHune. Haxxmmnte A-B Aas ycTaHOBKM
HaYaAbHOM TOYKM U 3aTeM HaxxmuTe A-B ewe pas
AASl YCTaHOBKM KOHEUHOM TOUKM. 3aTem naeep ByaeT
NOBTOPATHL LIMKAMYHOE BocnpousBeAeHme. Haxmute
A-B AAf OTMEHBI LIMKAUMHOTO BOCMPOU3BEAEHMS

comeacT

5.3 BocnpoussepeHue VCD
I Haxmure u yaepxusaitte kHoriky POWER ON Bsepxy naeepa aas
BKAIOYEHMSA YCTPOMCTBA.
2 Bcrasbte VCD B CAOT AA AUCKOB C MPaBOI CTOPOHbI MAGEPa.
3 VcTpoiicTBO aBTOMAaTMUECKM HAYHET BOCMIPOMSBEACHME AMCKA.
4_Bo Bpemsi BOCIPOM3BEAEHMS AOCTYMHbI CACAYtoLME bYHKLIMM:
Maysa Haxmute Pl AAst NprocTaHOBAEHNS
BOCrponsBeAeHHs. MoXHO Bo3o6HOBUTL
BocrnpousseaeHme, Hakae DI ee pas
MpeaAblAywnit/caeAytowwmi
KpaTkoBpeMeHHO Ha)KMI1Te 44 MAW BB OAMH MAM
HECKOABKO Pa3s AAsi BbIGOPaA HyXKHbIX rAaB
BbicTpas nepemoTka Hasaa/Bnepea,
AepKuTe HaXaTbIMK (44 MAW PP - BeAETCS BbICTpbIi
noucK co ckopocTbio 2X, 4X, 6X... 3aTeM HaxmuTe
P11 AAst BO306HOBAEHMS OBBIMHOrO BOCMPOM3BEAEHMS
YnpasAeHue rpoMKOCTbIO
Haxmunte VOL+ nan VOL- KpaTKOBpeMeHHO WA
HECKOABKO Pa3s AAsl YBEAMUEHMs! | YMeHbLLEHMS!
FPOMKOCTH 3ByKa
OcTtaHoBuTb KpatkospemeHHo HaxmiTe Bl C MpaBoM CTOPOHEI
NAeepa AAR OCTaHOBA BOCMPOU3BEAEHMS
HekoTopble VCD coaepKaT TOAbKO 2 si3blka
ayAMOAOPONKKN. MOXKHO M3MEHUTD S13bIK C MOMOLLLbIO
370M $yHKLMU. DyHKLINA AOCTYMHA MyTeM HaxaTus
kAasuwm AUDIO vav OPTIONS
(X)) Anst yctaHosku 16:9 uan 4:3 npu nomouy B
~A-B noBTop YCTaHOBMTE MOBTOPSIOLLEECH LIUKAUMHOE
BocripousseaeHue. Haxxmmnre A-B Aas ycTaHOBKM
HaYaAbHOM TOUKM U 3aTeM HaxxmuTe A-B ewe pas
AASl YCTAHOBKM KOHEYHOM TOUKM. 3aTeM naeep GyaeT
MOBTOPATHL LIMKAMYHOE BoCnpousBeAeHme. Haxmute
A-B AAS OTMEHBI LIMKAMHHOTO BOCTPOM3BEAEHNS

@CDMD‘D’

5.4 BocnpousseaeHue (S)-VCD ew=we

Amcku (Super) Video CD moryT obrasatb ¢pyHkumenn PBC
(Ynpaeaetue BocnpousseseHmrem). OHa NO3BOASIET BOCMIPOU3BOAMTD
TaKuMe AMCKM B UHTEPAKTUBHOM PEXMME COFAACHO MEHIO Ha AUCTIACE.

I Haxmure n yaepxusaitte kHorky POWER ON Bsepxy naeepa aas
BKAIOYEHMS YCTPOMCTBA.

Bcrasbte (S)VCD B cAOT AASt AUCKOB C MPaBoi CTOpOHBI NAeepa. Ecan
PBC BKAIOY€Ha, Ha 3KpaHe MOABUTCA MEHIO-yKasaTeAb AUCKa.
McnoabayiiTe uncaoble Kaasmium 0-9 aAas BBOAR Ballero BbiGopa 1A
BbIGOPA OMLIMK BOCNPOU3BEAEHMS.

Haxkmmte RETURN Ha nyAbTe AMCTaHLIMOHHOTO YNpaBAEHUS AAS
BO3BPATA B MPEAbIAYLLEE MEHIO.

AAsi BKAIOUEHUS/BIKAIOYEHHS pexkmma "y npaBAaeHme
socripoussepeHmnem” otkpoite SETUP u suibepute PBC settings
(Hactporiku PBC).

Ayamo

i & W N

compact

5.5 BocnpousBeaeHue My3sbiKaAbHbix CD LIS
I Haxmure n yaepxusaitte kHornky POWER ON Bsepxy naeepa aas
BKAIOYEHMWSA YCTPOMCTBa.
2 Bcrasbte CD B CAOT AASl AMCKOB C MPaBOM CTOPOHbI MA€Epa.
3 YcTpOHCTBO aBTOMATMHYECKM HAYHET BOCMPOU3BEACHUE AUCKa.
4_Bo Bpems BOCNpOM3BEAEHUS AOCTYMHbI CAeAyioLIMe YHKLMM:
Maysa Haskmure DI A8 nprocTaHOBAEHMS
BocrnpousseaeHms. MoxHo Bo306HOBUTL
BocrnpousseAeHme, Haxkas Pl ewue pas
MpeaAblaywnit/caepytowwmi
KpaTKoBpeMeHHO Ha)KMUTE [ 44 AU PP OAMH MAK
HECKOABKO Pa3 AAf BbIGOPA Hy>KHbIX AaB
BbicTpas nepemoTKa Ha3aa/Bnepea
VAepKuBaiiTe HaXKaTbIMU 44 UAU PP - BKAIOUUTCS
PeX1M BLICTPOrO MoMCKa.
YnpasaAeHue rpomkocTbio
Haxmure VOL+ nau VOL- KpaTKOBpeMeHHO WA
HECKOABKO Pa3 AASl YBEAUUEHWS | yMeHbLUEHMS
FPOMKOCTM 3BYKa

MosTop Haxmute kaasuwy OPTIONS aas BbiGopa
byHkumm "MosTopuTsb | Tpex" uan "MosTopUTb BCE
Tpeku"

MepemewarbHaxmute kaauwy OPTIONS aAs BrkAloveHMs MAK
BbIKAIOYEHMS MEPEMELLIEHHOTO BOCMPOU3BEACHMS

OcTtaHoBuTb KpatkospemeHHO HaxMuTe Ml C MPaBOM CTOPOHEI
NAeepa AA OCTaHOBA BOCMPOU3BEAEHMS

5.6 BocnpounsBepeHue My3biKaAbHbIX

MP3/WMA-CD
I Haxmure n yaepxusaitte kHoriky POWER ON Bsepxy naeepa aas
BKAIOUYEHUS YCTPOWMCTBA.
2 Bcrasbte CD B CAOT AAS AMCKOB C NPaBOit CTOPOHbI MAeepa.
3 VcTpoiicTBO aBTOMAaTMUECKM HAYHET BOCMIPOM3BEACHME AUCKA.
4 VcnoAb3yitTe KAABULLM MEpeMeLLLEHNS AAS BbIGOPA BOCTIPOU3BOAMMOIA

nanku 1 daiaa MP3/WMA.

PHILIPS

Folder 1

TS Choose [ Select

5_Bo BpeMs BOCNPOM3BEACHUSA AOCTYMHbI CACAYIOLLINE
Maysa Haskmure DI A9 nproCTaHOBAEHMS
BocrpousseAeHms. MoxHO Bo306HOBUTL
BocrnpousseaeHme, Haxas Pl elue pas
Mpeablaywnit/cae pyiowwmi
KpaTkoBpeMeHHO HaXKMUTE [ 44 MAK PP OAMH UAM
HECKOABKO Pa3 AAfl BbIGOPA Hy>HbIX TAB
BbicTpas nepemoTKa Hasaa/Bnepea
Aep)KMTe HaXKaTbiMU 44 UAU PPl - BepAeTCA
BbICTPbIN MOMCK CO CKOPOCTbIO. 3aTeM HaXMUTE
P11 AAst BO30GHOBAEHUS OBBIMHOTO
BOCMPOU3BEACHUSA
YnpaBAeHue rpomkocTbio
Haxmute VOL+ nan VOL- kpaTkoBpeMeHHO 1AM
HECKOABKO Pa3 AAf YBEAUUEHUS | yMeHbLLEHUS
rPOMKOCTH 3BYKa
Haxxmute kaasuwwy OPTIONS aas BbiGopa yHKLMK
"Moetoputs | Tpek" nan "MoeTopuTb BCe Tpeku"
MepemewarbHaxmute kaasuwy OPTIONS aAs BrkAloveHUS MAW
BbIKAIOUEHMS NEPEMELLIEHHOrO BOCMIPOU3BEAEHMS
OctaHoBuTb KpatkoBpeMeHHO HaxmuTe Il C NPaBO CTOPOHbI
NAeepa AAS OCTaHOBA BOCMPOU3BEAEHNS

5.7 Bocnpoussepenue Picture-CD -

Aeep MoXeT cunTbIBaTh M306paXKeHMs ToAbKO B popmaTe JPEG.

I Haxmure n yaepxusaitte kHorky POWER ON BBepxy naeepa aas
BKAIOYEHMSA YCTPOMCTBa.

2 BcrasbTe CD B CAOT AASl AMCKOB C MPaBOM CTOPOHbI MA€Epa.

3 VcTpoiicTBO aBTOMAaTMUECKM HAYHET BOCMIPOM3BEACHME AUCKA.

4 MCI'IOAb3)’MTe KAQBULLN NepemeLLeHUs AAA Bbl60pa BOCI'IPOMBBOAVIMOM

nanku 1 daiaa JPEG.

HKLLUN:

MosTop

PHILIPS
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EIEIChoose [ Select

Ha)KMMTe PII N\ﬂ anOCTaHOBAeHMR
BocriponsseAeHus. MoxHO BO306HOBUTL
BocrnpousseaeHme, Haxas Pl ewe pas

MpeaAblaAywnit/cae pyiowmi
KpaTKoBpeMeHHO HaXKMUTE 44 MAK PP OAMH UAK
HECKOABKO Pas AASl BbIGOPa HyXKHbIX TAGB

MoeepHyTs Haxmute kaasuity OPTIONS aan ebiGopa pexima
BpaLLiEHNs. 3aTeM UCMOAb3YITE PP AAS BPALLLEHUS
KapTMHKM MO 4YacoBOW CTpeAKe. McnoAb3yiTe 44 anq
BPALLLEHWsI KAPTUHKM MPOTMB YACOBOW CTPEAKM.
Haxmure kaasnwy OPTIONS aas Bbixoaa m3
PeXXuMa BpaLLleHUs.

(X)) Aast yctaHosku 16:9 nan 4:3 npu nomouy B

OcTtaHoBKuTb KpaTkoBpemeHHO HaxmuTe Il C NPaBoii CTOPOHBI
NA€epa AAS OCTaHOBA BOCMPOU3BEAEHNS

6 Tlo oKkoHuaHuK BocriponsseaeHus HaxxmuTe Bl A AAq M3BACUEHMS
AMCKa U3 NAeepa.

5.8 BocnpousseaeHue c USB-HocuTean
AanHbiit USB-nopt noaaepskusaet socnipousseseHme dairos JPEG /
MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

Mepeaaya u 3anmncb AaHHbIX ¢ DVD Ha USB-nopt HeBo3MoXHa

I Haxmure n yaepxusaitte kHonky POWER ON Bsepxy naeepa aas
BKAIOYEHUS YCTPOICTBa.

2 BcrasbTe dA3W-npuBoa A KapT-puaep USB B USB-nopr.

3 TAeep aBTOMATUYECKM HAYHET MPOCMOTP M AEMOHCTPaLMIO
coAepXKaHus Ha dasww-yctpoiictae USB.

4 Mcrnoab3yiiTe KAQBULLM NEPEMELLIEHUS AAS BbIGOPa HY>KHOTO daiiAa,

3atem HaxxmuTe OK AAs ero BOCMNPOMU3BEAEHUA.

PHILIPS

Music fle 1

@I Choose:

[ select

Audio (Ayavo)
Dolby HacTpoiite curHaa Dolby
igital npposoi
Hacrpoitte popmat Lmpposoro curHara
Hactpoiika Ha GecniaaTHoe LM$pOBOE TeAeBMAEHME

DVB-T

5.2 BocnpoussepeHne DVD

I Haxmure u yaepmeaitte kHonky POWER ON Beepxy naeepa ars
BKAIOYEHMS YCTPOCTBA.

2 BcraBbte DVD B CAOT AASt AUCKOB C MPaBOi CTOPOHbI MAeepa.

3 [Maeep aBTOMATMHYECKM HAYHET BOCMPOU3BEAEHUE AWCKA.

VibEo

5 TMo okoHYaHMK BOCTPOM3BEAEHNS OTCOGAMHMTE OT NAeepa GA3LL-
npusoa USB man kapty namatu USB

Mepea ycTaHOBKO/ NMpoBEpbTE, UTO Bbl HAXOAMTECH B 30HE YCTOMIMBOTO
npuema curdana DVB-T. MoxHo npoBepuTb 30Hy oxBaTa B heAeparbHOM
OpraHe Mo TeAeBelaHuIo MAM Ha calite www.philips.com/support.

5.9.1 MNepBasa ycTraHOBKa

MoAKAIOUEHME aHTEHHDI
IMepea Hauarom noucka TB-kaHara noakaioumnte DVD-naeep K aHTeHHe
COrAaCHO Cxeme.

AU [ [+ {1

NepexoAHUK

Hacrtpoiika kaHaros DVB-T
Bo Bpemsi nepBoit yCTaHOBKM Hy)KHO BbIGPaTb CTpaHy.

1 BoiGepute Bawly cTpaHy. Aas NoaTBepAeHMs HaxmuTe P
> [Tocae BbIGOPA CMpaHbI HyXKHO 6ygem BbINOAHUMb ABMOMAMMUYECKMUI
NOUCK KAHAAOB.

Setup menu PHILIPS

|

Australe rch

2 As 3amycka aBTOMaTM4YECKOrO Moucka Haxmute ML

> 3anycmumcs aBmMoMAMMYeCKMi NOMCK KAHAAOB.

3 Mo oKOH4YaHWM aBTOMATUHECKOrO MOMUCKA KAaHAAOB Ha 3KpaHe
nosBuTCS obLLee KOAYECTBO OBHapYXKeHHbIX KaHaAoB TB 1 paauo.

Boi6epute DI AAst IPOCMOTPa NPOrpaMM MEPBOTO HAMAEHHOTO KaHaAa.

PHILIPS. PHILIPS

5.9.2 MpocmoTtp TB/npocaywmsanue papmonepesay

Ha naeepe

* Haxmure SOURCE (MCTOYHUK) anst nepekaioveHus Ha
TV/RADIO. MocreposateabHocTb Merio: DVD > TV > Radio >
USB > AV-in (AV-exoa)

* HaxmuTe 14«4 1t PP AAR NEPEKAIOYEHMS KaHAAOB

* WUcnoassyitte Vol+ u Vol- Aas M3MeHeHHst rPOMKOCTU AUHAMUKa

C nyAbTa AUCTAHLMOHHOTO YNPaBA€HUS

* Haxmnre SOURCE (MCTOYHUK) anst nepekaioveHuns Ha
TV/RADIO. MocreposateabHoCTb MeHto: DVD > TV > Radio >
USB > AV-in (AV-Bxoa)

* Haxmute Ch + 1 Ch - prq nepekaoueHns KaHaAoB

* WUcnoassyitte Vol+ u Vol- Aas M3MeHeHUst TPOMKOCTU AUHaMUKa

5.9.3 OcHoBHble $pyHKLMUM

PyuHo# nomcK KaHaAoB

1 Haxmure SETUP (HACTPOMKA) > DVB-T > Manual search

(PyuHo nouck)

2 BseauTe HOMep KaHaAa.
AAs noaTBep)KAeHMS KaHaAa HaxkmmTe DI

PHILIPS PHILIPS

HacTtpoiika yacosoro nosca
BbibepuTe aBTOMATUHECKYIO MAM PYUHYIO HAaCTPOIKY MECTHOTO
BPEMEHM MO OTHOLLEHMIO K [prHBIYY.
Aasi ycraHoBKM MecTHOTO Bpemern Haxxmmute SETUP
(HACTPOMKA), Bbibepute DVB-T > Time Zone (Hacosoit nosic).
* ®opmaT BpeMeHHn
YcraHoBuTe $popmat BpeMeHH Ha |2-vacoeoit uan 24-4acosoi
* Yacosoit nosc

Setup menu

Time zone. (- 11:00) Mi
(-10:00) Hal

[EE=] Browse () Select

Bbibepute GMT +01:00 pAns l'epmaHmm u LleHTpaabHoi Esporibl
(pasHuua no oTHoleHUto K TpUHBUYY).
* AeTHee Bpema
VcTaHOBUTE A€THEE BPeEMS B MOAOXKeHMe "BbIKA.", eCAM ceitvac He
AeTo. MOXHO TaKKe BbIGpaTh aBTOMATUUECKYIO HacTpOiiKy. Ecan
BbIGpaHa 3Ta HAaCTPOMKA, MPUEMHMK MOAYYMT MHGOPMALIMIO O AETHEM
BPEMEHM OT TEKYLLLEro BbIOPaHHOrO KaHaAa.
PeryAupoBKa poAMTEAbCKOro KOHTPOAS
AAf PeryAMpOBKM HaCTPOMKM POAUTEABCKOTO KOHTPOAS HIXKMUTE
SETUP (HACTPOMKA), Boibepute General (OBLLEE) > Parent
Control (PoAUTEABCKMIA KOHTPOA).

Onuum POAUTEABCKOTO KOHTPOASI AOCTYMHBI TOABKO MpU
OTKAIOUEHWM PeXXnMa NapoAS.

5.9.4 DkpaHHaa nHopmMaLua o nporpammax

UHDOPMALLMNA
Anas npocMoTpa MHpOpMaLmm o Tekylueit nporpamme Haxkmute INFO
(MHOOPMALINA).
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[@) : TB-nporpamma

) : NporpamMma paavo

CieAeHMA 0 caeayioLLel Nporpamme

Homep nporpammbi

HasBaHue nporpammbl

MecTHoe Bpems

MHAMKaTOp CUABI cUrHaAa. Yem BOAbLLIE MOAOCOK, TEM CUAbHEE CUrHaA

3Hauku MHPOpMaLMK O Mporpamme

I : [porpaMma COAEPXKUT ayAMOAOPOXKKY Ha PasHbIX SI3bIKax.
MoxHo HaxaTb KAauiy Audio (Ayano) Ha nyAbTe
AMCTaHLIMOHHOTO ynpaeAeHus uan kaasuwy OPTIONS
(MAPAMETPbI) aAst AocTyna K 3Toi GyHKLMM.

() : MNporpamma coaepUT CyGTUTPbI. MOXHO HaXaTb KAABMLLY
SUBTITLE (CYBTUTPbI) Ha nyAbTe AMCTaHLMOHHOTO
ynpaeaeHus uan kaasuwy OPTIONS (MAPAMETPbI) aas
AOCTYNa K 3TOM GyHKLMM.

& : MNporpamma coaepUT TeAeTeKCT. MOXKHO HaXaTb KAaBMLLY
TELETEXT aAs AocTyna K 3Toi ?gmu.uw

DAeKTpOHHas nporpamma nepeaay (M)

Sl npeaocTaeasieT 0630p Bcex Nporpamm, KoTopble ByAyT

TPaHCAMPOBATbLCA Ha TEKYLLLEM KaHaAe Ha CAGAYIOLLEN HeAGAe.

lMpeacTasAeHa caeaytollas MHGOPMALIMA O MPOrpaMMe: BpeMs HavaAa,

Ha3BaHMe, KPaTKoe OMUCaHHe.

-

NoOUVTAWN

* He Bce KaHaAbl coaepxkaT noapo6Hyio SII1.
* MHorue BelLaTeAV NMepeAaloT MPOrpaMMy Ha CEroAHs, Ho 6e3

NOAPOGHOTO OMUCaHMs.
* Hekotopele BelliaTeAn coBceM He npeaaaratot SIT.

BbiGepuTe Hy>KHbII KaHaA.
Haxxmure EPG (3TI1) AAst BbI3OBa SAEKTPOHHOTO MyTEBOAMTEAS MO
nporpamMmam.

MM npeaocTaBAsieT cAepyioLme GyHKLMM:

* Haxa A/V, MOXHO NOCMOTPETb BCE CTPaHMLLb! COBLITUIA MO AHSIM,
HaxkaB W, KOrAQ BbIAGAGHO MOCAEAHEE COBBITHE B CIIUCKE, MOXHO
NepEeNTH Ha CACAYIOLLYIO CTPaHMLLY.

* Haxcas [4«/>»>|, MOXXHO NepeitTh K onmncaHuio cobbiTus

MPEABIAYLLETO/CACAYIOLLETO AHS.

N =

BBC ONE
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CMNMUCOK
JAAsi NpOCMOTpa AOCTYMHbIX KaHAAOB B BalLei CTpaHe
1 Haxmure LIST (CMTUCOK).

2 Haxmute A / 'V AAs BbiGOpa KaHaAa.

3 Aas nepekAloveHust KaHaaa Haxkmmute L.

Browse Bit

5.9.5 Apyrue dpyHKuUM

KHonka Ha nyAbTe AUCTAaHLLUOHHOIO yrnpaBA€HUA

SOURCE TMepeKAlOYeHME MEXAY MCTOYHMKAMM CUrHaAL
(DVD, TB, paauo, USB, AV-Bxoa 1 KapTa
namsiTi)

TELETEXT EcAM TeKylLMit KaHaA MOAAEPKMBAET TEAETEKCT,

Ha akpaHe INFO (MHDOPMALINA) nossuTca
3HauoK ). MoXHO MOAY4MTb AOCTYN K 3TOM
dyHkumm, Haxkas TELETEXT (TEAETEKCT).
AanHas nporpamma MoxeT notpe6oeatb
MCMOAB30BaHMs LIBETHOM KAGBULLM AAR AOCTYNA
1AW ynpasaeHus npocmoTpom. Caeayitte
yKa3aHWsIM Ha aKpaHe "TeaeTeKcT".

LLseTHble KAaBULIM OHK MPEUMYLLLECTBEHHO MCMOAB3YIOTCS Ha
cTpaHuue "TeAeTeKcT" AA ynipaBAeHUA
npocmoTpom. OHa pasAMyaeTes B 3aBUCUMOCTH
OT CTPYKTYPbl IPOrPaMMbl TAETEKCT.

AUDIO EcAM TeKylLMit KaHaA COAEPXKMT 3BYK, Ha dKpaHe
INFO (MHO®OPMALIUA) noseutcs 3Hayok HI
. Haxxmmnre Audio (Ayamno) ars BKAIOYEHHUS

cy6TUTpOB.

SUBTITLE EcAu Tekywumit KaHaA COAEPXKUT CyBTUTPBI, Ha
akpaHe INFO (MIHO®OPMALINA) nossutcs
3Hayok (). Haxmute Subtitle (Cy6tutpbl)
AASl BKAIOYEHMS CyBTUTPOB.

& Aasi ycranoeku 16:9 uan 4:3 npu nomowum B0

6.1 Menio DISPLAY (AMCIMAEN)
Mpu Haxkat DISPLAY Bo Bpems BocriponsseAeHUs oTobpaskaercs

CAEAYIOLLLEE MEHIO, U Bbl CMOXKETE BOCMOAL3OBATLCS COOTBETCTBYIOLLEH
¢yHKumeM " MH¢opmaumem

Turn off LCD (Bbikaiounts XKKA)
MOHO BBIKAIOUMTb 3KPaH B HEKOTOPbIX CUTYaLIMSX,
HaripuMep, KOTAa MOAKAIOHEH TEAEBM3OP MAM
BOCMPOU3BOASITCA My3blKaAbHblE AUCKU. DTO
CIKOHOMMT 3apsiA akKyMyAATOpa

Brightness (Apkoctb)

Mo3BoAsET peryA poBaTh IPKOCTb 3KpaHa
Contrast (KoHtpact)
lMo3BoAseT peryApoBaTh KOHTPACT 3KpaHa
[Mo3BOASET peryA poBaTb LIBET SKpaHa MyTeM
BbIGOPa OAHOTO M3 PEXKMMOB: "XOAOAHBIN",
"TenAbin” 1 "o6bI4HbINH"
Battery level (YposeHb 3apsaa akkyMyAsiTopa)

lMokasblgaeT ypoBeHb 3apsiAa akKyMyAATOpa

6.2 CoepmHeHus

Color (Lger)

6.2.1 HaywHuku
MoAKAIOUMTE HAyLIHUKM K OAHOMY W3 PasbeMOB AAS HayLUHWUKOB CBOKY
nAeepa.

:0:0
6.2.2 TeAeBusop

MOXHO NMOAKAIOUUTL MAEEp K TEAEBU3OPY U
J | HacAaxkaaTbes npocmoTpom DVD.

BeAbiit -

. -

AUDIO IN ac“b”‘a
r Q=
eATbi

woonQ- =

6.2.3 AV-Bxoa
MO3KHO MOAKAIOUUTBCS K APYTMM YCTPONCTBAM,
J | TakmM Kak, Lindposoit BuAeoMarHuTopoH,

Amplifier Lindposas Buaeokamepa U T.A.

Benbiit

LOf =
AUDIO OUT aCHblﬁ
R Qe =
KeATbIn

viogo out Q) =~

6.2.4 KoaKcuaAbHbIM

MepeaaeT c1rHaa ¢ LMPPOBOTO ayAMOBLIXOAR,

] | KOTOPBIN MOYXHO MOAKAIOYMTb K AOMALLIHEMY

9| | KMHOTEATPy AASl AEKOAMPOBAHMS 3TOTO LiMPPOBOrO
ayAMOCHTHaAR.

XKeatbiit

-l%
Sy

6.2.5 TV aHTeHHa

MOXHO MOAKAIOYMTBCS K KOMHATHOM

O aHTeHHe AAs Mprema BecrAaTHBIX
KaHaAOB CMyTHUKOBOTO Li$poBOro
TEACBUACHMSL.

——————CDon

7 YcTpaHeHMe HEMOAAAOK

pu BO3HMKHOBEHMM HEMOAAACK B paboTe mpourpbiBaTes auckos DVD-
Video cHa4ara MPOCMOTPUTE AQHHBIM KOHTPOABHBIM CMIMCOK. BoamoxHo,
Bbl 4TO-AMBO YryCTUAM Mpu paboTe C MPOUTPbIBAETAEM.

MPEAYTPEXXAEHMUE: Hu B koem cAyyae He nbiTaiitech
CanMOCTOSITEALHO PEMOHTUPOBATh CUCTEMY; 3TO CAGAAET rapaHTHIo
HEAEWCTBUTEABHOM.

B cAydae HemcrpaBHOCTM NepeA TeM, Kak 0B6paTUTbCS B PEMOHTHYIO
MacTepCKylo, NpoBepbTe MpUBEAEHHbIE HUXKe coBeTbl. EcAn Bam He
YAAAOCh YCTPaHUTb HEUCMPABHOCTb, MPOKOHCYABTUPYITECH C BalLUM
AMAEPOM MAM PEMOHTHOM MaCTEPCKOM.

PeweHune

Mpo6aema
He noaaetcs nutaHue  |°

lMNpoBepbTe NPaBUALHOCTb MOACOEAUHEHUS

06emnX BUAOK LLUHYPa MUTaHMUS.

* [lpoBepbTe HaAMuME 3AEKTPONMUTAHMUS B
CeTeBOW po3eTKe, MOAKAIOHYMB K Hell Apyroe
YCTPOMCTBO.

* [NpoBepbTe NMPaBUABHOCTbL MOAKAIOUYEHUS

aBTOMOBMABHOTO apanTepa.

TMpoBepbTe, HET A Ha paboueit MOBEpXHOCTH
AVCKa OTMEYATKOB MaAbLIEB; MPOTPUTE AUCK
MSIFKOM TKaHBIO OT LIEHTPa K Kpasim.

* WHoraa usobpaxeHue bbisaeT
HE3HAYMTEABHO UCKXKEHO. DTO He ABASIETCS
HEMCTPaBHOCTbIO.

MoAHOCTbIO McKaxeHHOE |BO3MOXHO, HEMPaBUABHO YCTaHOBAEH GopMaT

usobpaxkerue / suaeocurHana NTSC/PAL. YcraHoska dopmata

OTCYTCTBYET LiBeT Ha TEAEBM3OPE AOAKHA.

M306paXKeHNs Ha IKpaHe

TeAeBM3Opa

Her 3ByKa

M306paxkeHne UCKaKeHO |*

lMpoBepbTe coeamnHeHns Aast ayamo. [pu
McnoAb3oBaHun yeuanteas HiFi nonpobyiite
MCrOAB30BATb APYrOM MCTOMHMK 3BYKa.

DVD-naeep He BocnponssoauT MuHKU-DVD

Ancku. Ecan Auck 3acTpsia BHYTpY riaeepa,

HakmmTe BA ABAKABI AAS| U3BAGUEHMS AMCKA.

MonpobyiiTe BLINOAHWUTL CACAYIOLLIME ACICTBUS,

€CAM AUCK MO-MPEXHEMy OCTAeTCs B MAeepe.

| BbikAtounTe 1 BKAOUMTE NAeep. Haxmute
HA AB2XKABI AAS U3BACUEHMS AMCKA.

2 EcAv 3TO He MOMOTraeT, AepXuTe NnAeep
CAOTOM BHU3, CAETKa BCTPSIXHUTE ero, Moka
AVCK He BbIMAET.

Y6eAnTeCh, YTO AUCK 3arpyXKeH STUKETKOM

BBEPX.

+ OuucTute AMCK.

* [lpoBepbTe, He ABASETCA AU AQHHBIM AUCK
AedeKTHbIM, Nonpo6oBas BOCMPOU3BECTH
APYroM AUCK.

HanpasbTe nyAsT AY HenocpeACTseHHO Ha

AATYMK Ha NEPEAHEN MaHEAU MPOUTPbIBaTEAS.

YcTpaHuTe BCe NpenaTCTBMSA, KOTOpblE

HaXOAATCA Ha My curHaaa. Obcaeayite

6aTapen 1 NP1 HEOGXOAMMOCTM 3aMeHuTe UX.

McnoAb3yitTe TOABKO AUCKM,

OTGOpMaTMPOBAHHbIE B COOTBETCTBUM C

$OopMaTOM, MCMOAL3YEMbIM TEAEBU3OPOM

(PAL/NTSC).

MpogepbTe LdpoBbIE COBANHEHMUS.

He Bcraeasiitte 8-
MUAAMMETPOBbIE MUHM-
DVD aucku B naeep.

Avck He .
BOCMPOU3BOAMTCA

MpourpbiBateAb He
pearnpyet Ha KOMaHAb!
nyabta AY

M3obpaxeHue ¢ Aucka
DVD uckaxeHo uan
YepHo-6eroce

OrTcyTcTBYeT 3ByK Yepes
LMPPOBOM BbIXOA
MoTeps cBsizu ¢
Tekywwmmm TB-

Haxmure SETUP (HACTPOUKA) >
DVB-T > Country (CrpaHa)

nporpamMmamm npu 2 BbibepuTe Bally CTpaHy

nepeesae B Apyrytlo 3 Buibepute Auto search (AsTtornouck)
CTpaHy.

TMpourpbiBateAb He + Onepauym He paspeLueHbl C AAHHBIM AUCKOM.

O6patunTech K UHCTPYKLMAM MO
BOCTMPOM3BEAEHMIO, COMPOBOMXAQIOLLMM
AQHHbIN AUCK.

Tpu HerpepbIBHOM MPOAOAKUTEALHOM
MCrOAB3OBAHUM MPOMIPbIBATEAS! €70
NOBEPXHOCTb MOXET HarpeBaThbCs.

STO HOpMaAbHO.

VCTPOMCTBO 3KOHOMMT 3HEPrUIO AASl BoAee
AAUTEABHOTO BOCTIPOM3BEACHUS MPU OAHOM
3apsAAE aKKyMyASITOPa. DTO HOPMAALHO.
OTperyAnpyiiTe IpKOCTb C MOMOLLbIO YHKLIMM
SETUP

Kakue MoryT BO3HWUKHYTb | DTO YCTPOMCTBO MPEAHA3HAYEHO AAS MpUeMa
npobAeMbl npu TOABKO LiMPOBbIX PAAUOCHIHAAOB U He
OTCYTCTBMM Npuema NOAAEPKMBAET aHAAOTOBOE PaAMO, HarpUMep,
paAvocurHasal FM uan AM.

3apsiaka naeepa He TMpoBepbTe NPaBMALHOCTb MOACOEAMHEHMS!
MOXET GbITb BbIMOAHEHA |OBEMX BMAOK LUHYPa MMTaHUS.

MpoBepbTe HaAUuMeE SAEKTPONUTAHUS B
CeTeBOM PO3ETKE, MOAKAIOUMB K Heil Apyroe
YCTPOMCTBO.

[poBepbTe MPaBUALHOCTb MOAKAIOHEHMS
aBTOMOGUALHOTO aAanTepa.

McrioAb3yiiTe TOAbKO aBTOMOGMAbHOE
3apsiaHoe ycTpoiicTeo 12 B (aAst AerkoBbix
aBTOMOGUAEH) U HE UCMIOAB3YITE
aBTOMOGUWAbHOE 3apsiAHOe ycTpoicTBo 24 B
(AAs rpy30BbIX aBTOMOGMAEH)

TemnepaTypa OKpy)KatoLLei CpeAbl AOAKHA
6biTb B npeaerax oT 0° A0 35°. Aas sawmTe
BHYTPEHHEM SACKTPOHMKY 3apsiAKa MAeepa
MPEKPALLAETCS MPU CAULLIKOM HU3KOM MAM
CAMLLKOM BbICOKOW TeMrieparype.

pearupyeT Ha Bce .
OMepaLIMOHHbBIE KOMaHABI

Mpowurpbisateas
HarpesaeTcs

Aucnaeit TyckHeeT npu
OTKAIOHEHWUM NUTaHUA

AaHHoe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPeGOBAHUAM MO MHTEPHEPEHLIMM,
AeicTBuTeAbHbIM B EBponeiickom Coobuiectse.

8 TexHuyeckMe AaHHble

[a6apuTbi 255x 17.0x 3.1 cm
Bec 097 kg/2.131b
DAeKTponuTaHue DC 9V I.8A
SHepronoTpebaeHune <20W

AmanasoH pabounx Temnepatyp

0-45°C (32- 113°F)
650nm

NTSC / PAL/ AUTO

AAVH2 BOAHBI Aa3epa
Buaeocucrema

KomnaHnua PHILIPS octaBaseT 3a co60oit npaBo U3MeHATb
KOHCTPYKUMIO U cneunduKaumm uspeamus 6es
NpPeABapUTEAbHOIO YBEAOMAEHMS.

Moaudukauum, He paspelleHHbIE MPOM3BOAUTEAEM, MOTYT
NPUBECTU K AMLLEHMIO NOAb30BaTEAEN NpaBa Ha
MUCNOAb30BaHME AAQHHOIO YCTPOMCTBA.

Bce npasa coxpaHeHbl.

Unpopmaumla 06 aBTopckux npaBax

UarotoeaeHune 6e3 CneLuaAbHOro paspelleHuns Konui MaTepuaAa,
3aLMLLEHHOrO OT KOMMPOBAHUSA, BKAKOYASi KOMMbIOTEPHbIE MPpOrpamMmsl,
¢al:1/\bl, pacrnpocTpaHeHUe AaHHbIX U 3BYKO3arnucK, MOXeT
paccMaTpuBaTbCA B Ka4eCTBE HapyLleHWA aBTOPCKWUX NpaB U
MPECcAeAOBaTbLCA MO YFOAOBHOMY 33aKOHOAAQTEAbCTBY. O6OP)’AOB&HMG He
AOAKHO MUCMOABb30BATbCA B TaKUX LLEASIX.

yTMAMBaIJ.MH OTCAY>XMBLUEro OGOPYAOBaHMH
AaHHoe U3AeAVe CKOHCTPYMPOBAHO M M3TOTOBAEHO U3
BbICOKOKA4eCTBEHHbIX MATEPUAAOB M KOMMOHEHTOB, KOTOPble
NOAAEXAT nepepaboTKe 1 BTOPUYHOMY MCMOAB3OBAHMIO.
EcAn M3peAme MapKMpOBaHO 3HaYKOM C M306paXkeHneM
nepeyepKHyTOrO MyCOPHOTO 6aKa Ha KOAECax, 3TO O3HauaeT,
I 70 vispenvie cooTeeTcTByeT AupekTuee Esponeiickoro Colosa
n Coseta 2002/96/EC
AAS yTUAM3ALMM DAEKTPUHECKMX U IAEKTPOHHBIX U3AEAMIA HEOBXOAMMBI
CBEAEHMS O MECTHOM OTAEABHOM cucTeMe cbopa OTXOAOB.
AeiicTByiiTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATEABCTBOM U He
BbIGPACbIBANTE OTCAYXKMBLUME U3ACAUS B BbITOBOM Mycop. paBuAbHast
YTUAM3ALUSA OTCAYXKMBLLErO OBOPYAOBaHUA MOMOXET NPEAOTBPaTUTL
BO3MOXXHOE BPEAHOE BO3AEICTBME HA OKPY’KAIOLLLYIO CPEAY M 3A0POBbE
YeAoBeKa.


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support
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Portable DVD player PET835
Instrukeja uzytkownika
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Polski

Spis tresci

1  Elementy sterowaniai 4.2 Zasilanie pilota

funkcjonalne 5  Uruchamianie
11 Gbéra odtwarzacza 51  Konfiguracja
1.2 Lewa strona odtwarzacza 52 Odtwarzanie DVD
1.3 Przednia strona 5.3 Odtwarzanie VCD
odtwarzacza 54 Odtwarzanie Super (5)-
14 Prawa strona odtwarzacza VCD
1.5 Prawastrona odtwarzacza 55 Odtwarzanie ptyt CD

1.6 Pilot zdalnego sterowania  §¢
1.7 Biurkowa podstawka

Odtwarzanie muzyki w
formacie MP3/WMA-CD

odtwarzacza 5.7 Przegladanie ptyt CD ze
2 Wprowadzenie zdjeciami
21  Przenosny odtwarzacz 5.8 Odtwarzanie przy uzyciu
DVD portu USB
22 Rozpakowanie urzadzenia 6  Dodatkowe funkcje
23  Wybdr miejsca 6.1 Menu EKRANU
24 Odtwarzane formaty ptyt 6.2 Zicza
241 DVD-Video 6.2.1 Stuchawki
242 Video CD 622 TV

243 Audio CD/WMA / MP3 CD
244 CD z plikami JPEG

6.2.3 Wejicie AV
6.24 Gniazdo koncentryczne

245 ODivX 7  Rozwiazywanie
24.6 Zero Bright Dotd problemow
3 Informacje ogéine 8  Parametry techniczne

4 Ltadowanie

4.1 tadowanie odtwarzacza
DVD
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1 Elementy sterowania i funkcjonalne

1.1 Gora odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
1 POWER ON/OFF
Whaczanie / wyfaczanie odtwarzacza

2 RESET Resetowanie zawieszonego odtwarzacza

3 SOURCE  Przetacza miedzy DVD > DVB-T > USB > AV-in
4 DISPLAY  Regulacja jakosci obrazu

5 OPTIONS Dostep do funkcji dodatkowych

6 MENU Menu ptyty DVD

1.2 Lewa strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])

10 ANTENA  Gniazdo wtyczki antenowej

11 Wejscie stuchawek

12 AV OUT Wyijscie audio / wideo

13AVIN Wejscie audio / wideo

14USB Ztacze USB

15 Coaxial Cyfrowe wyjscie audio

16 DC IN Ghniazdo zasilania tadowarki / adaptera

1.3 Przednia strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
7>l OK lub odtwarzanie / pauza

VOL +/VOL -
Kursor nawigacji w gére / w dét lub regulacja
glodnosci w gore / w dot w czasie odtwarzania
Kursor nawigacji w lewo/w prawo lub wybér
poprzedniej/nastepnej $ciezki lub szybie
wyszukiwanie w tyl/w przéd
17 POWER'IR*CHG

POWER Zielona dioda zasilania

IR Czujnik podczerwieni

Charging W czasie tadowania zapala sig CZERWONA dioda

i wylacza sig¢ po catkowitym natadowaniu.

1.4 Prawa strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])

8 mA Wecisna¢ raz, aby zatrzyma¢ odtwarzanie. Wcisna¢
dwukrotnie, aby wyja¢ dysk

9 Kieszen dysku

1.5 Prawa strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
18 Otwor na srube do montazu w samochodzie
19 Podstawa

1.6 Pilot zdalnego sterowania (patrz: rysunki[2])

1 SOURCE Przetacza miedzy DVD > DVB-T > USB > AV-in

2 LIST Pokaz kanaty

3 TELETEXT Wywotanie TELETEKSTU

4 Bezposredni dostep do pozycji
Na dole ekranu wyswietlane s3 kolorowe obszary.
W celu uzyskania do pozycji lub odpowiednich
stron wykorzystywane sa 4 kolorowe klawisze.
Jezeli pozycja lub strona nie s3 jeszcze dostgpne,
kolorowy obszar miga.

4t/ »p

5 SETUP Wejscie do menu KONFIGURACJA
6 Pl Start / pauza / wznowienie odtwarzania
A/Y Przyciski nawigacji w gore / w dét
4/ »p Kursor nawigacji w lewo/w prawo lub wybér
poprzedniej/nastepnej Sciezki lub szybie
wyszukiwanie w tyt/w przéd
7 DISPLAY  Regulacja jakosci obrazu
8 m Weisna¢ dwukrotnie, aby zatrzyma¢ odtwarzanie
9 +CH- Sterowanie kanatu
10 MUTE Wyciszanie glosnika odtwarzacza
110-9 Klawiatura numeryczna
12 RETURN Powrét do strony menu VCD
13 INFO Wyswietl informacje o programie
14 EPG Wywotanie elektronicznego przewodnika

programowego
15 DISC MENU Wyswietlanie strony MENU

16 OPTION Dostep do dodatkowych funkji

17+ VOL - Regulacja glosnosci

18 SUBTITLE Wybér jezyka napisow

19 AUDIO Wybér jezyka trybu audio

20 ANGLE Wybierz kat kamery DVD

21 @D Ustawienia wyswietlacza 16:9 lub 4:3 za pomoca
przyciskow O

22A-B Powtarzanie lub zapgtlenie sekwencji w utworze

1.7 Biurkowa podstawka odtwarzacza (patrz:

rysunki [3])

Odtwarzacz DVD mozna ustawi¢ na biurku w czasie ogladania
filmoéw. Nalezy wysuna¢ podstawke znajdujaca sig z tylu odtwarzacza.

2 Wprowadzenie

2.1 Przenosny odtwarzacz DVD

Ten przenos$ny odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe ptyty wideo

zgodne z uniwersalnym standardem DVD Video. Umozliwia ogladanie

petnometrazowych filmoéw z kinowa jakoscia obrazu oraz

stereofonicznym i wielokanatowym dzwiekiem (w zaleznosci od plyty i

konfiguracji odtwarzania).

Odtwarzacz obstuguje takze unikalne funkcje standardu DVD-Video,

takie jak wybor jezyka Sciezki dzwiekowej i napisow dialogowych

czy katéw widzenia kamery (takze w zaleznosci od plyty).

Blokada rodzicielska pozwala natomiast rodzicom decydowac, jakie

ptyty moga ogladac¢ ich dzieci. Odtwarzacz wyrdznia sie niezwykta

prostota obstugi za pomoca menu ekranowego, wewnetrznego
wyswietlacza i pilota.

2.2 Rozpakowanie urzadzenia

Najpierw nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i poréwnac ja z

ponizsza lista:

* Przenosny odtwarzacz DVD

Zasilacz samochodowy (12 V) + Zasilacz sieciowy

Futerat ochronny * Instrukcja uzytkownika

Konwerter wtyczki antenowej (wtyk SMA na wtyk IEC)

Zestaw do montazu na zagtdéwku fotela samochodowego

* Mini antena (AY3932)

2.3 Wybér miejsca

» Odtwarzacz nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

* Nie powinien sta¢ na storicu ani w poblizu domowych urzadzen
grzejnych.

* W przypadku probleméw z poprawnym odczytywaniem ptyt
CD/DVD przed oddaniem odtwarzacza do naprawy nalezy
przeczysci¢ soczewke za pomoca dostepnej w sprzedazy plyty
czyszczacej CD/DVD. Zastosowanie innych metod czyszczenia
grozi uszkodzeniem soczewki.

» Klapka ptyty powinna by¢ zawsze zamknigta, aby na soczewce nie
gromadzit si¢ kurz.

» Szybka zmiana temperatury w otoczeniu odtwarzacza z niskiej na
wysoka moze spowodowa¢ zaparowanie soczewki. W takiej
sytuacji odczytywanie ptyt CD/DVD nie jest mozliwe. Nalezy
zostawi¢ odtwarzacz w cieptym miejscu i poczeka¢, az wilgo¢
wyparuije.

2.4 Odtwarzane formaty plyt

Oprocz ptyt DVD-Video mozna takze odtwarzaé wszystkie 2

Video CD oraz audio CD (w tym CDR, CDRW, DVDIR i DVDIRW).

2.4.1 DVD-Video

W zaleznosci od nagranego materiatu (film, klipy wideo,

odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewna liczbe tytutd M
w, a kazdy tytut - rozdziaty. W celu zapewnienia fatwej i vieee
wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie si¢ migdzy
tytutami i rozdziatami.

2.4.2 Video CD

W zaleznosci nagranego materiatu (film, klipy wideo, J—
odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewna liczbe IS5
utwordw, a kazdy utwdr moze mie¢ przypisane indeksy, co
jest zaznaczone na pudetku ptyty. W celu zapewnienia

fatwej i wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie si¢ migedzy
utworami i indeksami.

2.4.3 Audio CD / WMA /| MP3 CD

Ptyty Audio CD / WMA / MP3 CD zawieraja wylacznie
utwory muzyczne. Mozna je odtwarza¢ tradycyjnie

w zestawie stereofonicznym za pomoca klawiszy

pilota i/lub jednostki centralnej albo przez telewizor

za pomoca menu ekranowego (OSD).

2.4.4 CD z plikami JPEG
Odtwarzacz umotzliwia takze przegladanie zdje¢ JPEG.

2.4.5 O DivX

DivX jest popularng technologia dla mediéw opracowana
przez DivX, Inc. Pliki DivX zawieraja wysoko

skompresowane tresci wideo z wysoka jako$cia obrazu i o
stosunkowo niewielkich rozmiarach. Pliki DivX moga zawiera¢
zaawansowane funkcje takie jak menu, napisy i alternatywne $ciezki
dzwigkowe. Wiele plikow DivX mozna pobra¢ z internetu lub
stworzy¢ whasne pliki z wykorzystaniem prywatnych nagran i prostych
w obstudze narzedzi z witryny DivX.com.

2.4.6 Zero Bright Dot™

Ciesz sié obrazem wysokiej jakoceci bez irytuj'cych jasnych
plamek na ekranie LCD.Wycewietlacze LCD zazwyczaj maj'
wady, okrecelane przez przemys® LCD jako 'jasne plamki'. Ograniczona
floceze jasnych plamek jest okrecelana jako nieunikniony efekt uboczny
masowe]j produkcji wycewietlaczy LCD. Dziéki surowym procedurom
kontroli jakoceci Philips uzywanym w naszych przenocenych
odtwarzaczach DVD, nasze wycewietlacze LCD s' produkowane z
zerow' tolerancj' na jasne plamki. Wybranie przenocenych
odtwarzaczy DVD z polityk' Philips Zero Bright Dot™
gwarantuje optymaln' jakocez ekranu.

Serwis gwarancyjny ro;ni sié w zalejnoceci od regionu. Nalezy
skontaktowaz sié z lokalnym przedstawicielem Philips w celu
uzyskania szczegd*owych informaciji.

3 Informacje ogélne

Zroédta zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane przez dotaczony do zestawu zasilacz

sieciowy, zasilacz samochodowy lub akumulator.

* Napigcie wejsciowe zasilacza sieciowego musi odpowiada¢ napieciu
w sieci elektrycznej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia zasilacza sieciowego i urzadzenia.

* Nie dotyka¢ zasilacza sieciowego mokrymi rekami ze wzgledu na
ryzyko porazeniem pradem.

* Przy podtaczaniu zasilacza samochodowego (gniazdo zapalniczki)
nalezy sprawdzi¢, czy napigcie wejsciowe zasilacza odpowiada
napieciu w gniezdzie samochodowym.

* Przy dluzszym okresie nieuzywania urzadzenia odtaczyc¢ zasilacz
sieciowy od gniazda lub wyja¢ akumulator.

* Przy odtaczaniu zasilacza sieciowego nalezy trzymac przewdd za
wtyczke. Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy.

* Pilot zdalnego sterowania

o o
ik

DIV

ZERO|

Bright-Dot

Korzysta¢ tylko z dostarczonego zasilacza AC/DC (AY4127)

Bezpieczenstwo i konserwacja

* Nie rozmontowywa¢ urzadzenia, gdyz promieniowanie laserowe
jest niebezpieczne dla oczu. Wszelkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany serwis.

* W przypadku dostania sig ptynu lub przedmiotu do wnetrza
urzadzenia odtaczyc¢ zasilacz sieciowy i wylaczyc¢ zasilanie.

* Nie dopusci¢ do upadku lub silnych wstrzaséw urzadzenia, gdyz
moze to spowodowa¢ jego nieprawidtowe dziatanie.

Bezpieczne stuchanie

Nalezy stuchaé¢ muzyki przy umiarkowanym poziomie

glosnosci.

* Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci
moze uszkodzi¢ stuch. Produkt jest w stanie generowac
dzwieki, ktorych natezenie w decybelach moze
spowodowa¢ uszkodzenie stuchu u zdrowej osoby, nawet
przy stuchaniu przez okres kroétszy, niz minuta. Te zakresy
glosnosci sa przeznaczone dla oséb, ktére maja problemy ze
styszeniem.

* Natezenie dzwigku moze sig wydawa¢ nizsze, niz jest faktycznie. Z
czasem stuch przystosowuije sig¢ do dzwigkéw o wyzszym natezeniu
i odbiera je, jak dzwigki na normalnym, komfortowym poziomie.
Tak wigc po diuzszym okresie stuchania "normalne" natezenie
dzwigku moze faktycznie by¢ zbyt wysokie i szkodliwe dla stuchu.
Aby tego unikna¢ nalezy ustawi¢ glosno$¢ na bezpiecznym poziomie
zanim stuch przystosuije si¢ do poziomu zbyt glosnego.

Ustawianie bezpiecznego poziomu glosnosci:

» Ustawi¢ gltosnos¢ na niskim poziomie.

* Powoli zwigksza¢ natezenie dzwigku do momentu, gdy bedzie on

wyrazny, bez zakiocen i nie bedzie przeszkadzat.

Nie nalezy uzywac stuchawek zbyt dtugo.

» Diugotrwate stuchanie dzwigkéw - nawet o normalnym,
"bezpiecznym" natezeniu takze moze powodowa¢ uszkodzenie
stuchu.

* Stuchawek nalezy uzywa¢ z umiarem i robi¢ stosowne przerwy w
stuchaniu muzyki.

Uzywajac stuchawek koniecznie przestrzegaj

nastepujacych zalecen:

* Stuchaj muzyki przy umiarkowanym poziomie gtosnosci i przez
umiarkowane okresy czasu.

* Uwazaj, by nie zwigksza¢ natezenia dzwigku wraz z
przystosowywaniem sie stuchu do poziomu gtosnosci.

* Nie zwigkszaj glosnosci na tyle, by nie stysze¢, co sig dzieje wokét
Ciebie.

* W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie nalezy uzywac
stuchawek z umiarem lub na jakis$ czas z nich zrezygnowac.

* Nie wolno uzywa¢ stuchawek prowadzac pojazdy zmotoryzowane,
rowery, jezdzac na desce, itp., gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie
dla ruchu, a w wielu miejscach jest tez zakazane.

* Wazne (dotyczy modeli z dofaczonymi stuchawkami): Firma Philips
gwarantuje, ze jej odtwarzacze s zgodne z maksymalng moca
dzwigku okreslong przez odpowiednie organy regulacyjne tylko w
przypadku uzywania ich z oryginalnymi stuchawkami. W przypadku
konieczno$ci wymiany stuchawek zalecamy skontaktowanie sie ze
sprzedawca w celu zaméwienia modelu identycznego z
oryginalnymi stuchawkami dostarczanymi przez firme Philips.

* Bezpieczne stuchanie: nalezy ustawia¢ gtosnos¢ na umiarkowanym
poziomie, gdyz korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze uszkodzi¢ stuch.

* Bezpieczenstwo w ruchu drogowym: nie korzysta¢ z aparatu
podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz moze
to spowodowa¢ wypadek.

*  Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezpo$rednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Aparat nie jest wodoodporny: nie nalezy zanurza¢ urzadzenia
odtwarzacza w wodzie. Dostanie si¢ wody do wnetrza urzadzenia
moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

* Nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych zawierajacych

alkohol, amoniak, benzen lub substancje zrace, gdyz moga one

uszkodzi¢ wykorczona powierzchnig urzadzenia odtwarzacza.

Nigdy nie wolno dotykal soczewek odtwarzacza!

Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to

catkowicie normalne.

Zalecenia ogoélne
* Do ptyt nie wolno niczego przykleja¢.
* Nie zostawia¢ ptyt na storncu lub w poblizu
zrédet ciepta.
* Plyty przechowywac w pudetkach.
* Podczas czyszczenia przetrze¢ ptyte od
$rodka do zewnatrz migkka, niestrzepiaca i
czysta Sciereczka.
Informacje na temat uzytkowania wyswietlacza
LCD

Niniejszy wys$wietlacz LCD zostat wyprodukowany przy zastosowaniu
technologii o wysokiej precyzji. Mimo to mozna czasami
zaobserwowa¢ mate czarne i/lub jasne punkty (o kolorze czerwonym,
niebieskim, zielonym) ciagle wys$wietlajace sig na ekranie LCD. Jest to
catkowicie normalne zjawisko wynikajace z procesu produkcyjnego i
nie stanowi defektu.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna
fatwo rozdzieli¢ na cztery odrebne materiaty: karton, PS, PE, PET.
Urzadzenie sktada si¢ z materiatow, ktére mozna podda¢ procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy
postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania
opakowan, zuzytych bateriioraz przestarzatych urzadzen.
Informacje o prawach autorskich

DivX, DivX Certified oraz inne powiazane loga sa znakami
handlowymi firmy DivX, Inc. i s3 uzyte na podstawie licenciji.
Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe s3 wtasnoscia
odpowiednich firm.

W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie materiatd
w chronionych prawem autorskim moze wymaga¢ uzyskania zgody
whascicieli tych praw.

Windows Media i logo Windows s3 znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
panstwach.

4.1 tadowanie odtwarzacza DVD

Podtaczy¢ adapter AC/DC

* CZERWONA dioda oznacza tadowanie urzadzenia.
Jesli odtwarzacz nie jest uzywany, jego petne
natadowanie moze trwa¢ ok. 4 godz. Jesli odtwarzacz
jest uzywany, jego petne natadowanie moze trwac ponad
8 godz.

* CZERWONA dioda zgasnie, gdy urzadzenie bedzie
catkowicie natadowane.
Gdy na ekranie pojawi sig ikona niskiego poziomu
baterii, urzadzenie nalezy natadowac.

4.2 Zasilanie pilota

1 Otworz komore baterii. Usun plastikowa wkiadke
ochronng (tylko za pierwszym razem).

2 Wiz 1 baterig litowa 3 V typu CR2025, a
nastepnie zamknij komore baterii..

UWAGA!

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym pamigta¢
przy ich wyrzucaniu.

* Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
nieprawidtowej wymiany akumulatora. Wymienia¢ wytacznie
na akumulator takiego samego typu lub o identycznej
charakterystyce.

Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowa¢ wyciek

elektrolitu i korozje komory baterii.

Nalezy wyja¢ baterie, jezeli ulegna wyczerpaniu lub nie beda
uzytkowane przez dtuzszy okres.

Materiat nadchloranowy - moze wymaga¢ specjalnego
transportu. Patrz:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Uruc ianie

5.1 Konfiguracja
1 Weisnij przycisk SETUP. Wyswietli sig lista funkgji.

PHILIPS

Setup menu

General

@& Choose [ Select

2 Wecisna¢ A / 'V, aby zaznaczy¢ wybor.

3 Uzy¢ 4« lub »», aby przej$¢ do podmenu

4 Przy pomocy przyciskow nawigacji podswietli¢ wybrane ustawienie
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

5 Menu SETUP uwzglednia:
General (Ogdine)

Language (Jezyk) Wybor jezykéw wyswietlanych na ekranie (OSD)
PBC settings (Ustawienia PBC)
WL/WYL funkcji kontroli odtwarzania (PBC).
Funkcja dostepna w trybie Super VCD.

Power save (Oszczedno$¢ energii)
WL/WYL funkeji oszczedzania energii
DivX (VOD)  Pobieranie kodu DivX (Video-On-Demand)
Parental (Kontrola rodzicielska)
Wybér opgiji kontroli rodzicielskiej
Set Password (Wybor hasta)
Zmiana hasta (domysline: 1369)
Factory settings (Ustawienia fabryczne)
Przywraca ustawienia fabryczne
Video (Wideo)
TV Display (Ekran TV)
Ustawianie wskaznika proporcji ekranu TV
TV standard (Standard TV)
Ustawienie formatu wyjsciowego sygnatu dla
systemu TV

Audio
Dolby Wybér opcji dekodowania Dolby

Digital (SPDIF) (Cyfrowe SPDIF)
Ustawianie formatu dzwigku cyfrowego

DVB-T Nastaveni bezplatné vzduchem vysilané digitalni

televize

5.2 Odtwarzanie DVD w.,

1 Krétko wcisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby whaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

WAZNE Nie wkiada¢ do odtwarzacza mini dyskéw DVD o

$rednicy 8 cm. Urzadzenie nie odtwarza mini dyskéw DVD.

4 Przy uzyciu przyciskow nawigacji 4, P, A, ¥ wybraé¢ pozycje z
menu ptyty DVD, np. odtwarzanie, wybdr jezyka i napisow.
5 W czasie odtwarzanie dostgpne sa nastepujace funkgje:

Pauza Wecisnaé Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
|4l

Poprzedni/Nastepny
Krotko weisnaé 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybra¢ rozdziat

Szybkie przewijanie w tyt / w przoéd
Ciagle naciskanie 4« lub »» powoduje wlaczenie
szybkiego wyszukiwania 2X, 4X, 6X... Aby powro
ci¢ do normalnego odtwarzania nalezy wcisnaé
>

Regulacja glosnosci

Weisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc

Krétko weisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Zatrzymanie

Napisy Zmiana sposobu wyswietlania napiséw. Funkcja

wiacza sie po wecisnigciu przycisku SUBTITLE

lub OPTIONS

Zmiana jezyka. Funkcja whacza sig¢ po wecisnigciu

przycisku AUDIO lub OPTIONS

Kat Zmiana kata widzenia dostepnego na dysku DVD.
Funkcja dostepna po wcisnigciu przycisku
OPTIONS.

Powiekszenie Powigkszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskow nawigacyjnych.
Funkcja wihacza sig po wecisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciaglego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢ miejsce
rozpoczecia i ponownie wcisna¢ A-B, aby wybrac¢
miejsce zakonczenia. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrang sekwencje. Wcisna¢ A-B,
aby anulowa¢ powtarzanie

Jezyk

5.3 Odtwarzanie VCD

1 Krétko weisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ plyte VCD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.
4 W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkcje:

Pauza Wecisnaé Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
>l

Poprzedni/Nastepny
Kroétko wecisna¢ 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybra¢ $ciezke

Szybkie przewijanie w tyl / w przéd
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza szybkie
wyszukiwanie 2X, 4X, 6X lub 8X. Aby wréci¢ do
normalnego odtwarzania, nalezy ponownie
weisnaé Pl

Regulacja gtosnosci

Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby

zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Krétko wcisna¢ M po prawej stronie

odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Niektére ptyty VCD pozwalaja na wybor tylko

miedzy 2 jezykami. Funkcja ta pozwala na zmiang

jezyka. Funkcja wiacza sie po wecisnigciu przycisku

AUDIO lub OPTIONS

Powiekszenie Powiekszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskow nawigacyjnych.
Funkcja wiacza si¢ po wecisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciaglego powtarzania wybranej
sekwengcji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢ miejsce
rozpoczecia i ponownie wcisna¢ A-B, aby wybrac¢
miejsce zakoriczenia. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrang sekwencje. Wcisna¢ A-B,
aby anulowa¢ powtarzanie.

Zatrzymanie

Audio

compacT

5.4 Odtwarzanie Super (S)-VCD

Plyty (Super) Video CD moga posiada¢ opcje PBC (Play Back Control

- kontroli odtwarzania). Umozliwia ona interaktywne odtwarzanie

dysku CD, przy uzyciu menu na ekranie.

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte (S)VCD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.
Jesli whaczona jest funkcja PBC, na ekranie pojawi sig indeks menu

3 Przy uzyciu przyciskow 0-9 mozna wprowadzi¢ swéj wybér lub
wybra¢ opcje odtwarzania.

4 Wocisna¢ RETURN na pilocie, aby wroéci¢ do poprzedniego menu.

5 Aby wihaczy¢ / wylaczy¢ funkcje PBC, nalezy przej$¢ do menu
SETUP i wybra¢ PBC settings (Ustawienia PBC).

compacT

5.5 Odtwarzanie ptyt cD UEE
1 Kroétko wecisna¢ przycisk POWER ON na goérze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.
2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.
3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.
4 W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkgje:
Pauza

Wecisnaé Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
>l
Poprzedni/Nastepny
Kroétko wecisna¢ 4« lub »» jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybra¢ $ciezke
Szybkie przewijanie w tyt / w przod
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza tryb szybkiego
wyszukiwania.
Regulacja gtosnosci
Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnos¢
Wecisnaé¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie wszystkich
Sciezek.
Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Zatrzymanie Krotko wcisnaé B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

5.6 Odtwarzanie muzyki w formacie

MP3/WMA-CD
1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze
odtwarzacza, aby whaczy¢ urzadzenie.
2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.
3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.
4 Uzywajac przyciskow nawigacji mozna wybra¢ katalog i plik
MP3/WMA, ktéry ma by¢ odtwarzany.

Powtarzanie

PHILIPS

Music file 4
Music fle 5
Music fle 5
Music fle 7

Choose (T3] Select

5w Ezasie odtwarzanie dostepne s nastepujace funkcje:

Pauza Wecisna¢ Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
>l

Poprzedni/Nastepny
Kroétko wecisna¢ 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybra¢ $ciezke

Szybkie przewijanie w tyt / w przod
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza szybkie
wyszukiwanie. Aby wréci¢ do normalnego
odtwarzania, nalezy ponownie wcisna¢ Pl

Regulacja gtosnosci

Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie wszystkich
$ciezek
Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Zatrzymanie Kroétko wcisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Powtarzanie

5.7 Przegladanie ptyt CD ze zdjeciami

Urzadzenie odtwarza jedynie obrazy w formacie JPEG.

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 Uzywajac przyciskéw nawigacji mozna wybrac katalog i plik JPEG,
ktory ma by¢ przegladany.

PHILIPS

@ Folder1

Music ile 1
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5 W czasie odtwarzanie dostepne sa nastepujace funkcje:
Pauza Wecisnaé PI, aby przerwaé odtwarzanie. Aby

wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
Pl
Poprzedni/Nastepny
Kroétko wecisna¢ 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybrac $ciezke
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
kierunek obrotu. € powoduje obracanie obrazu
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. P> powoduje obracanie obrazu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wyjs¢ z trybu
obracania obrazu.
Powiekszenie Powiekszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskéw nawigacyjnych.
Funkcja wiacza si¢ po wecisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS
Krétko wcisna¢ M po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie
6 Po zakonczeniu przegladania nalezy wcisna¢ B A, aby wyjac ptyte z
odtwarzacza.
5.8 Odtwarzanie przy uzyciu portu USB
Port USB umozliwia odtwarzanie plikéw w formacie JPEG / MP3 /
WMA / DivX / MPG-4.

Obrét

Zatrzymanie

Przenoszenie i zapisywanie danych z plyty DVD na port USB jest

niemozliwe.

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ naped USB lub czytnik karty pamigci USB do portu USB.

3 Odtwarzacz automatycznie zacznie wyszukiwanie i wyswietli
zawarto$¢ nosnika pamieci USB.

4 Przy pomocy przyciskéw nawigacyjnych nalezy wybra¢ plik i
weisna¢ OK, aby zacza¢ odtwarzanie.

PHILIPS

@ Folder1

Music ile 1
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5 Po zakonczeniu odtwarzania, odtaczy¢ naped lub karte pamieci
USB od odtwarzacza.

5.9 DVB-T

Przed instalacja upewnij sig, ze znajdujesz sig na obszarze gdzie
wystepuje wystarczajace pokrycie sygnatem DVB-T. Pokrycie
sygnatem mozesz sprawdzi¢ w krajowym urzedzie do spraw
transmisji telewizyjnej lub odwiedzajac strong
www.philips.com/support.

5.9.1 Pierwsza instalacja

Ziacze antenowe

Przed rozpoczeciem wyszukiwania kanatéw telewizyjnych, podtacz
odtwarzacz DVD do anteny, w pokazany sposéb.

o
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konwerter
wtyczki
Ustawianie kanatéw DVB-T
W czasie pierwszej instalacji zostaniesz poproszony o wybranie
swojego kraju.

Select country

PHILIPS

1 Wybierz swdj kraj. Aby potwierdzi¢ wybdr nacisnij DL
> Po wybraniu kraju zostaniesz skierowany do funkgji automatycznego
wyszukiwania kanatéw.

PHILIPS

| E—

Australiy

2 Aby rozpocza¢ wyszukiwanie automatyczne nacisnij I

> Rozpocznie sig automatyczne wyszukiwanie kanatow.

3 Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania kanatéw na ekranie
wyswietlona zostanie taczna ilo$¢ znalezionych kanatow
telewizyjnych i radiowych.

Wybierz DI, aby zobaczy¢ programy na pierwszym znalezionym
kanale.

PHILIPS. PHILIPS

5.9.2 Ciesz si¢ programami TV/radia

Na odtwarzaczu o

* Naci$nij SOURCE (ZRODtO), aby przejs¢ na TV/RADIO.
Kolejnos¢ jest nastepujaca DVD > DVB-T > USB > Av-in

* Naciskaj 4« i »», aby zmienia¢ kanaty

* Aby zmieni¢ gtosnos¢ skorzystaj z klawiszy Vol + i Vol —

Za pomoca pilota zdalnego sterowania

* Nacisnij SOURCE (ZRODtO), aby przejs¢ na TV/RADIO.
Kolejnos¢ jest nastgpujaca DVD > DVB-T > USB > Av-in

¢ Nacisnij Ch + i Ch — aby zmieni¢ kanaty

* Aby zmieni¢ gtosnos¢ naciskaj przyciski Vol + i Vol -

5.9.3 Funkcje podstawowe

Reczne wyszukiwanie kanatéw

1 Nacisnij SETUP (USTAW) > DVB-T > Manual search
(Wyszukiwanie reczne)

PHILIPS

2Whpisz numer kanatu.
Aby zatwierdzi¢ wybrany kanat, nacisnij PI.

Chanelsearch PHILIPS

PHILIPS

Ustawianie strefy czasu
Wybierz, czy lokalna réznica wzgledem czasu Greenwich ma by¢
ustawiania automatycznie, czy tez chcesz j3 wybra¢ samodzielnie.
Aby ustawi¢ czas, nacisnij SETUP (USTAW), wybierz DVB-T
> Time settings (Ustawienia czasu).

* Format czasu
Ustaw format czasu na 12-godzinny lub 24-godzinny.

« Strefa czasu

Setup menu

PHILIPS

© (-1200)Enivietok
Time zone

Wybierz ustawienie GMT +01:00 dla Niemiec i Europy
Srodkowej (réznica w stosunku do czasu Greenwich).

* Czas letni
Ustaw ta pozycje menu jako wytaczona, jezeli w danym
momencie nie ma czasu letniego. Mozesz réowniez wybrac¢
automatyczne ustawianie. W przypadku tego ustawienia,
odbiornik otrzymuje informacje dotyczaca czasu letniego z
aktualnie wybranego kanatu.

Ustawianie kontroli rodzicielskiej
Aby ustawi¢ parametry kontroli rodzicielskiej, nacisnij SETUP
(USTAW), wybierz DVB-T > Parent Control (Kontrola
rodzicielska).
5.9.4 Informacja o programie wyswietlana na ekranie
INFO
Aby zobaczy¢ informacje o aktualnym programie, nacisnij INFO
(INFORMACJE).

3 4 5

@ : program TV

@9 : program radiowy

Informacja o kolejnym programie

Numer programu

Nazwa programu

Czas lokalny

Wskaznik sity sygnatu. Im wiecej stupkéw tym silniejszy sygnat.

Ikony informacji o programach

HI : Program zawiera dzwiek w réznych jezykach. Mozesz
nacisna¢ klawisz Audio na pilocie zdalnego sterowania lub
nacisna¢ klawisz OPTIONS (OPCJE), aby uzyska¢ dostep
do tej funkgiji.

() : Program zawiera napisy. Aby uzyska¢ do nich dostep
mozesz nacisnaé klawisz SUBTITLE (NAPISY) na pilocie
zdalnego sterowania lub nacisna¢ klawisz OPTIONS
(OPCJE), aby uzyska¢ dostep do tej funkcji.

& : Program zawiera teletekst. Dostep do tej funkcji mozesz
uzyska¢ naciskajac klawisz TELETEXT (TELETEKST) i
wybierajac funkcje Teletext (Teletekst).

Elektroniczny przewodnik programowy (EPG)

EPG oferuje mozliwo$¢ przejrzenia wszystkich programéw, ktére

beda nadawane w przyszlym tygodniu na danym kanale. Dla

wybranego wydarzenia wyswietlane s nastepujace informacje: czas
rozpoczecia, tytut, krotki opis.

NoOUVTAWN

* Nie wszystkie kanaly oferuja szerokie informacje EPG.

* W przypadku wielu programéw, nadawany jest program dla
biezacego dnia, ale nie ma szczegétowych opiséw.

« Sa programy, ktdre nie zawieraja zadnych informacji EPG.

I Ustawi¢ wymagany kanat.
2 Nacisna¢ klawisz EPG, aby wywota¢ elektroniczny przewodnik
programowy.

EPG oferuje nastepujace funkcje:

* Nacisnigcie klawisza A/¥ umozliwia przejrzenie stron
wszystkich zdarzen dla danego dnia; nacisnigcie klawisza ¥ kiedy
ostatnie zdarzenie na liscie jest pods$wietlone powoduje
wyswietlenie kolejnej strony.

* Nacisnigcie klawisza l44/»» umozliwia przejicie do prezentacji

zdarzen poprzedniego/nastepnego dnia.

BBC ONE

1221 19, Wednesday 27 April 2005 »

LIST (LISTA)

Aby obejrze¢ kanaty dostepne w kraju
1 nacisnij klawisz LIST (LISTA).

2 Naciskaj A / ¥, aby wybra¢ kanat.
3 Aby zmieni¢ kanat, naci$nij PIL.

-
Browse Bt

5.9.5 Pozostate funkcje

Klawisz pilota Funkcja

SOURCE Przefacza migdzy zrédtami sygnatu (DVD, TV,
Radio, USB, AV-in and Memory card) (DVD,
TV, Radio, USB, AV-in i karta pamigci)

TELETEXT Jezeli dla aktualnego kanatu dostepna jest

funkcja teletekstu, na ekranie INFO
(INFORMACJE) widoczne bedzie (). Dostep
do funkcji mozesz uzyska¢ naciskajac klawisz
TELETEXT (TELETEKST). Program moze
do uzyskania dostepu lub kontrolowania
sposobu wyswietlania wymaga¢ skorzystania z
kolorowych klawiszy. Postgpowa¢ godnie z
poleceniami ekranu teletekstu.

Klawisze kolorowe Wykorzystywane sa gtéwnie na tronie
teletekstu do kontrolowania wyswietlania.
Bedzie ono rézne, zaleznie od ukfadu danego
teletekstu.

AUDIO Jezeli dla aktualnego kanatu dostepny jest
dzwigk, na ekranie INFO (INFORMACJE)
widoczne bedzie I11. Naci$nij klawisz Audio,
aby whaczy¢ napisy.

SUBTITLE Jezeli dla aktualnego kanatu dostepne sa

napisy, na ekranie INFO (INFORMACJE)
widoczne bedzie ). Nacisnij klawisz
Subtitle (Napisy), aby wilaczy¢ napisy.

(T)] Ustawienia wyswietlacza 16:9 lub 4:3 za
pomoca przyciskow {0

6 Dodatkowe funkcje
6.1 Menu EKRANU
Wecisnigcie przycisku DISPLAY (EKRAN) w czasie odtwarzania
powoduje wyswietlenie ponizszego menu i dostep do odpowiednich
funkgji i informacii:

Turn off LCD (Wytaczanie ekranu LCD)
W niektérych sytuacjach mozna wylaczy¢ ekran
LCD, np. po podfaczeniu urzadzenia do TV lub

—o—

przy odtwarzaniu muzyki. Pozwala to oszczedza¢
energie

Brightness (Jasnos¢)
Umozliwia regulacjg jasnosci ekranu

Contrast (Kontrast)
Umozliwia regulacje kontrastu obrazu

Color (Kolor) Umozliwia regulacje koloru obrazu od chtodnego,
przez cieply do normalnego

Battery level (Poziom natadowania baterii)
Pokazuje poziom natadowania baterii

6.2 Ziacza

6.2.1 Stuchawki
Stuchawki mozna podfaczy¢ do dowolnego gniazda stuchawkowego
znajdujacego sig z boku odtwarzacza.

:0:0

6.2.2 TV
Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do monitora TV i cieszyc sig jakoscia
DVD.

v

6.2.3 Wejscie AV
Odtwarzacz mozna podtacza¢ do innych urzadzen, takich jak cyfrowy
odtwarzacz wideo (DVR), kamera cyfrowa itp.

Amplifier

3
oo Ezby

oo 0t )

6.2.4 Gniazdo koncentryczne

Cyfrowe wyijscie sygnatu audio, umozliwiajace dekodowanie sygnatu
dzwigku cyfrowego, ktére mozna podtaczy¢ do zestawu kina
domowego.

6.2.5 TV antenna
Aby odbiera¢ bezptatny program telewizji cyfrowej mozesz
podfaczy¢ si¢ do anteny domowej.

o 9

7 Rozwiazywanie problem
W przypadku nieprawidtowego dziatania odtwarzacza DVD-Video
nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza list¢ kontrolna. By¢ moze cos
zostato przeoczone.

OSTRZEYENIE! Urzadzenia nie nalezy samodzielnie
naprawia¢, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarangji.
W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do

naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Jezeli pomimo tego
problemu nie udato sie zlikwidowa¢, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym sprzedawca lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania » Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
zasilajacego sa dobrze podfaczone.

» Sprawdz, czy gniazdo sieci elektrycznej jest
pod napigciem, podtaczajac do niego inne
urzadzenie elektryczne.

» Sprawdz, czy zasilacz samochodowy jest

poprawnie podtaczony.

Sprawdz, czy na powierzchni ptyty nie ma

odciskéw palcdw, i wytrzyj ja migkka

Sciereczka, przecierajac prostymi ruchami

od $rodka do krawedzi.

» Czasami moga wystepowa¢ niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja one
usterki urzadzenia.

Catkowicie Potozenie przefacznika NTSC/PAL moze by¢

znieksztatcony obraz |niewfasciwe. Dopasuj ustawienie telewizora do

/ brak koloru na ustawienia odtwarzacza.

ekranie telewizora

Zaktécenia obrazu  |*

Brak dzwigku Sprawdz pofaczenia audio. W przypadku
korzystania ze wzmacniacza HiFi sprawdz, czy
dziafa z innym zrédtem dzwigku.

Nie mozna * Plyta musi by¢ wiozona etykieta do gory

odtworzy¢ ptyty * Wyczysc plyte.

* Wyprébuj inng plyte, aby sprawdzi¢, czy
nieodtwarzana ptyta nie jest uszkodzona.
Odtwarzacz DVD nie odtwarza mini dyskow
DVD. Jezeli dysk zakleszczy si¢ w odtwarzaczu,
nacisna¢ dwukrotnie A, aby wysuna¢ dysk.
Jezeli dysk pozostanie zakleszczony w
odtwarzaczu wyprébowaé ponizsze czynnosci.
1 Wylacz zasilanie, a nastgpnie wiacz je
ponownie. Nacisnij A, aby wysuna¢ dysk.
2 Jezeli to nie zadziata, ustawi¢ odtwarzacza
szczeling skierowana w dét i delikatnie
wstrzasaj odtwarzaczem dopéki dysk nie
wyjdzie.
Skieruj pilota bezposrednio na czujnik sygnatow
zdalnego sterowania z przodu odtwarzacza.
Usun przeszkody znajdujace si¢ na drodze
sygnatu. Sprawdz lub wymien baterie.

Znieksztatcony lub  |Plyta musi by¢ sformatowana zgodnie ze
czarno-biaty obraz z |standardem uzywanego telewizora

ptyty DVD lub Video |(PAL/NTSC).

CD

Brak sygnatu na
wyijsciu cyfrowego
sygnatu audio
Utrata aktualnego |1 Naci$nij SETUP (USTAW )> DVB-T >
programu Country (Kraj)

telewizyjnego po 2 Wybierz swoj kraj

przejechaniu do 3 Wybierz Auto serach (Szukaj

innego kraju. automatycznie)

Odtwarzacz nie * Funkcje nie sa dozwolone przez plyte.
reaguje na wszystkie |* Zapoznaj sig z instrukcjami odtwarzania
polecenia sterowania| podanymi we wktadce do ptyty.

Odtwarzacz jest Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz

Nie wolno widada¢
do odtwarzacza
zadnego mini dysku
DVD 8 cm.

Odtwarzacz nie
reaguje na sygnaty z
pilota

Sprawdz poprawno$¢ potaczenia cyfrowego.

rozgrzany nagrzewa sie.
Jest to catkowicie normalne.
Wyswietlacz Urzadzenie ogranicza zuzycie energii, zapewnic¢

$ciemnia si¢ po
odtaczeniu zasilacza

dtuzszy czas odtwarzania na bateriach. Jest to
normalne zjawisko. Wyreguluj jasno$¢ za pomoca
funkcji SETUP.

Dlaczego urzadzenie |To urzadzenie odbiera wyfacznie cyfrowe

nie odbiera stacji sygnaly radiowe. Nie odbiera analogowych

radiowych? sygnatéw radiowych, takich jak FM lub AM.
Nie mozna Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
natadowa¢ zasilajacego sa dobrze podfaczone.
odtwarzacza Sprawdz, czy gniazdko elektryczne jest pod

napigciem, podfaczajac do niego inne urzadzenie
elektryczne.

Sprawdz, czy zasilacz samochodowy jest
poprawnie podtaczony.

Mozna uzywac¢ tylko zasilacza samochodowego
12 V; nie wolno stosowac¢ zasilacza 24 V — sa
one przeznaczone dla pojazdéw cigzarowych.
Temperatura otoczenia powinna miesci¢ sig w
zakresie 0°—35°. W celu ochrony
elektronicznych komponentéw odtwarzacz
przerywa tadowanie, gdy temperatura jest zbyt
niska lub zbyt wysoka.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

8 Parametry techniczne

Wymiary 255x17.0x 3.1 cm
Ciezar 0.97 kg /213 Ib
Zasilanie DC 9V 1.8A

Pobér mocy <20W

Temperatura podczas pracy

0-45°C (32- 113°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

Dtugosc fali lasera
Standard wideo

W zwiazku z ciaglym rozwojem swoich produktoéw, firma
PHILIPS zastrzega sobie prawo do zmiany ich wzornictwa i
paramterow technicznych bez uprzedzenia. Przerébki
niezatwierdzone przez producenta moga spowodowac utrate
przez uzytkownika prawa do korzystania z tego urzadzenia.
Wszelkie prawa zastrzezone

Informacje o prawach autorskich
Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez prawo
autorskie, w tym programéw komputerowych, zbioréw, przekazow
radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc uzywany w
takich celach.
Utylizacja zuzytych urzadzen
Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatow i
elementow, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania.
Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
— pojemnika na odpaf:ly, oznacza to, iz jest on objety
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE).
Nalezy zapozna¢ sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi wyrzucania
odpadoéw elektrycznych i elektronicznych.
Nalezy postgpowat¢ zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i nie
wyrzuca¢ zuzytych urzadzen wraz ze zwylktymi odpadami. Sciste
przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni si¢ do
zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.
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1 Ovladaci prvky a funkéni souéasti

1.1 Vrchni &ast pFistroje (viz obrazek 1))
1 POWER ON/OFF
Zapne / vypne piehravaé

2 RESET Vynuluje piehravat, kdyz se zastavi

3 SOURCES Prepnuti mezi DVD > DVB-T > USB > AV-in
4 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeje systému

5 OPTIONS Zpiistupni pridavné funkce

6 MENU Zobrazi menu disku DVD

1.2 Leva strana pristroje (viz obrazek [1])

10 ANTENA  Pfipojeni k zésuvce antény

11 Konektor sluchatek

12 AV OUT Vystupni konektor Audio Video
13AVIN Vstupni konektor Audio Video

14 USB USB konektor

15 Coaxial Konektor vystupu pro digitdlni zvuk

16 DC IN Pripojeni nabijecky / adaptéru pro napdjeni

1.3 Horni strana p¥istroje (viz obrazek[1])
7 >l OK (V PORADKU) nebo pitehravéni/pozastavit
VOL +/VOL -
Naviga¢ni klavesa nahoru/dol nebo ovladani
hlasitosti zvysit/snizit béhem piehravani
</ »pl
17 POWER‘IR*CHG
POWER LED napdjeni v zelené
IR Infraterveny snimac
Charging Nabijeci LED se rozsviti CERVENE b&hem nabijeni
a pohasne, kdyz je nabito.
1.4 Prava strana pristroje (viz obrazek [1])
8 mA Jednou stisknéte pro zastaveni piehravani.
. Stisknéte dvakrat pro ukonéeni piehravani.
9 Stérbina pro disk
1.5 Prava strana pristroje (viz obrazek [1])
18 Otvor pro Sroub k montazi do auta
19 Podstavec

1.6 Dalkové ovladani (viz obrazek [2])

1 SOURCES Prepnuti mezi DVD > DVB-T > USB > AV-in

2 LIST Zobrazit kanaly

3 TELETEXT Vyvolat TELETEXT

4 Primy ptistup k polozkam
Barevné oblasti jsou zobrazeny ve spodni strané
obrzaovky. 4 barevné klavesy se pouZzivaji pro
pistup k polozkdm nebo pFislusnym strankam.
Barevné oblasti bliknou, kdyz polozka nebo
stranka jiz neni dostupna.

5 SETUP Zadejte menu SETUP (NASTAVENI)

6 > Spustit / pozastavit / obnovit piehravani

A/VY Navigaéni klavesy nahoru / dold
</ >y Navigaéni klavesa vlevo/vpravo nebo piedchozi /

nésledujici stopa nebo rychlé vyhledavani zpét/vpired

7 DISPLAY Nastavi hodnotu displeje systému

8 m Stisknéte dvakrat pro ukonéeni pirehravani

9 +CH- Kontrola kanalu

10 MUTE Ztlumeni hlasitosti piehravate

110-9 Numericka klavesnice

12 RETURN Pro stranku nabidky VCD

13 INFO Informace o seznamu programu

14 EPG Vyvolat Elektronicky privodce programem

15 DISC MENU Zobrazi strinku MENU (NABIDKA)

16 OPTION Funkce pfidani pFistupu

17+ VOL - Ovladani hlasitosti

18 SUBTITLE  Vybér jazyka titulkd

19 AUDIO Vybér jazyka zvuku

20 ANGLE Zvolte uhel DVD kamery

21 D Pro nastaveni obrazovky 16:9 nebo 4:3 pomoci
22A-B Pro zopakovani nebo piehravani ¢asti titulu ve

smycce
1.7 Podstavec pristroje (viz obrazek [3])
Pro sledovani filmu mizete DVD piehrava¢ postavit na Vas stdl.
Vytédhnéte podstavec na zadni strané piehravace.

2.1 Pienosny piehrava¢ DVD

Prrenosny piehrava¢ DVD piehravé digitélni video disky, které
vyhovuiji univerzalnim standardiim DVD Video. Pirehrava¢ umoziiuje
sledovat celoveterni filmy s kvalitou jako ve skute¢ném kiné se
stereofonnim nebo vicekanalovym zvukem (podle disku a nastaveni
piehravage).

Jedine¢né funkce DVD-Videa, jako volba zvukové stopy a jazyka
titulk( a rGzné uhly pohledu kamery (opét podle disku) jsou viechny
soucasti pristroje.

Navic, rodi¢ovsky zamek umoziiuje rozhodovat, na které disky se déti
smi divat. Uvidite, Ze pFehrava¢ se da velmi jednoduse ovladat pomoci
nabidky na obrazovce a displeje na piehravaci ve spojeni s dalkovym
ovladanim.

2.2 Rozbaleni

Nejprve zkontrolujte a ovérte obsah baleni podle nasledujiciho
seznamu:

* Prenosny pirehrava¢ DVD » Dalkové ovladani

Adaptér do auta (12 V) * Napéjeci AC adaptér
Ochranna brasna * Naévod na pouziti
Konvertor zasuvky antény (SMA do IEC)

Montézni sestava pro opérku hlavy v auté

* Minianténa (AY3932)

2.3 Umisténi

* Umistéte piehravac na pevny a rovny podklad.

* Neinstalujte do blizkosti topnych téles a na mista vystavena
piimému slune¢nimu zareni.

* Jestlize ptehravac necte disky CD/DVD spravné, zkuste vycistit
€ocku bézné dostupnym ¢isticim diskem CD/DVD, nez jej dite do
opravny. Jiné ¢istici postupy by mohly ¢otku znicit.

* Ponechévejte dvitka mechaniky zavitend, zabranite tak zapraseni
cocky.

+ Cotka se mize zamlzit, kdy? se piehravag nihle premisti z
chladného do teplého prostiedi. Piehravat CD/DVD pak neni
mozné. Ponechte piehravac v teplém prostiedi, dokud se vihkost
nevypafi.

2.4 Dostupné formaty disku

Vedle disku DVD Video je mozno pFehravat také viechny disky Video

CD a Audio CD (véetné CDR, CDRW, DVDIR a DVDIRW).
2.4.1 DVD-Video

Podle obsahu disku (film, video klipy, hrané serialy atd.)
mohou disky obsahovat jeden nebo vice titulli a kazdy titul ———=—
jednu nebo vice kapitol. Pro snadny a pohodiny pristup viese
;Fehrévaé umozfiuje vE’)bér tituld i kapitol.

4.2 Video C
Podle obsahu disku (film, video klipy, hrané serialy atd.)
mohou disky obsahovat jednu nebo vice stop a stopy
mohou mit jeden nebo vice indexd, jak je vyznateno na
obalu disku. Pro snadny a pohodiny pfistup piehravac
umozfiuje vybér stop i indexa.
2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA CD
Disky Audio CD / MP3 CD / WMA obsahuji pouze
hudebni stopy. Muzete je piehravat obvyklym zplisobem
prostitednictvim stereo systému a tlagitek na
dalkovém ovladani anebo na zafizeni nebo prres TV
pomoci nabidky na obrazovce (OSD).
2.4.4 CD se soubory JPEG
Na tomto piehravadi Ize prohlizet i fotografie JPEG.
2.4.5 O DivX
DivX je oblibend medidlni technologie od spole¢nosti DivX @
Inc. Medidlni soubory DivX obsahuji vysoce komprimované
video s vysokou vizudlni kvalitou, jez udrzuje pomérné nizkou
velikost sousboru. Soubory DivX mohou také bosahovat pokrotilé
medidlni funkce jako nabidky, titulky a alternativni zvukové stopy.
Mnoho mediélnich soubort DivX je k dispozici ke stazeni on-line a
vy mlzZete vytvofit své vlastni s pomoci osobniho obsahu a snadno
pouZzitelnych nastroji na DivX.com.
2.4.6 Zero Bright Dot™
VyuZijte obrazy nejvyssi kvality bez nepgijemnych prazdnych [Z[RO "
bodu na LCD obrazovkach. Obrazovky LCD obvykle maji
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Bezpecnost a udrzba

* Pristroj nerozebirejte, laserové paprsky jsou nebezpe¢né pro odi.
Vsechny opravy by méli provadét zaméstnanci odborného servisu.

* Jestlize se do pfistroje dostanou piredméty nebo tekutina, pireruste
dodévku el. proudu odpojenim AC adaptéru.

* Dbejte na to, abyste piistroj neupustili a nevystavovali silnym

naraztim, které by mohly zptisobit zévadu.

Bezpecny poslech

Poslouchejte na stiedni hlasitost.

 P¥i pouzivani sluchatek na vysokou hlasitost mize dojit k
poskozeni sluchu. Tento vyrobek mize vydavat zvuky v
adech decibeld, které mohou poskodit sluch u
normélnich osob, a to i pfi vystaveni do 1 minuty. Vyssi fady
decibell jsou nabizeny pro ty, ktefi jiz prosli uréitou ztratou
sluchu.

e Zvuky mohou mast. Béhem doby se vas sluch pfizpasobi
"pohodIné hlading" i vys3ich hlasitosti. Po del$im poslechu tedy to,
co zni "normaln&", mlze byt hlasité a $kodlivé pro vas sluch. Jako
ochrana proti tomu nastavte hlasitost na bezpe¢nou troven, nez si
na ni vas sluch privykne, a nechte ji tam.

Ustaveni bezpeéné hlasitosti:

* Nastavte ovlada¢ hlasitosti na nizkou troven.

* Pomalu zvysuijte hlasitost, dokud neuslysite pohodIné a jasné bez
deformaci.

Poslouchejte rozumné dlouhou dobu:

* ProdluZované vystaveni hluku i na normalng "
muze zplsobit ztratu sluchu.

* Pouzivejte toto zafizeni rozumné a dodrzuijte prislusné prestavky.

Davejte pozor a dodrzujte nasledujici pokyny p¥i pouzivani

sluchatek.

* Poslouchejte rozumnou hlasitost rozumné dlouho.

» Davejte pozor, abyste nenastavovali hlasitost po privyknuti sluchu.

* Nezvysuijte hlasitost tak vysoko, abyste neslyseli, co se dé&je kolem
vés.

* Doporucujeme postupovat opatrné nebo docasné prerusit
pouzivani v ptipadné nebezpe¢nych situacich.

* Nepouzivejte sluchdtka pfi Fizeni motorovych vozidel, cyklistice,
skateboardingu, atd.; mdze dojit k dopravni nehodé a v mnoha
oblastech je toto potinani protipravni.

» Dulezité (pro modely s pribalenymi sluchatky): Spole¢nost
Spole¢nost Philips zaruéuje soulad maximélniho zvukového vykonu
svych audio pirehravaéd stanoveného pislusnymi regulagnimi Giady
jen v piipadé poutziti s originalnim modelem dodanych sluchatek.
Pokud je tieba sluchatka vymeénit, doporucujeme Vam obratit se na
prodejce a objednat model totozny s origindlnimi sluchdtky
dodanymi spole¢nosti Philips.

* Bezpecnost v dopravé: Nepouzivejte zafizeni pfi fizeni nebo jizdé
na kole, abyste nezptsobili nehodu.

* Nevystavujte vysokym teplotdm u topného zatizeni nebo na
piimém slunci.

* Tento vyrobek neni vodotésny: zabrarite ponofeni zafizeni
piehravage do vody. Voda, ktera by pronikla do piehravate,mize
zplsobit rozsahlé poskozeni a korozi.

» Zarizeni prehravace Cistéte mirné navlhéenym hadrikem.
Nepouzivejte Cistici prostiedky s obsahem alkoholu, ¢pavku,
benzénu nebo abrazivni prosttedky, protoze by mohly poskodit
povrchovou Upravu zafizeni piehravace.

» Zatizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo st¥ikajici vodé. Na
zatizeni nepoklddejte potencidlné nebezpené predméty (napf.
Nadoby s tekutinami nebo zapélené svitky).

* Nikdy se nedotykejte optiky pristroje, na obrazku oznacené.

bezpe&nych" Grovnich

Pri pouzivani prehravace delsi dobu se povrch zahteje. To je

normalni.

Manipulace s disky
* Nelepte na disky papir nebo lepici pasku.
* Chraiite disky pied pfimym slune¢nim
zafenim nebo zdroji tepla.
* Uchovavejte disky po piehrani v obalu.
 Pri cisténi disk stirejte od stiedu k okraji
Cistym jemnym hadiikem bez Zmolkd.
Obsluha displeje LCD
Displej LCD je vyroben s pomoci vysoce piresné technologie. Mohou
se viak na ném objevit trvale viditelné drobné ¢erné nebo jasné
(Zervené, modré, zelené) body. To je normalni disledek vyrobniho
procesu a neni pfiznakem poruchy.

Ochrana zivotniho prostiedi

Pristroj neni zabalen do nadbyteénych obald. Udélali jsme vSechno
proto, aby obal mohl byt rozdélen na &tyfi stejnorodé materialy:
lepenku, polystyrol, PET, a polyetylén.

Pristroj je vyroben z takovych materialil, které je mozno znovu
zpracovat, jestlile demontdz vykondva specialné vybavena odborna
firma. Obalové materialy, vy€erpané baterie a uz nepoutzitelny pfistroj
vlozte, prosim, podle mistnich piedpisti a zvyklosti do vhodnych
nadob na odpadky.

Informace o autorskych pravech

DivX, DivX Certified a pfisluind loga jsou obchodni zndamky
spole¢nosti DivX , Inc. a jsou pouZity licenéné.

Vsechny ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
vlastnictvim majiteld téchto znamek.

Neautorizovanym kopirovanim a distribuci nahravek z Internetu nebo
disku CD / VCD / DVD dochazi k poruseni autorskych prav a
mezinarodnich dohod.

Windows Media a logo Windows jsou v USA a jinych zemich
obchodni zndmky nebo registrované obchodni znamky spolecnosti
Microsoft Corporation.

4.1 Nabijeni DVD piehravace

Zapojte AC/DC (ss./sti") adaptér

+ CERVENA LED znati, 7e probiha nabijeni.
Pokud se sestava nepouzivd, je plné nabita za asi 4
hodiny. Nicméné pokud se pouZivd, zabere nabijeni do
pIného stavu vice nez 8 hodin ¢asu.

* CERVENA LED zhasne, pokud je sestava zcela nabita.
Pokud je slaba baterie, objevi se na obrazovce ikona,
nabijte prosim piehravac.

4.2 Napajeni dalkového ovladani

1 Oteviete piihradku na baterie. Sejméte ochranny
plasticky Stitek (pouze pfi prvnim pouziti).

2 Vioite 1 lithiovou baterii (3 V), typ CR2025 a
prihradku zaviete.

POZOR!

* Baterie obsahuji chemikalie, proto by se mély likvidovat
odpovidajicim zplisobem.

* PFi nespravném umisténi baterie hrozi riziko vybuchu.
Vymeériujte jen za stejny nebo ekvivalentni typ.
Nespravné pouzivani baterii miize zpUsobit tnik elektrolytu a
korozi ptihradky nebo vybuch baterii.
Nebudete-li ptistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte napajeci
Clanky z pristroje.
Chloristanovy material - je nutné zvlastni zachazeni. Viz
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Spus
5.1 Setup (Nastaveni)

1 Stisknéte SETUP. Zobrazi se seznam vlastnosti.

Setup menu

General

PHILIPS
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2 Pouzijte A / ¥ pro oznateni Vaseho vybéru.

3 Poutzijte 4« nebo »»I pro vstup do podnabidky.

4 Poutzijte naviga¢ni kldvesy pro oznaceni Vami pozadovaného
nastaveni a stisknéte OK pro potvrzeni.

5 Nabidka SETUP (NASTAVENI) obsahuije:
General (Obecné)
Language (Jazyk) Zvoli jazyky obrazovkového menu (OSD)

Jazyk Zméni jazyk. Funkce je dostupna stisknutim
klavesy bud’ AUDIO nebo OPTIONS

Uhel Zméni Uhel pohledu, pokud je na disku DVD.
Funkce je dostupna stisknutim klavesy OPTIONS

ZaostFit ZvétSete na obrazovce a pak pouZijte navigaéni

kldvesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim klavesy ZOOM

Opakovat A-B Nastavi opakované piehravani smycky. Stisknéte
A-B pro nastaveni pocate¢niho bodu a opét
stisknéte A-B pro nastaveni koncového bodu. Pak
bude piehrava¢ opakovat smyc¢ku k piehravani.
Stisknéte A-B pro ukonéeni pirehravani smycky

5.3 Pi#ehravani VCD
1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
piehravace pro zapnuti sestavy.
2 Vlozte VCD do stérbiny pro disk na pravé strané piehravace.
3 Prehravat automaticky spusti pirehravani disku.
4 Nisleduijici funkce jsou dostupné b&hem piehravani:
Pozastavit Stisknéte W1 pro pozastaveni piehravani.
Piehravani mizete obnovit opétovnym stisknutim
4]
PFedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpfed / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »» k prohledavani
v rychlostech, 2X, 4X, 6X nebo 8X. Poté
stiskné&te P11 pro pokragovani v normalnim
prehravani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kritce A nebo ¥ nebo opakované pro
zvy$eni nebo snizeni hlasitosti zvuku
Stisknéte kratce M na pravé strané piehravate
pro zastaveni piehravani
Néktera VCD obsahuji jen 2 jazyky pro vybér.
Pouzitim této funkce mlZete zménit jazyky.
Funkce je dostupna stisknutim klavesy bud’
AUDIO nebo OPTIONS
ZvétsSete na obrazovce a pak pouzijte navigacni
klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim klavesy ZOOM nebo
OPTIONS
Opakovat A-B Nastavi opakované piehravani smycky. Stisknéte
A-B pro nastaveni po¢ate¢niho bodu a opét
stisknéte A-B pro nastaveni koncového bodu.
Pak bude piehrava¢ opakovat smyc¢ku k
prrehravani. Stisknéte A-B pro ukongeni
prrehravani smycky

Zastavit

Audio

ZaostFit

comeact

5.4 Pi#ehravani Super (S)-VCD

(Super) Video CD mohou mit PBC (Play Back Control-Ovladani

prehravani). To Vam umoziiuje dialogové prehravat video CD

nasledovanim nabidek na displeji.

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
piehravace pro zapnuti sestavy

2 Vlozte (S)-VCD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.
Pokud je PBC on (zapnuta), nabidka obsahu disku se objevi na
obrazovce.

3 Pouzijte &iselnou klavesnici 0-9 pro zadani Vaseho vybéru nebo
zvolte play option (moznost piehravani).

4 Stisknéte RETURN na délkovém ovladani pro navrat do
piredchozi nabidky.

5 Pro zapnuti/vypnuti rezimu Ovladani pirehravani, piejdéte prosim
do SETUP a zvolte PBC settings (PBC nastaveni).

5.5 Prehravani hudebniho €D UGG

1 Stisknéte kratce tlacitko POWER ON na horni strané
piehravace pro zapnuti sestavy.

2 Vlozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehravat automaticky spusti piehravani disku.

4 Nasleduijici funkce jsou dostupné b&hem piehravani:

Pozastavit Stisknéte P11 pro pozastaveni piehravani.
Prrehravani miZete obnovit opétovnym stisknutim
>

Ptfedchozi/Dalsi

Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »» pro zadani
rezimu rychlého vyhledévani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované pro
zvy$eni nebo snizeni hlasitosti zvuku

Opakovani  Stisknéte klivesu OPTIONS pro vybér Repeat
1 track (Opakovéni 1 stopy) nebo Repeat all
tracks (Opakovani viech stop).

Nahodné Stisknéte klavesu OPTIONS pro zapnuti nebo
vypnuti ndhodného piehravani

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravate

pro zastaveni piehravani

5.6 P¥ehravani hudebniho MP3/WMA-CD

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
piehravale pro zapnuti sestavy.

2 Vlozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravae.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.

4 Poutzijte navigaZni kldvesy pro vybér slozky a souboru MP3 /
WMA, ktery ma byt piehran.

PHILIPS

@ Folder 1

[®=] Choose [0 Select

5 Nasleduijici funkce jsou dostupné béhem piehravani:

Pozastavit Stisknéte P11 pro pozastaveni piehravani.
Prehravani mlizete obnovit opétovnym stisknutim
4]

PFedchozi/Dalsi

Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »» k prohledavani
v rychlostech. Poté stisknéte Pl pro pokraZovani
v normalnim piehravani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované pro
zvy3eni nebo sniZeni hlasitosti zvuku

Opakovani  Stisknéte klivesu OPTIONS pro vybér Repeat
1 track (Opakovéni 1 stopy) nebo Repeat all
tracks (Opakovani viech stop).

Nahodné Stisknéte klavesu OPTIONS pro zapnuti nebo
vypnuti ndhodného piehravani

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravate

pro zastaveni piehravani

5.7 Piehravani obrazkového CD

PrehravaZ muze &ist pouze obrazky v JPEG formatu.

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
piehravace pro zapnuti sestavy.

2 Vlozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehravat automaticky spusti piehravani disku.

4 Poutzijte navigaZni klavesy pro vybér slozky a souboru JPEG, ktery
mad byt pirehran.

Disc PHILIPS

@ Folder 1

Music ile 1
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5 Nasleduijici funkce jsou dostupné béhem prehravani:
Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni piehravani.
Prehravani miZete obnovit opétovnym stisknutim
4]
PFedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy

PBC setting (Nastaveni PBC) Otodit Stisknéte klavesu OPTIONS pro vybér
Nastavi funkci ovladani ptehravani na ON/OFF rota¢niho rezimu. Poté poutijte € pro rotaci
(ZAP.NYP.). This feature is available for Super obrazkdi ve sméru hodinovych ruticek. Pouzijte P
VCD. Tato vlastnost je dostupna pro VCD. pro rotaci obrazki proti sméru hodinovych

Power save (Uspora energie) rutitek. Stisknéte klavesu OPTIONS pro
Nastavi rezim tspory energie na ON/OFF ukonéeni rotaéniho rezimu.
(ZAP.IVYP.). ZaostFit ZvétSete na obrazovce a pak pouzijte navigacni

DivX (VOD)  Ziskat kod DivX videa (Video-na-vyzadani). klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je

Parental (Détsky zamek) dostupna stisknutim klavesy OPTIONS nebo
Nastavi moznosti détského zamku ZOOM

Set password (Nastavit heslo) Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravate

Zméni heslo (vychozi:1369)

pro zastaveni pirehravani

Factory settings (Tovarni nastaveni)
Obnovi tovarni nastaveni

Video
TV Display (Zobrazeni TV)
Nastavi pomér stran TV obrazovky
TV Standard (Standardni TV)
Zvoli vystupni format videa na TV systém

zavady oznaéované terminem "jasné body". Omezené mnozstvi jasnych
bodu bylo kdysi povazovano za nevyhnutelny vedlejsi Géinek masové
produkce LCD. Diky striktnim procesiim kontroly kvality spoleénosti
Philips pouzivanym u nasich pgenosnych paehravaét DVD se nase
obrazovky LCD vyrabiji s nulovou toleranci vuéi jasnym bodum.Vybrané
poenosné peehravace DVD se dodavaji s politikou Zero Bright Dot™
s cilem zaruéit optimalni kvalitu obrazovky.

Zarueni servis se lisi podle oblasti. Detailni informace poskytné mistni
zastupce Philips.

3 Obecné informace

Zdroje napéti

Tento ptistroj se pouziva s dodanym AC adaptérem, adaptérem do

auta nebo s dobijecimi bateriemi.

* Ujistéte se, Ze vstupni napéti AC adaptéru souhlasi s mistnim
napétim mistniho. Pokud tomu tak neni, AC adaptér a pfistroj se
mohou poskodit.

* Nedotykejte se AC adaptéru vlhkyma rukama, zabrénite tak Grazu
el. proudem.

* P¥i zapojovéni adaptéru do vozidla (cigaretovy zapalovac) se
ujistéte, Ze vstupni napéti adaptéru je stejné jako napéti ve vozidle.

¢ Jestlize se pristroj del$i dobu nepouziva., odpojte AC adaptér ze
zasuvky nebo vyjméte baterie.

* P¥i odpojeni AC adaptéru uchopte zastréku. Netahejte za piivodni
kabel.

Vidy pouzivejte dodavany AC/DC adaptér (AY4127)

Audio
Dolby Zvoli moznosti dekédovani Dolby
Bright-Dot Digital (SPDIF) Nastavi digitalni vystupni format
DVB-T Pfi prvnim zapnuti budete vyzvani k vybéru

jazyka.

5.2 Pi#ehravani DVD %j

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
piehravace pro zapnuti sestavy.

2 Viozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehrava¢ automaticky spusti ptehravani disku.

DULEZITE Do piehravage nevkladejte 8cm mini DVD disk.

DVD piehrava¢ nepitehrava mini DVD disk.

4 Poutzijte naviga¢ni klavesy 1, 2, 3, 4 pro vybér polozky v menu
DVD disku, naptiklad play now (piehravat nyni), select languages
(vybér jazykd) a subtitle (titulkd).

5 Nasleduijici funkce jsou dostupné b&hem piehrivani:

Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni prehravani.
Prehravani mizete obnovit opétovnym stisknutim
4]
Ptedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované kapitoly
Rychle vpfed / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto i« nebo »» k prohledavani
v rychlostech, 2X, 4X, 6X... Poté stiskné&te Pl
pro pokratovani v normalnim piehravani
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kritce A nebo ¥ nebo opakované pro
zvy$eni nebo sniZzeni hlasitosti zvuku

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané pirehravace
pro zastaveni pirehravani
Titulky Zméni zobrazeni titulkd. Funkce je dostupnd

stisknutim klavesy bud’ SUBTITLE nebo OPTIONS

6 Na konci prehravani stisknéte B A pro vysunuti disku z
piehravace.

5.8 Pfehravani z USB

Tento USB port podporuje piehravani soubori JPEG / MP3 / WMA /

DivX / MPG-4.

Prenos a nahravani dat z DVD na USB port neni mozny.

Stisknéte kratce tla¢iitko POWER ON na horni strané
piehravale pro zapnuti sestavy.

2 Viozte USB flash jednotku nebo USB ¢étetku pamét'ovych karet do
USB portu.

Pirehrava¢ automaticky vyhleda a zobrazi obsah zatizeni USB flash.
PoutZijte navigaéni klavesy pro vybér souboru, ktery chcete
zpiistupnit, poté stisknéte OK pro jeho piehrani.

HwW
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5 Na konci ptehravani odpojte z pirehravate jednotku USB flash
nebo USB pamétovou kartu.

5.9 DVB-T

Pred instalaci se ujistéte, Ze je ve vasi oblasti dostate¢né kryti signdlem
DVB-T. Pokryti signalem zjistite u mistniho Giadu pro vysilani TV
nebo na www.philips.com/support.

5.9.1 Prvni instalace

P¥ipojeni antény

Nez zahdjite vyhledavani TV kanalu, ptipojte DVD piehravac k anténé
dle vyobrazeni.

(o]

———Tow
nebo (I O

konvertor
zasuvky

Nastaveni DVB-T kanala
Béhem prvni instalace budete vyzvani k vybéru zemé.

Selectcountry.

PHILIPS

1 Zvolte zemi. Pro potvrzeni vybéru stisknéte PII
> Po vybéru zemé budete vyzvani k Automatickému vyhledavani kandlu.

PHILIPS
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2 Pro spusténi automatického vyhledavani stisknéte Pl

> Automatické vyhledavani kandlu se spusti.

3 Kdyz skon¢i Automatické vyhledavani kanalu, na obrazovce se
zobrazi celkovy pocet nalezenych TV a rozhlasovych kanalt.
Zvolte Pl pro zobrazeni programii pro prvni nalezeny kanal.

PHILIPS PHILIPS

5.9.2 Vychutnejte si programy TV / Radio

Na piehravaci

+ Stisknéte SOURCE (ZDRO)) pro zménu na TV/RADIO.
Sekvence je DVD > DVB-T > USB > Av-in

* Stisknéte i< a »» pro zménu kanall

* Pomoci Vol + a Vol — zméiite hlasitost v reproduktoru

Pfes dalkové ovladani

+ Stisknéte SOURCE (ZDRO]) pro zménu na TV/RADIO.
Sekvence je DVD > DVB-T > USB > Av-in

+ Stisknéte Ch + a Ch - pro kandly

* Pomoci Vol + a Vol - zméiite hlasitost v reproduktoru

5.9.3 Zakladni funkce

Manualni vyhledavani kanalu
1 Stisknéte SETUP (NASTAVENI) > DVB-T > Manual search
(Manudlni vyhledavéni)

2 Zadejte &islo kandlu.
Pro potvrzeni kanélu stisknéte PI.

PHILIPS PHILIPS

* Nastaveni ¢asového pasma
Zvolte, zda chcete nastavit rozdil oproti greenwichskému ¢asu
automaticky, nebo jej urcite sami. Pro nastaveni mistniho ¢asu
stisknéte SETUP (NASTAVIT), zvolte DVB-T > Time
settings (Nastaveni ¢asu).

* Format ¢asu

Nastavte format ¢asu na 12-hodinovy nebo 24-hodinovy

Casové pasmo

Setup menu PHILIPS

® (-1200)Eni
- 11:00) Mi
(1000) Ha

Time zone.

[EE=] Browse () Select

Pro Némecko a Stiedni Evropu nastavte hodnotu GMT +01:00
(Zasovy rozdil oproti greenwichskému &asu).

* Letni cas
Polozku nabidky letni €as nastavte na vypnuto, pokud pravé neni
letni ¢as. MUZete také zvolit automatické nastaveni. V tomto
piipadé prijima¢ ziska informace o letnim &ase z aktudlné
zvoleného kanalu.

Nastaveni rodi¢ovské kontroly )

Pro nastaveni Rodi¢ovské kontroly stisknéte SETUP (NASTAVENI)

a zvolte DVB-T > Parent Control (Rodi¢ovska kontrola).

5.9.4 Informace programu na obrazovce

INFO

Pro zobrazeni informaci o aktudlnim programu stisknéte INFO.

-

) : TV program

B3 : Rozhlasovy program

Informace o dal§im programu

Cislo programu

Jméno programu

Mistni cas .

Ukazatel sily signalu. Cim vice sloupcd, tim silné&jsi signal.

Ikonu informaci o programu

HI : Program obsahuje rGizné audio jazyky. Stisknéte tlagitko Audio
na dalkovém ovladani nebo klavesu OPTIONS
(MOZNOSTI) pro piistup k této funkci.

() : Program obsahuije titulky. Stisknéte tlagitko SUBTITLE
(TITULKY) na dilkovém ovladani nebo kldvesu OPTIONS
(MOZNOSTI) pro piistup k této funkci.

& : Program obsahuje Teletext. Tuto funkci zpFistupnite stiskem

tlagitka TELETEXT pro volbu funkce Teletextu.
Elektronicky pruvodce programy (EPG)

EPG vam nabizi piehled vSech programd, které se budou vysilat pristi
tyden na aktudlnim kanalu. Informace pi‘edstavované pro vybranou
uddlost, jsou: Cas za&atku, Titul, Kratky popis.

NounhAwN

Ne vsechny kanaly nabizeji podrobné EPG
Mnoho vysilacich sluzeb vysila program na aktudlni den, ale

nenabizeji podrobny popis.
Existuji vysilaci sluzby, které nenabizeji informace EPG.

1 Zvolte pozadovany kandl
2 Stiskem EPG vyvolate elektronického priivodce programy.
EPG vam nabizi nasledujici funkce:
« Stiskem A/V¥ muzete sledovat vechny stranky s udalostmi pro
dny, stiskem ¥ pfi zvyraznéni posledni udalosti na dalsi strance.
* Stiskem [4«/»» umoznite zménu na ptedchozi/dali den v
prezentaci udalosti.

BBC ONE
Wadnesday 27 April 2005 5 [

12:00 Trading Up

SEZNAM

Pro zobrazeni dostupnych kanald ve vasi zemi
1 Stisknéte LIST (SEZNAM).

2 Stiskem A / V¥ zvolte kanal.

3 Pro zménu kandlu stisknéte PII.

5.9.5 Dalsi funkce

Tlacitko Funkce

dalkového ovladani

SOURCE PFepinani mezi zdroji vstupu (DVD, TV,
Radio, USB, AV-in a Memory card) (DVD,
TV, Rozhlas, USB, AV-in a pamét'ova karta)

TELETEXT Pokud je u aktudlniho kandlu dostupny

Teletext, zobrazi se na obrazovce INFO
programu &. Funkci zpFistupnite tlagitkem
TELETEXT.

Program miize vyzadovat pouziti barevné
klavesy pro pristup nebo ovlddani zobrazeni.
Postupuijte podle Gdajd na obrazovce
Teletextu.

Barevna tlacitka Pouzivaji se hlavné na strance Teletextu pro
ovladani zobrazeni. Budou se lisit podle
rtznych navrhli programu TV teletextu.

AUDIO Pokud je u aktudlniho kandlu dostupné
audio, zobrazi se HI na obrazovce INFO

programu. Stiskem Audio aktivujete titulky.

SUBTITLE Pokud jsou u aktudlniho kandlu dostupné
titulky, zobrazi se (] na obrazovce INFO
programu. Stiskem Subtitle (Titulky)

aktivujete titulky.

([ T)] Pro nastaveni obrazovky 16:9 nebo 4:3
pomoci {3

6 Pridavné funkce

6.1 Nabidka DISPLAY (DISPLE]))
Pokud stisknete béhem piehravani DISPLAY, objevi se nasleduijici
nabidka a vy mlzete zpfistupnit odpovidajici funkci a informaci:

= v,

Turn off LCD (Vypnuti LCD)
V nékterych situacich mizete vypnout obrazovku,
napiiklad kdyz jste ptipojeni k TV nebo
piehravéte hudebni disk. Toto miize uetfit
energii baterie
Brightness (Jas)
Toto Vam umoZiiuje nastavit jas obrazovky
Kontrast (Kontrast)
Toto Vam umoziiuje nastavit kontrast obrazovky
Toto Vam umozZiiuje nastavit barvy obrazovky na
chladnou, teplou nebo normélni.
Battery level (Stav baterie)
Toto zobrazuije stav baterie

6.2 PFipojky
6.2.1 Sluchatka

Pripojte sluchatka do jedné (nebo dvoje do obou) ze zdifek pro
sluchatka na bo¢ni strané pirehravace.

Color (Barva)

:0:0

622 TV
Prrehrava¢ mizete ptipojit k TV a uZivat si Vaseho DVD.
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6.2.3 AV vstup
Muizete pripojovat k dal$im zafizenim, napfiklad Digitalnimu Video
Zaznamniku, Digitalni Kamete, atd.

Amplifier
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6.2.4 Koaxial
Tento poskytuje digitalni vystupni audio signal, ktery muzete pfipojit k
Vasemu doméacimu kinu pro dekédovani digitalniho audio signalu.

6.2.5 TV antenna
MiZete se ptipojit k domaci anténé pro piijem bezplatnych digitélnich
TV programii.

Pokud zjistite u pirehravate DVD Video zévadu, podivejte se nejdive
do tohoto seznamu. Néco mohlo byt opominuto.

UPOZORNEN:I: Za zidnych okolnosti se nepokousejte
opravit zafizeni sami, zarugni list by pozbyl platnosti. V ptipadé
jakékoliv zdvady, prredtim nez odnesete pfistroj do opravny,

zkontrolujte ho podle nize uvedenych bodii. Nepodafi-li se Vam
problém podle naSich navrha vyFesit, obrat'te se na prodejnu
nebo na servis.

Problém ReZeni

Bez napéti * Zkontrolujte, zda jsou obé zastréky
sitového kabelu spravné zapojeny.

* PFipojenim jiného pfistroje zkontrolujte,
zda je zasuvka pod napétim.

¢ Zkontroluijte, zda je adaptér do auta
spravné pfipojen.

Zkresleny obraz * Zkontrolujte, zda nejsou na disku otisky
prstl a pripadné je vycistéte jemnym
hadrikem, stirejte od stiedu k okraji
disku.

* Nékdy mize dojit k mirnému zkresleni

obrazu. To neni zévada.

Obraz na televizoru .
zcela zkresleny / bez

barvy
Bez zvuku

Nastaveni normy NTSC/PAL muze byt
chybné ur¢eno. Slad’te nastaveni
televizoru s nastavenim piehravace.

Zkontrolujte pripojeni zvuku. Jestlize
poutzivate zesilova¢ HiFi, vyzkousejte jiny
zdroj zvuku.

Disk nelze piehrat + Ujistéte se, Ze potisk disku je nahore.

e Vycistéte disk.

* Zkontroluijte, zda disk neni vadny
vyzkousenim jiného disku.

Nevkladejte do DVD ptehrava¢ mini DVD disky nepiehrava.

piehravate zidné 8-cm |Pokud se disk v pirehravati zasekne, mizete

mini DVD disky. jej vysunout tak, Ze dvakrat stisknete HA.

Pokud disk ziistava v pirehravaci, zkuste

nésledujici kroky.

1 Vypnéte piehravac a zase jej zapnéte.
Stiskem MA disk vysurite.

2 Pokud to nefunguje, pfidrite pFehrava¢
otvorem doli, opatrné jim zatieste, az
disk vysunete.

Prrehrévac nereaguje na |Délkové ovlddani namifte piimo na senzor
dalkové ovladani na &ele prehravate. Odstraiite v§echny
prekazky, které by branily prenosu signalu.
Prohlédnéte a pfip. vyméiite baterie.

Zkresleny nebo
&ernobily obraz na
disku DVD

Na digitalnim vystupu |*
neni slySet zvuk
Ztrata aktualnich TV |1 Stisknéte SETUP > DVB-T >
program(i pfi cestovani | Country (Zemg)

do jiné zemé. Zvolte svou zemi

Zvolte Auto search (Automatické
vyhledavani)

Pouzivejte pouze disky formatované podle
pouzivaného televizoru (PAL/NTSC).

Zkontrolujte digitalni pripojeni.

wWN

Prehravag nereaguje na |*
viechny ovladaci povely |

Disk neumoziiuje provadét dané funkce.
Pokyny k piehravani naleznete v
prilozeném letaku k disku.

Piehravac je teply na
dotyk

PFi pouzivani piehravace delsi dobu se
povrch zahfeje.
To je normalni.

Displej ztmavne, kdyz
se AC odpoji

Pristroj Setfi energii pro delsi dobu
piehravani na baterii. Je to normalni.
Jas upravite pomoci funkce SETUP.

Muze byt problém,
jestlize nemam piijem
signalu radia?

Toto zafizeni je zkonstruovano pouze pro
prijem digitdlniho signdlu radia a
nepodporuje analogové radio, jako napfiklad
FM nebo AM.

Piehravat nelze nabijet |Zkontrolujte, zda jsou obé zastreky sitového
kabelu spravné zapojeny.

Pripojenim jiného pristroje zkontrolujte, zda
je zasuvka pod napétim.

Zkontroluijte, zda je adaptér do auta spravné
pfipojen.

Pouzivejte pouze 12V nabije¢ku do auta (pro
osobni automobil) a nepouzivejte 24V
nabije¢ku do auta (pro néakladni automobil)
Teplota prostfedi musi byt mezi 0° a 35°.
Pokud je piehravat prili§ studeny nebo pFilis
horky, nabijeni se zastavi. Tim je chranéna
elektronika uvniti* pristroje.

Pristroj odpovida piredpisim Evropského spolegenstvi vztahujicim se
na poruchy v radiové frekvenci.

8 Technické parametry

Rozméry 255x17.0x 3.1 cm
Hmotnost 0.97 kg /213 Ib

Napajeni Stejnosmérny proud 9V 1.8A
Spotieba energie <20W

Rozsah provozni teploty 0 - 45°C (32 - 113°F)

Vinova délka laseru 650nm

Video system NTSC / PAL/ AUTO

Spolecnost PHILIPS si vyhrazuje pravo provadét bez
pfedchoziho oznameni zmény v provedeni a specifikacich
z diivodii zdokonalovani vyrobku.

Upravy neschvalené vyrobcem mohou ukonéit opravnéni
uzivatele k provozu tohoto zaFizeni.

Vsechna prava vyhrazena.

Informace o autorskych pravech
Neopravnené zhotoveni rozmnozZeniny dila chrdneného autorskym
zakonem vcetne pocitacovych programu, souboru, rozhlasového nebo
televizniho vysilani nebo zvukového zadznamu muze byt neopravnenym
zasahem do zdkonem chranenych prav dusevniho vlastnictvi a naplnit
skutkovou podstatu trestného cinu. Toto zarizeni nesmi byt pouzito k
vy$e uvedenému jednani.
Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialt a
komponent( nejvyssi kvality, které je mozné recyklovat a
opétovné pouzit.
Pokud je vyrobek oznaten timto symbolem peskrtnutého
kontejneru, znamend to, Ze vyrobek podiéha smérnici EU
E_— 2002/96/EC
Informuijte se o mistnim systému sbéru tiidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkd.
Postupuijte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré
vyrobky do bézného komuniélniho odpadu. Spravna likvidace starého
vyrobku pomuze piedchazet piipadnym neptiznivym a&inkim na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento ptistroj pracuje s laserovym paprskem. PFi
nespravné manipulaci s piistrojem (v rozporu s timto ndvodem)
maze dojit k nebezpe¢nému ozéreni. Proto piistroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeti! Pri sejmuti krytl a odjisténi bezpe¢nostnich spinacl hrozi
nebezpeti neviditelného laserového zéreni!

Chrafite se pired primym zasahem laserového paprsku.

Upozornéni : Pokud byste z jakéhokoli diivodu ptistroj demontovali,
vzdy nejdfive odpojte sitovy zdroj.

Pristroj chrarite pied jakoukoli vlhkosti i pfed kapkami vody.
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Slovensky

Obsah

1  Ovladacie prvky a prehravaca
funkéné komponenty 42  Napajanie dialkového
1.1 Predna strana prehravaca ovladania
1.2 Lava strana prehravaca 5  Spustenie
1.3 Predna strana prehravaéa 5.1 Nastavenie
1.4 Prava strana prehravaca 5.2 Prehravanie DVD
1.5 Prava strana prehravaca 5.3 Prehravanie VCD
1.6 Dialkové ovladanie 5.4 Prehravanie diskov Super
1.7 Stolovy stojan prehravaca (5)-vCD
2  Uvod 5.5 Prehrévanie hudobného
2.1 Va3 prenosny DVD disku CD
prehravat 5.6 Prehravanie hudobného

disku MP3/WMA-CD

5.7 Prehrévanie obrizkového
disku CD
5.8 Prehravanie z USB

2.2 Rozbalenie
2.3 Umiestnenie
24 Formaty prehravatelnych

diskov
241 DVD-Video 6  Dodatoéné funkcie
242 Video CD 6.1 Ponuka DISPLE)
243 Audio CD/MP3CD/ 6.2 Pripojenie
WMA CD 6.2.1 Slichadla
244 CD s JPEG subormi 622 TV
245 Ohladom DivX 6.2.3 AV vstup
2.4.6 Zero Bright Dotd 6.2.4 Koaxial

3  Vseobecné informacie 7
4  Nabijanie zariadeni 8
4.1 Nabijanie DVD

1 Ovlddacie prvky a funkéné komponenty

1.1 Predna strana prehravaca (pozrite si

obrazok 1))
1 POWER ON/OFF
Zapnutie / vypnutie prehravata

Riesenie problémov
Technické udaje

2 RESET Resetuje prehravag, ked' sa zasekne

3 SOURCES Prepinanie medzi DVD > DVB-T > USB > AV-in
(AV vstup)

4 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeja pre systém

5 OPTIONS Pristup k dodatoé¢nym funkcidam

6 MENU Zobrazi ponuku DVD disku

1.2 Lava strana prehravaéa (pozrite si obrazok [1])

10 ANTENA  Pripojenie do zisuvky antény

11 Konektor slichadiel

12 AV OUT Audio-video vystup

13AVIN Audio-video vstup

14USB USB konektor

15 Coaxial Vystup digitalneho zvuku

16 DC IN Pripojenie nabijatky/adaptéra pre sietové napdjanie

1.3 Predna strana prehravaéa (pozrite si obrazok[1])

7 »n OK alebo prehravanie/pozastavenie
VOL +/VOL -
Naviga¢né tlagidlo nahor/nadol alebo ovladanie
hlasitosti nahor/nadol pocas prehravania
</ > Lavé/pravé navigatné tlatidlo alebo

predchédzajuca/nasledujlca stopa, pripadne rychle
vyhladavanie smerom dozadu/dopredu
17 POWER-IR*CHG
POWER Kontrolka napajania svieti nazeleno
IR Infracerveny snimaé 5
Charging Kontrolka nabijania bude svietit NACERVENO
pocas nabijania a vypne sa, ked' je zariadenie pine
nabité.
1.4 Prava strana prehravada (pozrite si obrazok [1])
8 WA Jednym stlatenim zastavite prehravanie. Dvomi
stla¢eniami vysuniete disk
9 Priecinok pre disk

1.5 Prava strana prehravaéa (pozrite si obrazok [1])
18 Otvor na skrutku pre upevnenie v aute
19 Stojan

1.6 Dialkové ovladanie (pozrite obrazok[2])

1 SOURCES Prepinanie medzi DVD > DVB-T > USB > AV-in
(AV vstup)

2 LIST Zobrazit’ kanaly

3 TELETEXT Vyvolat' TELETEXT

4 Priamy pristup k polozkam
Farebné oblasti sa zobrazia v spodnej &asti
obrazovky. 4 farebné tlatidld sa pouzivajd na
pristup k polozkdm alebo prislusnym strankam.
Farebné oblasti blikaju, ked’ polozka alebo strana
este nie je dostupna.

5 SETUP Vstipite do ponuky SETUP (NASTAVENIE)
6 Ml OK alebo prehravanie/pozastavenie
A/VY Naviga¢né tlagidlo nahor/nadol
</ > Lavé/pravé navigatné tlatidlo alebo
predchédzajica/nasledujlica stopa, pripadne rychle
vyhladavanie smerom dozadu/dopredu
7 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeja pre systém
8 m Dvomi stlageniami zastavite prehravanie
9 +CH- Ovladanie kandla
10 MUTE Stimit’ hlasitost’ prehravaca
110-9 Numericka klavesnica
12 RETURN Pre stranku ponuky VCD
13 INFO Zobrazit’ informécie o programe
14 EPG Vyvolat’ elektronického sprievodcu programami

15 DISC MENU Zobrazi strainku PONUKA

16 OPTION Pristup k dodato¢nym funkcidm

17+ VOL - Ovladanie hlasitosti

18 SUBTITLE  Voli¢ jazyku titulkov

19 AUDIO Voli¢ jazyka zvuku

20 ANGLE Vyber uhla DVD kamery

21D Nastavenie pomeru strSn obrazovky 16:9 alebo
4:3 pomocou 3

22A-B Na opakovanie alebo slu¢kové prehravanie

sekvencie v titule

1.7 Stolovy stojan prehravaéa (pozrite si obrazok[3])
DVD prehrava¢ mézete opriet’ na stole za i¢elom pozerania filmu.
Vytiahnite stojan na zadnej strane prehravaca.
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2.1 Vas prenosny DVD prehravac

Vas prenosny DVD prehrava¢ prehra digitdlne video disky, ktoré sa
zhodujd s univerzélnym Standardom DVD Video. Vychutnite si s nim
filmy v plnej dizke, s kvalitnym vernym obrazom ako v kine a stereo
alebo viackandlovym zvukom (v zavislosti na disku alebo nastaveni
prehravania).

Jedine¢né funkcie DVD-Video, ako je vyber jazykov zvukovej stopy a
rozli¢né uhly kamery (opit’ v zavislosti na disku), st vietky zahrnuté.
A navyse, rodi¢ovsky zamok vam umozni rozhodovat’ o tom, ktoré
disky méze pozerat vade dieta. Zistite, Ze va$ prehravac je s OSD
menu v kombinacii s dialkovym ovladanim jednoduchy na obsluhu.
2.2 Rozbalenie

Najprv skontrolujte obsah balenia podla nizsie uvedeného zoznamu:

* Prenosny DVD prehravag + Dialkové ovladanie

* Adaptér do auta (12V) * AC adaptér

* Ochranné puzdro * Navod na pouzivanie
Konvertor konektora antény (konektor SMA do IEC)

Upeviiovacia stiprava pre ndhlavnu sipravu do auta

* Minianténa (AY3932)

2.3 Umiestnenie

* Prehrava¢ umiestriujte na pevny rovny podklad.

* Nevystavujte ho domacim zdrojom tepla a priamemu slne¢nému
svetlu.

* Ak prehravat netita spravne CD/DVD disky, skuste pred jeho
odovzdanim do opravy ofistit’ $oSovky bezne dostupnym ¢istiacim
CD/DVD diskom. Iné spésoby ¢&istenia mézu poskodit’ SoSovky.

* Aby ste predisli usddzaniu prachu na SoSovkach, zatvérajte vzdy
16zko disku.

* SoSovky sa mézu pri nahlom prechode zo zimy do tepla zakalit'.
Potom nie je mozné prehravat’ CD/DVD. Nechajte prehravac v
teplom prostredi az kym sa vlhkost’ neodpari.

2.4 Formaty prehravatelnych diskov

Okrem DVD-Video diskov je mozné prehravat’ aj vietky Video CD a
audio CD (vratane CDR, CDRW, DVDIR a DVDIRW).
2.4.1 DVD-Video

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd’)
mozu tieto disky obsahovat’ jeden alebo viac titulov a kazdy
z nich méze mat’ jednu alebo viaceré kapitoly. Aby bol vas pristup na
disk jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umoziuje presuvat’ sa medzi
titulmi a taktiez medzi kapitolami.

2.4.2 Video CD

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd’)
mozu tieto disky obsahovat’ jednu alebo viac stép a stopy
moézu mat’ jeden alebo viac indexov, tak ako je to
vyobrazené na obale disku. Aby bol va$ pristup na disk
jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umoziiuje presuvat’ sa medzi
stopami a medzi indexmi.

2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA CD

Disky Audio CD / MP3 CD / WMA obsahuiju len zvukové
stopy. Mézete ich vhodnym spésobom prehravat’ v
stereo systéme pomocou tlacidiel na dialkovom
ovladani a/alebo na pristroji alebo pomocou OSD
menu na TV.

2.4.4 CD s JPEG subormi

Na tomto prehravadi si mézete taktiez prezerat’ statické JPEG
fotografie.

2.4.5 Ohradom DivX

DivX je popul.érna technolc’)gia médii, ktorp vytvorila ) Div<
spolo¢nost’ DivX, Inc. Medidlne sibory DivX obsahuju
vysokokom-primované video s vysokou vizudlnou kvalitou, ktora
uchovava relativne mald velkost’ siiboru. Stbory vo forméte DivX
mozu tiez zahfiat’ pokrotilé medidlne funkcie, ako napriklad ponuky,
titulky a alternativne zvukové stopy. Mnoho medialnych stiborov vo
forméte DivX si mbze prevziat’ on-line a mozete si tiez vytvorit
vlastné subory s pouzitim va$ho osobného obsahu a lahko
pouzitelnych nastrojov na lokalite DivX.com.

2.4.6 Zero Bright Dot™

Vychutnajte si najkvalitnejSie obrazky, ktoré neobsahuj [Iﬂ
otravné prazdne body na LCD obrazovke. LCD displeje maju (Bright-Dot
beZne nedostatky, ktoré sa oznaéuju ako "jasné body" spdsobené pri
vyrobe LCD. Obmedzené mnozstvo jasnych bodov sa niekedy
povazovalo za nutny boény efekt masovej produkcie LCD.Viaka
prisnym postupom kontroly kvality spoloénosti Philips, ktoré sa
pouzivaju na nasich prenosnych DVD prehravaéoch, sa LCD displeje
vyrabaju s nulovou toleranciou jasnych bodov. Zvolené prenosné DVD
prehravaee sa dodavaju s politikou Philips Zero Bright Dot™, ktora
garantuje optimalnu kvalitu obrazovky.

Zaruéné sluzby sa odliSuju v zavislosti od oblasti. DetailnejSie
informacie ziskate u vasho miestneho zastupcu znaéky Philips.

3 Vseobecné informacie

Zdroje napajania

Tento pristroj je napajany prilozenym AC adaptérom alebo

nabijatelnou batériou.

* Skontroluijte, &i je vstupné napitie AC adaptéra zhodné s napatim v
miestnej elektrickej sieti. V opatnom pripade sa méze AC adaptér
a pristroj poskodit’.

* Aby ste predili elektrickému tderu, nechytajte AC adaptér
mokrymi rukami.

* Ak pripajate adaptér napdjania v aute (zapalovag), skontrolujte &i je
vstupné napitie adaptéra zhodné s napatim v aute.

Ak nepoutzivate pristroj dIhsi ¢as, odpojte AC adaptér z elektrickej
zasuvky alebo vyberte batériu.

* Pri vytahovani AC adaptéra ho drzte za zastrtku. Netahajte za
kébel napdjania.

VibEo

comPACT
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Media™

Vidy pouzivajte dodany AC/DC adaptér (AY4127)

Bezpecnost’ a udrzba

* Nerozoberajte pristroj, laserové Ziarenie je zraku nebezpeéné.
Vsetky opravy by mal vykonavat’ kvalifikovany servisny personal.

* Pri poliati pristroja tekutinou alebo prieniku cudzich predmetov do
neho odpojte AC adaptér.

* Predchadzajte padu pristroja alebo silnym néarazom, mézu spésobit’
nefunkénost’ pristroja.

Ochrana sluchu

Poéuavajte pri miernej hlasitosti.

* Pouzivanie sluchadiel pri vysokej hlasitosti méze poskodit’
va$ sluch. Tento produkt dokaze produkovat’ zvuky v
decibelovych rozsahoch, ktoré mézu spésobit’ u beznej
osoby stratu sluchu, a to aj pri vystaveni netrvajicom ani jednu
mindtu. VysSie decibelové rozsahy st uréené pre osoby, ktoré uz
trpia ¢iasto¢nou stratou sluchu.

» Zvuky mézu byt klamlivé. Po &ase sa "komfortnd Grovei" vasho
sluchu prispésobi na vyssie hlasitosti zvuku. Takze po dlhodobom
potuvani mézete to, &o znie "normalne” v skutoénosti byt’ nahlas a
Skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa pred tymto stavom uchranili,
nastavte hlasitost’ na bezpe¢nu troveii skér, ako sa jej prisposobi
va$ sluch a nechajte ju na tejto Grovni.

Vytvorenie bezpeénej Grovne hlasitosti:

* Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke nastavenie.

* Pomaly zvy3ujte zvuk, kym ho nebudete potut’ komfortne a jasne
bez rusenia.

Poduvajte primerana dobu:

* Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri normalnych "bezpe¢nych"
Urovniach méze tiez sposobit’ stratu sluchu.

* Svoje vybavenie pouZivajte rozumne a doprajte si prislusné
prestavky v pocavani.

Dodrzujte nasledujice smernice, ked’ pouzivate vase

slachadla.

* Potuvajte pri rozumnych hlasitostiach po¢as rozumnej doby
trvania.

» Divajte si pozor, aby ste neupravili hlasitost, ked’ sa jej prisposobi

vas sluch.

Nedavajte hlasitost’ naplno az tak, Ze nepocujete, ¢o sa deje okolo

vés.

* V potencidlne nebezpe¢nych situacidch musite byt’ opatrni alebo
docasne prestat’ produkt pouzivat.

* Sluchadla nepouzivajte potas prevadzky motorového vozidla,

bicyklovania, skateboardovania atd’; méze to spdsobit’ nebezpeéné

situdcie v cestnej doprave a na mnohych miestach je to zakézané.

Délezité (pre modely s pribalenymi sltichadlami): Philips zaru€uje

stilad maximalneho zvukového vykonu svojich audioprehravaiov

stanoveného prislusnymi regulaénymi organmi iba v pripade, ze st

pouzivané s origindlnymi slichadlami, dodavanymi s produktom. V

pripade, Ze je potrebné slichadlad vymenit’, odpori¢ame obritit’ sa

na vasho predajcu, aby ste dostali taky isty model, aky bol pévodne
dodany firmou Philips.

* Bezpetnost’ dopravnej prevadzky: zariadenie nepouzivajte pocas
riadenia vozidla alebo jazdy na bicykli, pretoze mézete spésobit’
dopravnt nehodu.

* Nevystavujte nadmernému teplu spésobenému vykurovacimi
zariadeniami alebo priamym sine¢nym svetlom.

* Tento produkt nie je vodotesny: zabrarite ponoreniu prehravaca
do vody. Voda vnikajuca do produktu méze sposobit’ vazne
poskodenie.

* Nepoutzivajte Ziadne &istiace prostriedky obsahujtce alkohol,
&pavok, benzén alebo abrazivne Castice, pretoze mézu poskodit’
povrchovi tpravu prehréavaca.

* Pristroj nesmie byt’ vystaveny pokvapkaniu alebo o3pliechaniu
tekutinou. Na pristroj nedavajte Ziadne potenciondlne nebezpetné
predmety (napr. Nadoby s vodou, zapalené svietky)

* Nikdy sa nedotykajte optiky pristroje, na obrazku oznacenej !

Poznamka: Ak pouzivate prehravac nepretrzite po dlhsiu
dobu, povrch sa prehrieva. To nie je nezvycajné.

Starostlivost’ o disky

* Nelepte na disk papier ani pasku.

* Disky chrarite pred priamym slne¢nym svetlom a
zdrojmi tepla.

* Po prehravani odkladajte disky do obalu.

* Disky ¢istite jemnou bezprachovou tkaninou
smerom zo stredu k okrajom.

O manipulacii s obrazovkou LCD

Obrazovka LCD sa vyraba pomocou technoldgie s vysokou
presnostou. Na obrazovke LCD vsak niekedy mézete vidiet’ neustale
zobrazené malé &ierne a/alebo jasné body (¢ervené, modré, zelené).
Je to normélny vysledok vyrobného procesu a neznamena poruchu.

Ochrana zivotného prostredia

Pristroj nie je zabaleny do nadbytoénych obalov. Urobili sme vietko
preto, aby obal mohol byt’ rozdeleny na rovnorodé materialy: karton,
PS, PE a PET.

Pristroj je vyrobeny z takych materidlov, ktoré je mozné znovu
spracovat, ked’ demontdz vykondva $pecidlne vybavena odborna firma.
Obalové materidly, vy¢erpané napajacie ¢lanky a uz nepouzitelny
pristroj vlozte, prosim, podla miestnych predpisov a zvyklosti do
vhodnych nadob na odpadky.

Informacie o autorskych pravach

DivX, DivX Certified a prislu$né loga si obchodné znatky
spolo¢nosti DivX, Inc. a pouzivajl sa na zaklade licencie.

Vsetky obchodné alebo ochranné znamky patria ich prislusnym
vlastnikom.

Vo Velkej Britanii a v urgitych krajinach si kopirovanie materidlov
chranenych autorskym pravom méze vyzadovat’ povolenie vlastnikov
autorskych prav.

Windows Media a logo Windows st obchodné znatky alebo
registrované obchodné znagky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

4 Nabijanie zariadeni

4.1 Nabijanie DVD prehravaca

Pripojte AC/DC sietovy adaptér

* CERVENA kontrolka naznatuje, Ze prebieha nabijanie.
Ked' sa zariadenie nepouZiva, bude trvat’ priblizne 4
hodiny, kym sa pine nabije. Aviak, ked’ sa pouziva, bude
trvat’ viac ako 8 hodin, aby sa plne nabilo.

« CERVENA kontrolka sa vypne, ked je zariadenie plne
nabité. Ked’ sa na obrazovke objavi ikona takmer vybitej
batérie, prehrava¢ nabite.

4.2 Napajanie dialkového ovladania

1 Otvorte kryt batérie. Odstrarite ochranny
umelohmotny obal (len pred prvym pouzitim).

2 Vioite 1 litiova batériu 3V, typ CR2025. Potom
zatvorte kryt.

POZOR!

* Batérie obsahuji chemické latky, preto by sa mali riadne
znehodnotit’.

* Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Vymerite iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.
Nesprévne pouzivanie batérie méze sposobit’ vytecenie
elektrolytu a kordéziu krytu alebo sposobit’ prasknutie batérie.

Ak nebudete pristroj dIhsi ¢as pouzivat’, vyberte napéjacie
¢lanky z pristroja.

Chloristan - méZze sa na neho vztahovat’ $pecidlne
zachddzanie. Pozrite si lokalitu
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Nastavenie
1 Stla¢te SETUP. Zobrazi sa zoznam funkcii.

Setup menu

General

PHILIPS

[@I= Choose D select ) et

2 Na oznakenie vyberu pouzite A / V.
3 Na vstup do podponuky pouZzite 4« alebo »»i
4 Pouzite navigaéné tla¢idld na oznadenie pozadovaného nastavenia a
vyber potvrdte tla¢idlom OK.
5 Ponuka SETUP (NASTAVENIE) obsahuije:
General (Veobecné)
Language (Jazyk) Nastavenie jazykov zobrazenia na obrazovke
(OSD)
PBC settings (Nastavenia PBC)
ZAPNE/VYPNE funkciu ovladania prehréavania.
Tato funkcia je dostupna len pre VCD.
Power save (Uspora energie)
ZAPNE/VYPNE rezim Uspory energie
DivX (VOD)  Ziskajte kéd DivX (Video na poziadanie)
Parental (Rodi¢ovska kontrola)
Nastavenie moznosti rodi¢ovskej kontroly
Set password (Nastavenie hesla)
Zmena hesla (predvolené je 1369)
Factory settings (Vyrobné nastavenia)
Obnovenie vyrobnych nastaveni

Video

TV Display (Zobrazenie TV)
Nastavenie pomeru strin zobrazenia na
obrazovke

TV standard (Televizna norma)
Nastavenie formétu video vystupu na systém TV

Audio

Dolby Nastavenie vystupu Dolby

Digital (SPDIF)  Nastavenie formatu digitdlneho vystupu
DVB-T Nastavenie je volné pre vzduchom $irent

digitalnu TV

5.2 Prehravanie DVD %j

1 Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravac zacne disk prehravat’ automaticky.

DOLEZITE Do prehravata nevkladajte 8 cm mini DVD disky.

DVD prehréva¢ neprehrava mini DVD disky.

4 Pouzite navigatné tlaZidla <4, », A, ¥ na vyber polozky z ponuky
DVD disku, ako napriklad prehravat’ teraz, vyber jazykov a titulky.
5 Poéas prehrivania s dostupné nasledujice funkcie:
Pozastavenie Stlatte Pl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlatenim Pl mdzete pokratovat' v
prehravani
Predchadzajaca/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte 4« alebo
»», aby ste vybrali vami pozadované kapitoly
Rychle pretacanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlaceného 4« alebo »» sa bude
prehladévat pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 6X...
Nasledne stla¢enim Pl sa bude pokratovat' v
normalnom prehravani
Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stla¢te A alebo ¥ na
zvySenie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Zastavenie Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca, aby
ste zastavili prehravanie

Titulky Zmerite zobrazenie titulkov. Funkcia je dostupna
po stlageni tlagidla SUBTITLE alebo
OPTIONS

Jazyk Zmerite jazyk. Funkcia je dostupné po stlaceni
tlatidla AUDIO alebo OPTIONS

Uhol Zmerite zorny uhol, ktory poskytuje disk DVD.
Funkcia je dostupna po stlageni tla¢idla
OPTIONS.

Zvadsit’ Zvigsite zobrazenie a potom pouzite navigaéné

tla¢idla na postvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlageni tlatidla ZOOM alebo
OPTIONS

Opakovanie A-B
Nastavenie prehréavania opakovacej slucky.
Stla¢enim A-B nastavite Gvodny bod a
opakovanim stla¢enim A-B nastavite kone¢ny
bod. Nasledne bude prehrava¢ opakovat’
prehravanie slu¢ky. Stla¢enim A-B zrusite
prehrévanie slucky

icompact

5.3 Prehravanie VCD
1 Kratko stlacte tlacidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.
2 Vlozte disk VCD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravata.
3 Prehravat zagne disk prehravat’ automaticky.
4 Pocas prehravania sii dostupné nasleduijtce funkcie:
Pozastavenie Stlatte Pl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlatenim Pl mozete pokratovat’ v
prehravani
Predchadzajaca/nasledujuca
Raz alebo niekolkokrat kratko stlacte 4« alebo
»», aby ste vybrali vami poZzadovant stopu
Rychle pretaéanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlateného < alebo »» sa bude
prehladavat’ pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 6X
alebo 8X. Nasledne stla¢enim Pl sa bude
pokracovat’ v normalnom prehravani
Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlatte A alebo ¥ na
zvysenie alebo zniZenie hlasitosti zvuku
Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca, aby
ste zastavili prehravanie
Niektoré disky VCD obsahuijt na vyber len 2
jazyky. Jazyk mézete zmenit’ pomocou tejto
funkcie. Funkcia je dostupna po stlateni tlacidla
AUDIO alebo OPTIONS
Zviagsite zobrazenie a potom pouzite navigaéné
tlagidla na postvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlageni tlatidla ZOOM alebo
OPTIONS
Opakovanie A-B
Nastavenie prehravania opakovacej slucky.
Stla¢enim A-B nastavite Gvodny bod a
opakovanim stla¢enim A-B nastavite kone¢ny
bod. Nasledne bude prehrava¢ opakovat’
prehravanie slucky. Stla¢enim A-B zrusite
prehravanie slu¢ky

Zastavenie

Audio

Zvadsit

compacT

5.4 Prehravanie diskov Super (S)-VCD
Disky (Super) Video CD mézu obsahovat' PBC (Play Back Control -
Ovladanie prehrévania). Toto vam umozni prehrat’ disky video CD
interaktivne podla ponuky na displeji.

1 Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravata,
aby ste ho zapli.

2 Vloite disk (S)VCD do prietinku pre disky na pravej strane
prehravaca. Ak je PBC zapnuté, na obrazovke sa zobrazi ponuka
registra disku.

3 Pouzite numerické tlagidla 0-9 na zadanie svojho vyberu alebo
vyberte moznost’ prehravania.

4 Stlagenim tlagidla RETURN na dialkovom ovladani sa vratite do
predchéadzajticej ponuky.

5 Na zapnutie/vypnutie rezimu ovladania prehravania prejdite do
ponuky SETUP a vyberte moznost’ PBC settings (Nastavenia
PBC).

5.5 Prehravanie hudobného disku €D UEG

1 Kritko stla¢te tla¢cidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

2 Viozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravata.

3 Prehravat zagne disk prehravat’ automaticky.

4 Pocas prehravania su dostupné nasledujice funkcie:
Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.

Opitovnym stlagenim Pl mdzete pokratovat' v
prehravani
Predchadzajaca/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte (4« alebo
>, aby ste vybrali vami pozadovanu stopu
Rychle pretacanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlateného tlatidla 4« alebo »»i
vstlpite do rezimu rychleho vyhladavania.
Ovladanie hlasitosti

Kratko alebo opakovane stlacte A alebo ¥ na

zvy$enie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Stla¢enim tla¢idla OPTIONS vyberiete

moznost’ Repeat 1 track (Opakovat’ 1 stopu)

alebo Repeat all tracks (Opakovat’ vietky stopy)

Nahodné poradie

Stlagenim tlatidla OPTIONS zapnete alebo

vypnete prehravanie ndhodného poradia

Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca, aby

ste zastavili prehravanie

5.6 Prehravanie hudobného disku MP3/WMA-

CcD disE

1 Kratko stlatte tla¢cidlo POWER ON na hornej strane
prehravaca, aby ste ho zapli.

2 Viozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravata.

3 Prehravat zagne disk prehravat’ automaticky.

Opakovat’

Zastavenie

4 Pouzite naviga¢né tlacidla, aby ste vybrali priecinok a siibor
formatu MP3/WMA na prehravanie.
Disc ) PHILIPS

@ Folder1

Music file 5
Music fle 5
Music file 7

[E=3 Choose (D Select

5 Pocas prehravania st dostupné nasledujice funkcie:

Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mdzete pokratovat' v
prehravani

Predchadzajica/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami pozadovan( stopu

Rychle pretaéanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlat¢eného 4« alebo »»i sa bude
prehladavat’ pri vysokej rychlosti. Nasledne
stlatenim Pl sa bude pokratovat’ v normalnom
prehravani

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlatte A alebo ¥ na
zvysenie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Opakovat’ Stlagenim tlatidla OPTIONS vyberiete
moznost’ Repeat 1 track (Opakovat’ 1 stopu)

alebo Repeat all tracks (Opakovat’ vietky stopy)

Nahodné poradie
Stla¢enim tla¢idla OPTIONS zapnete alebo
vypnete prehravanie néhodného poradia

Zastavenie  Kritko stla¢te M na pravej strane prehravaca, aby

ste zastavili prehravanie

icomenct

5.7 Prehravanie obrazkového disku CD %l‘g%@”

Prehrava¢ dokaze natitat’ len obrazky vo formate JPEG.

1 Kratko stlatte tla¢idlo POWER ON na hornej strane prehravaa,
aby ste ho zapli.

2 Viozte disk DVD do priecinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravat zatne disk prehravat’ automaticky.

4 Pouzite naviga¢né tlatidla, aby ste vybrali prie¢inok a sibor
formatu JPEG na prehravanie.

PHILIPS
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5 Poéas prehravania su dostupné nasledujuce funkcie:

Pozastavenie Stlatte Pl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mézete pokracovat’ v
prehravani

Predchadzajica/nasledujica
Raz alebo niekolkokrat kratko stlate 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami pozadovant stopu

Otacanie Stlatenim tla¢idla OPTIONS vyberiete rezim
ototenia. Potom pouzite € na otoZenie obrazka v
smere hodinovych rutitiek. Pouzite P na
ototenie obrazka proti smeru hodinovych
rucitiek. Stla¢enim tla¢idla OPTIONS opustite

rezim oticania.

Zvacsit’ Zva&site zobrazenie a potom pouZite naviga¢né
tlagidla na postvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlageni tlatidla ZOOM alebo

OPTIONS

Zastavenie  Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca, aby

ste zastavili prehravanie

6 Po skongeni prehravania stlatte B A na vysunutie disku z
prehravada.

5.8 Prehravanie z USB
Tento USB port podporuje prehravanie stiborov vo formate JPEG /
MP3 / WMA /DivX /IMPG-4.

Prenos a nahravanie Gdajov z disku DVD na USB port nie je

mozny

Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

Do USB portu zasurite klu¢ USB alebo pamiat'ovi USB kartu.
Prehravat automaticky prehliadne a zobrazi obsah na kf¢i USB.
PouZite naviga¢né tla¢idld na vyber stboru, ku ktorému chcete
ziskat' pristup a potom ho stla¢enim tla¢idla OK prehrate.

HwWN
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5 Po skonéeni prehravania odpojte kl'i¢ USB alebo pamatovi USB
kartu od prehravaga

5.9 DVB-T

Pred instaldciou sa uistite, Ze sa nachddzate v oblasti s dostatocnym

pokrytim signalom DVB-T. Pokrytie signdlom mézete skontrolovat’ na

narodnom trade pre TV vysielanie alebo navstivte stranku

www.philips.com/support.

5.9.1 Prva instalacia

Pripojenie antény

Pred spustenim vyhladévania TV kanalu pripojte DVD prehravat k

anténe, a to zobrazenym sposobom.

— o - O

alebo ([} O

konvertor
konektora

Nastavenie DVB-T kanalov
Potas prvej instalacie budete vyzvani na vyber krajiny.

Select caunury

T

PHILIPS
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1 Vyberte svoju krajinu. Vyber potvrdite stla¢enim tlaidla DI
> Po zvoleni krajiny budete vyzvani na vykonanie automatického
vyhladavania kandlov.

PHILIPS
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2 Automatické vyhladavanie spustite stla¢enim tlagidla DI

> Spusti sa automatické vyhladdvanie kandlov.

3 Po ukongeni automatického vyhladavania kandlov sa na obrazovke
zobrazi celkovy potet najdenych TV a radiovych kanalov.
Vyberom moznosti DIl zobrazite programy na prvom najdenom
kandli.

PHILIPS. PHILIPS

5.9.2 Vychutnajte si TV/radiové programy

Na prehravaci

* Stlagenim tlatidla SOURCE (ZDROQ)J) zmeiite na DVB-T.
Postupnost’ je DVD > DVB-T > USB > AV-in (AV vstup)

* Kanaly zmenite stla¢enim tlacidiel 4« a »»i

* Na zmenu hlasitosti reproduktora pouzite tlagidla Vol + a Vol -

S dialkovym ovladaéom

« Stlagenim tlatidla SOURCE (ZDROJ) zmeiite na DVB-T.
Postupnost’ je DVD > DVB-T > USB > AV-in (AV vstup)

» Kanaly vyberte stlatenim tlagidiel Ch + a Ch -

* Hlasitost' reproduktora zmerite stla¢enim tlagidiel Vol + a Vol -

5.9.2 Zakladné funkcie

Ruéné vyhlPadavanie kanalov

1 Stlatte polozku SETUP (NASTAVENIE) > DVB-T > Manual
search (Ruéné vyhladavanie)

PHILIPS

2 Zadajte &islo kanalu.
Kanal potvrdite stla¢enim tlagidla 1.
PuILPS

Chamel search

PHILIPS

Nastavenie ¢asového pasma
Vyberte, &i sa md odchylka miestneho €asu vo vztahu k
svetovému &asu nastavit’ automaticky alebo &i ju chcete uréit’ sami.
Miestny &as nastavite stlatenim polozky SETUP
(NASTAVENIE) a potom vyberte moznost DVB-T > Time
settings (Nastavenia &asu).

* Format &asu
Nastavte svoj formét ¢asu na 12 alebo 24 hodin

* Casové pasmo

Setup menu

PHILIPS
[ (oo ]
5

Time zone.

Browse ([ Select

Pre Nemecko a Strednt Eurépu vyberte ziznam GMT +01:00
(€asovy rozdiel vo vztahu k aktualnemu svetovému &asu).

¢ Letny cas
Nastavte polozku ponuky letného ¢asu na vypnuté, ak nie je v
sucasnosti letny ¢as. Nastavenie mézete tiez zvolit’ automaticky.
V pripade tohto nastavenia prijima¢ ziska informacie tykajuce sa
letného ¢asu z aktudlne zvoleného kandla.

Adjust Parental Control (Nastavit’ rodi¢ovska kontrolu)
Nastavenie rodi¢ovskej kontroly upravite stla¢enim polozky SETUP
(NASTAVENIE) a potom vyberte polozku DVB-T > Parental
control (Roditovska kontrola).

5.9.4 Informacie o programe zobrazené na obrazovke
Tlacidlo INFO

Informécie o aktudlnom programe zobrazite stlatenim tla¢idla INFO.

) : TV program

@ : Radiovy program

Informacia o nasledujicom programe

Cislo programu

Nézov programu

Miestny cas 5

Indikétor sily signalu. Cim viac pali¢iek, tym silnejsi signal.

Ikony informécii o programe

HI : Program obsahuje rézne jazyky zvuku. Tuto funkciu mézete
poutzit’ stla¢enim tlagidla Audio na dialkovom ovlada¢i alebo
stla¢enim tla¢idla OPTIONS.

3 : Program obsahuje titulky. Tuto funkciu mozete pouzit’
stlatenim tla¢idla SUBTITLE na dialkovom ovlddaci alebo
stla¢enim tla¢idla OPTIONS.

& : Program obsahuje teletext. Tuto funkciu mézete pouzit’
stla¢enim tla¢idla TELETEXT a vyberom funkcie teletextu.

Electronic program guide (EPG - Elektronicky

programovy sprievodca)

EPG vam pontka prehlad vietkych vysielanych programov na

aktudlnom kanali po¢as nasledujiceho tyzdia. Prezentované

informacie pre zvolené podujatie su: Cas zatiatku vysielania, nazov,
kratky popis.

NouUuhAWN

Nie vSetky kanaly pontkajd rozsiahle EPG.
Mnoho vysielacich sluzieb vysiela program pre dany den, ale
nepontka podrobné popisy.

Existuju vysielacie sluzby, ktoré nepontkaji ziadne EPG
informdcie.

1 Vyberte pozadovany kanl
2 Stlagenim tla¢idla EPG vyvolajte elektronického sprievodcu
|E)r'ogramami. . )
PG vam ponuka nasledujice funkcie:

* Stla¢enim tla¢idla A/¥ moZete zobrazit’ vietky stranky udalosti
pre dni a zatla¢enim na tla¢idlo V¥, ked' je oznagend posledna
polozka v zozname, zobrazi nasledujicu stranu.

* Stlagenie tlatidla «/»» vam umozni zmenit' na

predchédzajuci/nasledujici defi prezentacie udalosti.

BBC ONE

LIST (ZOZNAM)

Na zobrazenie dostupnych kanalov vo vasej krajine
1 Stlatte tlatidlo LIST (ZOZNAM).

2 Stlagenim tlatidiel A / ¥ vyberte kanal.

3 Kanal zmenite stla¢enim tlagidla PIL.

m-m Browse (D) Bt

5.9.5 Iné funkcie

Tlacidlo Funkcia

dialkového ovladaca

SOURCE Prepnutie medzi vstupnym zdrojom (DVD,
TV, Radio, USB, AV-in and Memory card)
(DVD, TV, Rédio, USB, AV vstup a Pamit'ova
karta)

TELETEXT Ak md aktudlny kandl dostupny teletext, na

obrazovke programu INFO bude zobrazené
&. Tato funkciu mézete pouzit’ stlacenim
tla¢idla TELETEXT. Na poutZitie alebo
ovladanie funkcie prezerania méze program
pozadovat’ poutzitie farebnych tlaidiel.
Dodrzujte oznacenia na obrazovke Teletext.
Pouzivaju sa hlavne na stranke teletextu na
ovladanie prezerania. Budu sa li§it’ v zavislosti
od réznych uprav teletextovych programov.

Farebné tla¢idla

AUDIO Ak mé aktualny kandl dostupny zvuk, FI sa
zobrazi na obrazovke programu INFO.
Stlatenim tlacidla Audio aktivujete zvuk.

SUBTITLE Ak ma aktudlny kandl dostupné titulky, & sa

zobrazi na obrazovke programu INFO.
Stlagenim tlagidla Subtitle aktivujete titulky.

(Z}] Nastavenie pomeru strSn obrazovky 16:9
alebo 4:3 pomocou ()

6 Dodatocné funkcie
6.1 Ponuka DISPLE)
Ked potas prehravania stlatite tla¢idlo DISPLAY, zobrazi sa
nasledujtca ponuka a budete méct’ ziskat’ pristup k prislusnej funkcii a
informaciam:

caat

Turn off LCD (Vypnutie LCD)
V niektorych situdciach mézete vypnat’
obrazovku, ako napriklad v pripade, Ze je spojena
s TV alebo sa prehravaji hudobné disky. Tymto
sa moZze Setrit’ energia v batériach

Brightness (Jas)

Umozni vam nastavit’ jas obrazovky

Contrast (Kontrast)

Umozni vam nastavit’ kontrast obrazovky

Umozni vam nastavit’ farbu obrazovky z chladnej

na tepld a normalnu.

Battery level (Urover batérii)

Zobrazuje Uroveri nabitia batérii

6.2 Pripojenie
6.2.1 Sluchadla

Slichadla pripojte k jednému z konektorov pre slichadla na bo¢nej
strane prehravaca.

Color (Farba)

:0:0

6.22 TV
Prehrava¢ moézete pripojit' k TV a vychutnat’ si svoje DVD.

v
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6.2.3 AV vstup
Zariadenie méZete prepojit’ s inymi zariadeniami, ako napriklad
digitdlnym videorekordérom, digitilnym fotoaparatom atd.

Amplifier

Biely
-

-Q
Aupio our erveny
%

oo our () = e

6.2.4 Koaxial

Zabezpetuije vystupny signal digitalneho zvuku, ktory mézete pripojit’
k svojmu domédcemu kinu na dekédovanie digitdlneho zvukového
signalu.

6.2.5 TV antenna
Mbzete sa pripojit’ k domécej anténe na prijem bezplatného
digitdlneho TV programu.

— s O

7 Riesenie problémov

Ak sa zdd, ze DVD-Video prehrava¢ nefunguje, skontrolujte najprv
tento zoznam. Mdze sa stat), Ze ste nie¢o prehliadli.

UPOZORNENIE V Zadnom pripade sa nepokusajte sami
opravit pristroj, pretoZe v tomto pripade stratite pravo na
zaruku. V pripade akejkolvek zavady, predtym ako odnesiete

pristroj do opravovne, skontrolujte ho podla nize uvedenych
bodov. Ak sa Vam problém, na zéklade nami navrhovaného
nepodari vyriesit, obrétte sa na predajiiu alebo na servis.

Problém Riesenie

Ziadne napdjanie  Skontrolujte, &i s spravne zapojené
zastreky elektrickej siete.

« Skontroluijte, &i je v elektrickej zasuvke
napitie zapojenim inych spotrebitov do
nej.

* Skontrolujte, ¢&i je adaptér v aute zapojeny
spravne.

—o—

Riesenie

 Skontrolujte, &i na disku nie st odtlacky
prstov a vyistite ho pomocou jemnej tkaniny
pohybmi od stredu k okraju.

* Niekedy sa méze objavit’ skreslenie obrazu.
Nie je to zavada.

Problém
Skresleny obraz

Obraz je ruseny/na
TV obrazovke sa
nezobrazuju farby

Mbze byt nespravne zvolené nastavenie
NTSC/PAL. Skontrolujte, &i je nastavenie TV
rovnaké ako nastavenie prehravaca.

Ziadny zvuk Skontrolujte pripojenie zvuku. Ak pouzivate HiFi

zosiliiovag, skuste zapojit’ iny zdroj zvuku.

 Skontrolujte, &i je menovka disku smerom
navrch.

* Vyistite disk.

* Skontrolujte pomocou iného disku, &i nebol
poskodeny.

Do prehréavata DVD prehrava¢ neprehrava mini DVD disky. Ak

nevkladajte Ziadne 8|sa disk zasekne v prehravaci, dvakrat stlacte

Disk nemozno
prehrat’

cm mini DVD tlatidlo WA, aby ste disk vysunuli. Vyskasajte
disky. nasledujtce kroky, ak disk zostane zaseknuty v
prehravaci.

1 Prehravag vypnite a potom opitovne zapnite.
StlaZte tlagidlo WA na vysunutie disku.

2 Ak tento postup nefunguje, podrite
prehrava¢ prie¢inkom smerom nadol, jemne
nim zatraste, kym sa disk neuvolni.

Prehrava¢ Nasmeruijte dialkové ovladanie priamo smerom
nereaguje na na senzor v prednej €asti prehravaca. V ceste
prikazy z signdlu nesmu byt Ziadne prekazky, ktoré ho
dialkového mézu rusit’. Skontrolujte alebo vymeiite batérie.
ovladania

Skresleny aleb
tiernobiely obraz
pri DVD alebo
Video CD disku
Ziadny zvuk na .
digitadlnom vystupe
Strata aktudlnych {1 Stlaéte SETUP (NASTAVENIE ) > DVB-
TV programov pri T> Country (Krajina)

cestovani do inej |2 Vyberte vadu krajinu

Pouzivajte len disky formatované podrla
pouzivaného TV pristroja (PAL/NTSC).

Skontrolujte digitalne pripojenia.

krajiny. 3 Vyberte Auto search (Automatické
vyhladavanie)
Prehravac * Operacie nie st diskom povolené.

nereaguje na vietky |*
operatné prikazy
Prehravat sa zda
byt teply

Prestuduijte si pokyny k prehravaniu na obale
disku.

Ak pouzivate prehrava¢ nepretrzite po dlhsiu
dobu, povrch sa prehrieva.

To nie je nezvycajné.

Displej sa stmavi,
ked' sa odpoji
sietové napdjanie

Zariadenie Setri energiu, aby zaistilo dlhsi cas
prehravania s batériou. Je to normalne. Upravte
jas pomocou funkcie SETUP.

Co méze
sposobovat’, ze
nemézem zachytit’
signdl radiového
vysielania?

Nie je mozné
nabijat’ prehrava¢

Toto zaradenie je uréené na prijimanie
digitalnych radiovych signalov a nepodporuje
analégové radiové vysielanie, ako je vysielanie v
pasme FM alebo AM.

Skontroluijte, &i st spravne zapojené obe
zastréky napajacieho kébla.

Skontroluite, &i je v elektrickej zasuvke napitie
tak, Ze do nej zapojite iné spotrebice.
Skontroluijte, &i je automobilovy adaptér spravne
zapojeny.

Pouzivajte len 12-voltovi nabijatku do auta (pre
mensie vozidld) a nepouzivajte 24-voltovu
nabija¢ku do auta (pre nékladné vozidla)
Teplota okolia by sa mala pohybovat’ od 0° do
35°. Pri prili§ nizkej alebo vysokej teplote sa
prehravag prestane nabijat’, aby sa tak chranila
citliva elektronika v jeho vnutri.

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu
zaktdcen radiowych.

8 Technické Udaje

Rozmery 255x17.0x 3.1 cm
Hmotnost’ 097 kg /213 Ib
Napijaci zdroj DC 9V 1.8A
Spotreba energie <20W

Prevadzkové teplota 0-45°C (32-113°F)
Vinova dizka lasera 650nm

Systém videa NTSC / PAL / AUTO

Spoloénost’ PHILIPS si vyhradzuje pravo na zmenu dizajnu
a 3pecifikacii produktu bez predchadzajuceho upozornenia
Upravy neschvalené vyrobcom mézu mat’ za nasledok
zrusenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie tohto
zariadenia.

Vsetky prava vyhradené.

Informacie o autorskych pravach
Vyhotovovanie neopravnenych kopii materidlov vritane pocitacovych
programoyv, suborov, vysielanych programovych a zvukovych
nahravok moze byt porusenim autorskych prav a naplnat. skutkovi
podstatu trestného cinu. Toto zariadenie nesmie byt na takyto Ucel
pouzivané.
Likvidacia tohto produktu
Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou
vysokokvalitnych materidlov a komponentov, ktoré sa daju
recyklovat’ a znova vyuzit'.
Ked' sa na produkte nachidza symbol pretiarknutého kosa
s kolieskami, znamen4 to, Ze tento produkt pokryva Euré
pska smernica 2002/96/EC
Informuijte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov.
Postupuijte podla miestnych pravidiel a nevyhadzuijte tento produkt do
bezného odpadu z domacnosti. Spravnou likvidaciou starého
produktu pomdzete zabranit' moznym negativnym nasledkom na
Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Slovak republic
Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom a vlhkom prostredi! chrante
pred striekajucou a kvapkajicou vodou!
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1 Vezérl6egységek és funkcionalis részek

1.1 A lejatszo teteje (Id. az [1]. abrat)
POWER ON/OFF
Be / ki kapcsolja a lejatszot

8 Miiszaki adatok

-

2 RESET Ujrainditja a lejatszot, ha kifagy

3 SOURCES A DVD > DVB-T > USB > AV-in

4 DISPLAY A rendszer megjelenitési értékét dllitja
5 OPTIONS Tovébbi funkciok elérése

6 MENU Megjeleniti a DVD lemez mentijét

1.2 A lejatsz6 baloldala (Id. az [1]. abrat)
10 ANTENNA Csatlakozas az antenna dugdjihoz
11 Fejhallgaté bemenet

12 AV OUT Audié-vided kimenet
13AVIN Audié-vided bemenet

14 USB USB csatlakozd

15 Coaxial Digitélis audié kimenet

16 DC IN Tolté / Adapter csatlakozéaljzat

1.3 A lejatsz6 eleje (Id. az [1]. abrat)

7>l OK vagy lejatszas/sziinet
VOL +/VOL -
Fel/le navigacios billenty(i, vagy hangerészabalyzo
lejatszas kozben
4/ >y Balra/jobbra navigacios billentyd, el6z6/kévetkezé

szam, vagy vissza-/eléretekerés
17 POWER‘IR:CHG
POWER Z6ld iizemelést jelzé LED
IR Infravoros szenzor
Charging A LED t8ltés kézben PIROSAN vilagit; ha a
késziilék feltoltédott, kikapesol.

1.4 A lejatsz6 jobboldala (Id. az [1]. abrat)

8 mA Nyomija meg egyszer a lejatszas ledllitiséhoz.
Nyomija meg kétszer a lemez kiadasahoz

9 Lemeznyilas

1.5 A lejatszé6 jobboldala (Id. az [1]. abrat)
18 Auto6s rogzitd csavar helye
19 Allvany

1.6 Tavvezérlés(ld. a[2]. abrat)

SOURCES A DVD > DVB-T > USB > AV-in

LIST Csatorna megtekintése

TELETEXT TELETEXT el6hivasa

Kozvetlen hozzaférés a cikkekhez
A szines teriiletek a képerny6 aljan jelennek
meg.A 4 féle szines gomb biztositja a kévetkezd
oldalakhoz vagy cikkekhez val6é hozziférést. A
szines teriiletek villognak, amikor a cikk vagy
oldal még nem elérhetd.

BWN=

5 SETUP Belép a SETUP (BEALLITAS) meniibe
6 Pl OK vagy lejatszas/sziinet
A/Y Fel / le navigacids billentyi
4/ >y Balra/jobbra navigacios billentyd,
el6z6/kovetkezd szam, vagy vissza-/eléretekerés
7 DISPLAY A rendszer megjelenitési értékét dllitja
8 m Nyomja meg kétszer a lejatszas megillitisahoz
9 +CH- Csatornavezérlés
10 MUTE Lenémitja a lejatszot
110-9 Numerikus billenty(izet
12 RETURN A VCD menii eléréséhez
13 INFO Lista program informacié
14 EPG Eletronikuks miisorutmutato elShivasa

15 DISC MENU Megjeleniti a MENU (MENU) oldalt
16 OPTION Tovabbi funkcidkat ér el

—

17+ VOL - Hangerdszabélyzo

18 SUBTITLE Felirat nyelv valaszto

19 AUDIO Audi6 nyelv vélasztd

20 ANGLE Vilassza ki a DVD kamera szoget

21 D A képernyd 16:9 vagy 4:3 aranyainak bedllitasa:
LT

22A-B Ismétléshez vagy egy kis rész megismétléséhez

1.7 A lejatsz6 asztali allvanya (Id. a [3]. abrat)
A DVD lejatszot felteheti asztalara is.
Huzza ki a lejatszé hatuljan taldlhato allvanyt.

2.1 Az On hordozhaté DVD-lejatszoja
Hordozhaté DVD-lejatszojaval az univerzélis DVD Video szabvannyal
késziilt 6sszes digitalis videokorongot lejatszhatja. Ezzel az eszkozzel
teljes hosszusagi mozifilmeket nézhet végig valodi mozimindségben,
sztered vagy tobbcesatornds hanggal (a korongtdl és a lejatszasi
bedllitasoktdl fiiggéen).

A késziilék rendelkezik a DVD-Video lejatszok olyan egyediilalld
funkcidival, mint példaul a hangsavnak, a felirat nyelvének vagy
kiilénb6zé kameraillasoknak a kivalasztésa (mely szintén
korongfiiggd).

A gyemekek szdmadra nézhetd képanyagot sziil6i zar segit megszirni.
A keésziilék hasznalatat képernyén megjelend meniirendszer, a
késziilék sajat kijelzéje és a taviranyitd teszi meglepden egyszeriivé.
2.2 Kicsomagolas

El6sz6r az alabbi lista alapjin ellendrizze és azonositsa az egyes
elemeket:

* Hordozhaté DVD-lejatszé e Tavvezérld

Gépkocsi adapter (12V) » Halozati adapter

Hordtaska * Hasznélati atmutaté

Mini antenna (AY3932) *  Autos fejtamasz rogzité készlet
* Antenna dugdatalakité (SMA IEC dugéra)

2.3 Elhelyezés

* Helyezze a lejatszét szilard, sik feliiletre.

* Tartsa tavol minden fiitéberendezéstél és kozvetlen napsugarzastd
l.

* Ha a lejatszo hibasan kezdi olvasni a CD- és DVD-korongokat,
mielétt szervizbe vinné, probilja meg tisztitdlemezt lejatszva
eltavolitani az esetleges szennyezédéseket az olvaséfej lencséjérdl.
Minden egyéb tisztitdsi mddszer a lencse karosodasaval jarhat.

* Mindig tartsa zarva a lejatszo ajtajat, hogy elkeriilheté legyen a
lencse szennyez&dése.

* Ha a késziilék hiivosbdl hirtelen meleg kérnyezetbe keriil, a lencse
bepérasodhat. Ekkor nem képes beolvasni a CD-/DVD-korongot.
Hagyja atmelegedni a lejatszot, hogy a nedvesség elparologhasson.

2.4 Lejatszhaté formatumok

DVD-Video korongokon kiviil a késziilék képes mindenféle Video

CD és zenei CD lejatszasdra (beleértve a CDR, CDRW, DVDIR és
DVDIRW formatumokat is).

2.4.1 DVD-Video

A korongra felvett anyagtdl fiiggden (mozi, videoklip, DVD
filmsorozat stb) azon egy vagy tSbb cim is talélhat, ——
melyeken beliil t&bb fejezet lehet. Az ezekhez valé konnyii és gyors
hozziférés érdekében késziiléke lehetévé teszi a cimek, fejezetek
kozotti navigaldst.

2.4.2 Video CD

A korongra felvett anyagtol fiiggéen (mozi, videoklip,
filmsorozat stb.) azon egy vagy tobb sav talilhato,
melyeken beliil egy vagy tobb index is lehet. Ezek az
informéciodk rendszerint a boriton olvashaték. Az ezekhez
valé kénnyl és gyors hozzaférés érdekében késziiléke lehetévé teszi
a savok és az indexek kozotti navigélast.

2.4.3 Zenei CD / MP3 CD / WMA

A zenei CD / MP3 CD / WMA korongok csak
zeneszamokat tartalmaznak. Ezek a megszokott maédon,
sztere6 rendszeren keresztiil a tavirdnyiton vagy a
féegységen taldlhaté gombokkal, esetleg a TV
késziilék képerny&jén megjelené meniirendszer
(OSD) segitségével jatszhatdak le. Me
2.4.4 JPEG fajlokat tartalmazé CD

A késziiléken JPEG dlloképek is megjelenithet&k.

2.4.5 A DivX-rél

A DivX egy kozkedvelt médiatechnoldgia, melyet a DivX

Inc. hozott létre. A DivX médiafijlok erdsen tomoritett
videdt tartalmaznak magas vizualis minSséggel és kis fajlméret
mellett. A DivX fjlok tovabba tartalmazhatnak fejlett média funkcio
kat, mint pl. mentik, feliratok és alternativ audié szamok. Szamos
DivX médiafjl elérhet online, és On is készithet sajat fajlt a sajat
tartalommal a DivX.com kénnyen kezelhetd eszkozeivel.
2.5 Zero Bright Dot™

Elvezze a legjobb min&ségi, zavaré iires pontoktdl mentes
képeket az LCD kijelzén. Az LCD kijelzdk éltalaban
rendelkeznek némi tokéletlenséggel, amit az LCD ipar
"vilagos foltoknak" hiv. Bizonyos szamu fehér folt jelenlétét eddig
elkeriilhetetlennek tartottak az LCD gyartas soran.A Philips szigoru
mindségellendrzési rendszerének kdszonhetden azonban a zérd
tolerancia elvét alkalmazza a fehér foltok esetében a hordozhato
DVD-lejatszok LCD kijelzéinél.Valassza a Philips hordozhaté DVD-
lejatszojat a Philips Zero Bright Dot™ technoldgiajaval az optimélis
képmindség eléréséhez.

A garancia szerviz régionként kiilonbozik. Keresse fel a helyi Philips
képviselojét részletesebb informacioért.

3 Altaldnos informéciok

Tapforrasok

A késziilék a mellékelt valtdbaramu haldzati adapter, gépkocsi adapter
vagy akkumulator dltal taplalva tizemeltethetd.

* Gy6z8djon meg roéla, hogy a hélozati adapter bemend fesziiltsége
illeszkedik a helyi halozati fesziiltséghez. Ha nem, a halézati adapter
és a késziilék egyarant karosodhat.

* Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében ne érjen nedves
kézzel az adapterhez.

» Gépkocsi adapterrel (szivargyujtordl) térténd hasznalat esetén
elészér ellenérizze, hogy az adapter bemend fesziiltsége illeszkedik-e
a gépkocsi fesziiltséghez.

* Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznilja, huzza ki a hélézati
adaptert a konnektorbdl, vagy tavolitsa el belSle az akkumuldtort.

* Az adaptert a csatlakozd dugdndl fogva hizza ki. Soha ne hizza a
kébelnél fogva.

Mindig a mellékelt halézati adaptert haszndlja (AY4127)

Biztonsag és karbantartas

* Ne szerelje szét az egységet, a lézersugar veszélyes lehet a
szemre. Minden javitast bizzon szakképzett szerel6re.

* Ha folyadék vagy idegen targy keriilt bele, dramtalanitsa a
késziiléket, hlizza ki a halozati adapterét.

coMPACT

DIGITAL VIDEO)

comeact

BIGITAL AUDIO

[=1\V)>2g

ZERO

Bright-Dot

» Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ne érhesse hirtelen mechanikai
behatas (pl. ne essen le), mert az izemzavart okozhat.
Hallas védelem

Halgassa a hangot mérsékelt hangerédvel.

A fejhallgatok nagy hangerével valé hallgatisa
hallaskarosodashoz vezethet. Ez a termék olyan decibel &‘
skélaju hangokat general, melyek egészséges személyek
esetében is hallds karosodast okozhatnak, még az egy percnél
révidebb idétartamd hallgatés esetén is. A magasabb decibel skila
a mar halldskarosult hasznaloknak javasolt.

* Maga a hangszint kénnyen megtéveszt6 lehet. Mivel révid idén
beliil a fiil "komfort érzete" hozzaszokik a magasabb hangeréhoz
és azt veszi normalisnak. Tehdat huzamosabb hallgatds utan, ami
"normalisnak” hangzik, valéjaban tul hangos és artalmas lehet a
fiilnek. Ennek elkeriilése érdekében dllitsa be a hangerét a kezdeti
kellemes hangszintnek megfeleléen, s hagyja meg azon az
egyenletes hangerdn.

Biz'tonségos hangeré beallitasahoz:

* Allitsa a hanger6 szabalyozot alacsony hangerére.

* Lassan és fokozatosan novelje a hangerét, addig, amig
kényelmesen hallja a hangot, tisztan és torzitas nélkiil.

Csak mérsékelt idétartamig hallgassa:

* A hang hosszas hallgatisa, még a "biztonsagos" bedllitds esetén is,
halldskarosulashoz vezethet.

* Bizonyosodjon meg, hogy a késziilékét ésszeriien hasznalja, és
tartson megfelelé id6kozonként sziinetet a hallgatasban.

Gy6z6djon meg rola, hogy a fejhallgaté hasznalata kézben

a kovetkezo szabalyokat betartja.

* Csak mérsékelt hangerével hallgassa s csak mérsékelt idétartamig.

* Ne hangositsa fel a hanger&t, mikor a fiile "hozzészokik" a

hangerdszinthez.

Soha ne aillitsa olyan magasra a hangerét, hogy nem hallja ami a

kornyezetében torténik.

Legyen 6vatos vagy kapcsolja ki a hallgatot nem biztonségos

helyzetek esetén.

Ne hasznaljon fejhallgatot motoros jarmi hasznélata, valamint

biciklizés, gordeszkazas kozben, stb.; ez balesethez vezethet és sok

helyen nem megengedett.

Fontos (tartozék fejhallgatéval kaphaté késziilékeknél): A Philips

hanglejatszoinak az illetékes szerv dltal megallapitott maximalis

hangerejét csak az eredetileg mellékelt tipusu fejhallgatoval
garantalja. Amennyiben a fejhallgat6 pétlasra szorul, javasoljuk,
hogy Iépjen kapcsolatba kereskedé&jével, hogy az eredetileg
mellékelt Philips fejhallgatoval egyezé modellt rendeljen.

Biztonsag kozlekedés kézben: ne hasznidlja jarmiivezetés vagy

kerékparozas koézben, mert balesetet okozhat.

Vagy fiitdberendezés altal keltett héhatasnak.

Ez a termék nem vizall6: Ne meritse a lejatszot vizbe. A lejatszo

hézaba kerdil6 viz silyos karosodast és rozsdasodast okozhat.

A tisztitashoz ne haszndljon semmilyen tisztitoszert, amely

alkoholt, amméniat, benzint vagy egyéb oldészereket tartalmaz,

mert az ilyen vegyszerek karosithatjak a lejatszot kiilsé feliileteit.

A késziiléket nem szabad vizbe meriteni vagy lefrocskolni.

Semmilyen veszélyforrast se helyezziink a késziilékre (pl.

Folyadékkal toltott targyat, meggydijtott gyertyat).

Soha ne nyuljon a késziilék lencséjéhez, melyet az abran az jelzés

mutat.!

Megjegyzés: A késziilék burkolata hosszabb hasznélat esetén

felmelegedhet. Ez normilis jelenség.

A korongok kezelése

* Ne ragasszon papirt vagy ragasztdszalagot a
korongra.

+ Ovja a korongot a kézvetlen napfénytél és
mas héforrasoktol.

* Lejatszds utdn helyezze vissza a korongot a
tokjaba.

A tisztitast végezze beliilrél kifele, sziraz,
szoszmentes torlékendével.

Az LCD képernyé hasznalata

Az LCD képernyé precizids technoldgiaval késziilt. Etté| figgetlendl
eléfordulhat, hogy apro fekete pontok, vagy vilagos pontok (piros,
kék, z6ld) jelennek meg az LCD kijelzén. Ez a gyartasi folyamatbol
ad6do jelenség, nem hiba.

Kornyezetvédelmi vonatkozasok

A késziilék csomagolasa folosleges csomagoléanyagokat nem tartalmaz.
Mindent megtettiink annak érdekében, hogy a csomagolast kénnyen
szét lehessen vélasztani egynemé anyagra: karton, PS, PE, PET.

A késziilék olyan anyagokbdl all, melyek Gjrahasznosithatdk, ha a
szétszerelést egy hozzaértd cég végzi. Kérjiik, hogy a csomagold
anyagokat, a hasznalt elemeket és az Sreg késziiléket a helyi
eléirasok figyelembe vételével helyezze a hulladékgygjtékbe.

Felhasznal6i jogokkal kapcsolatos tudnivalék
DivX, DivX Certified és a hozza tartozé emblémak a DivX, Inc.
védjegyei, és haszndlatuk licenchez kotott.

Minden védjegy és bejegyzett védjegy az illeté jogtulajdonost illeti.
Az Egyesiilt Kiralysagban és bizonyos orszagokban a szerzdi jog dltal
védett anyagok, dokumentumok mésoldsahoz sziikséges lehet a
szerzdi jogok tulajdonosinak engedélye.

A Windows Media és a Windows embléma a Microsoft Corporation
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy
mas orszagokban.

4 Az egységek feltoltése

4.1 A DVD lejatszo feltoltése

Dugja be a hélézati adaptert

* A PIROS LED jelzi, hogy a toltés folyamatban van.
Ha a késziilék nincs hasznalva, akkor kb. 4 éréba telik,
hogy teljesen feltoltédjon. Azonban hasznalat kézben
tobb, mint 8 dra sziikséges a teljes toltottség
eléréséhez.

* A PIROS LED kialszik, ha a késziilék teljesen
feltoltédott.
Ha az "alacsony akkuszint" ikon megjelenik a képernydn, kérjiik,
toltse fel a lejatszot.

4.2 A tavvezérl6 tizembe helyezése
Nyissa ki az elemtartd rekesz fedelét. Tavolitsa el a
miianyag védéfiilet (csak az elsé hasznalatba
vételkor).

Helyezzen be 1 x CR2025 tipusu 3 voltos litium -
elemet, majd zarja vissza a rekeszt. C

N

VIGYAZAT!

* Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért a megfelelé
hulladékgyiijtébe kell azokat helyezni.

* Az elem helytelen cseréje robbandshoz vezethet. Kizirélag
ugyanolyan vagy ugyanolyan tipustval cserélje.
Az elem helytelen haszndlata az elektrolit szivargasaval jarhat,
ami a rekesz korroziéjahoz vagy akar az elem
szétrobbandsihoz vezethet.
Vagye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem szandékozik
hasznalni a késziiléket.
Perklorat anyag - kiilonleges kezelést igényel. Latogasson el a
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Beallitas
1 Nyomja meg a SETUP gombot. Megjelenik a funkciok listaja.

Setup menu
General Language
3 PBC settings
7 Power saving

PHILIPS
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2 A A/ V segitségével jeloljon ki egy elemet.
3 A i< or Pp segitségével lépjen be egy almeniibe.
4 A navigacios gombok hasznélataval jel6lje ki a kivant beallitast,
majd nyomja meg az OK gombot jévahagyishoz.
5 A SETUP (BEALLITAS) menii tartalma:
General (Altaldnos)
Language (Nyelv)
Képernyén Megjelend Felirat (OSD) kivalasztasa
PBC settings (PBC beallitas)
Playback Control funkcié BE/KI kapcsolasa. Ez a
funkcié Super VCD esetén érhet§ el.
Power save (Energiatakarékossag)
Energiatakarékossagi izemmaéd BE/KI kapcsoldsa
DivX (VOD)  DivX (Video-On-Demand) kéd megtekintése
Parental (Sziil6i bedllitasok)
Sziili bedllitasok kivalasztasa
Set password (Jelszé bedllitasa)
Jelszd megviéltoztatdsa (alapérték: 1369)
Factory settings (Gyari beallitasok)
Gyari bedllitdsok visszaallitasa

Video

TV Display (TV-s megjelenités)
Képernys képaranyanak bedllitasa

TV standard (TV szabvany)
Kimeneti videdformatum beallitasa TV
rendszerhez

Audio
Dolby Dolby kimenet beallitdsa
Digital (SPDIF) Digitalis kimeneti formatum beallitasa

5.2 DVD lejatszasa <=

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején talalhato POWER ON
gombot a késziilék bekapcsoldsahoz.

2 Helyezze be a DVD-t a lejatszo jobboldalén taldlhatéd

lemeznyildsba.

A lejatszé automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

w

FONTOS 8 cm-es mini DVD lemezt ne tegyen a lejatszéba! A

DVD lejatszé nem jatszik le mini DVD lemezt.

£

Haszndlja a navigaciés gombokat <4, », A, ¥ a DVD menii egy
elemének kivalasztisihoz (pl. lejatszas, nyelv kivalasztasa, felirat).
Lejatszas kdzben a kovetkezd funkciok elérhetéek:

Sziinet Nyomja meg a Il gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/K6vetkezo
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant fejezet
kivalasztasidhoz

El6retekerés | Visszatekerés
A 4« vagy »» gomb ismételt nyomogatasaval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 6X... sebességgel. A
normal lejatszashoz nyomja meg a Pl gombot

Hangerdszabalyzo
Nyomja meg réviden vagy egymas utan tobbszor
a A vagy ¥ gombot a hangeré névelése vagy
csokkentése érdekében

v

Stop Nyomja meg roviden a lejatszé jobboldalan
talalhato M gombot a lejatszas ledllitasahoz

Felirat Felirat megjelenitési mod valtoztatasa. A funkcid
a SUBTITLE vagy az OPTIONS gombbal
érhetd el

Nyelv Nyelv megvaltoztatasa. A funkcié az AUDIO
vagy az OPTIONS gombbal érhets el

Nézbszog Viltas a DVD-n lévé néz8szogek kozott. A
funkcié az OPTIONS gombbal érheté el

Zoom Kép kinagyitasa; utdna a navigaciés gombokkal

tud mozogni a képernyén. A funkcié a ZOOM
vagy az OPTIONS gombbal érhets el

Lejatszas ismétlésének bedllitisa. Nyomja meg az
A-B gombot a kezdépont, majd nyomja meg
ismét az A-B gombot a végpont megadésihoz.
Ezutan a lejatszo ismételni fogja az anyagot. Az
ismétlés visszavondsihoz nyomja meg az A-B
gombot

A-B Ismétlés

compact

5.3 VCD lejatszasa

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején talalhato POWER ON
gombot a késziilék bekapcsoldsahoz.

2 Helyezze be a VCD-t a lejatszé jobboldalan talalhato
lemeznyildsba.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Lejatszas kozben a kdvetkezd funkcidk elérhetSek:

Sziinet Nyomja meg a Il gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/K6vetkezo
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivélasztasidhoz

El6retekerés | Visszatekerés
A 4« vagy »» gomb ismételt nyomogatasaval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 6X vagy 8X sebességgel.
A normal lejatszashoz nyomja meg a Pl gombot

Hangerdszabalyzo

Nyomja meg réviden vagy egymas utan tobbszor
a A vagy ¥ gombot a hangeré névelése vagy
csokkentése érdekében

Nyomja meg roviden a lejatszé jobboldalan
talalhato M gombot a lejatszas ledllitasahoz
Néhany VCD csak 2 vélaszthaté nyelvet kindl.
Ezzel a funkciéval valthat a nyelvek kézoétt. A
funkcié az AUDIO vagy az OPTIONS
gombbal érhetd el

Kép kinagyitasa; utdna a navigaciés gombokkal
tud mozogni a képernyén. A funkcié a ZOOM
vagy az OPTIONS gombbal érhet$ el

Lejatszas ismétlésének bedllitisa. Nyomja meg az
A-B gombot a kezdépont, majd nyomja meg
ismét az A-B gombot a végpont megadésihoz.
Ezutan a lejatszo ismételni fogja az anyagot. Az
ismétlés visszavondsahoz nyomja meg az A-B
gombot

Stop

Audio

Zoom

A-B Ismétlés

compacT

5.4 Super (S)-VCD lejatszasa

Néhany (Super) Video CD témogatja a PBC (Play Back Control)

funkciét. Ennek segitségével On interaktiv médon jatszhatja le a CD-

t, a megjelené meniit kovetve.

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején talilhaté POWER ON
gombot a késziilék bekapcsoldsahoz.

2 Helyezze be az (S)VCD-t a lejatszé jobboldalan talalhato
lemeznyilasba. Ha a PBC be van kapcsolva, akkor a képernyén
megjelenik a lemez index meniije.

3 A numerikus billenty(izet 0-9 gombjai segitségével valasszon ki egy

jelenetet, vagy vélasszon ki egy lejatszasi opcidt.

A visszatéréshez nyomja meg a taviranyit6 RETURN gombjat.

A Playback Control tizemmod be-/kikapcsoldséhoz menjen a

SETUP meniibe, és vilassza ki a PBC settings (PBC

bedllitisok) opciot.

(SN

compacT

5.5 Zene CD lejatszasa IS

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején talilhaté POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Helyezze be a CD-t a lejatszé jobboldalan talalhatéd lemeznyilasba.

3 A keésziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Lejatszas kozben a kovetkezd funkciok elérhetdek:

Sziinet Nyomja meg a Il gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezo
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztasahoz

El6retekerés | Visszatekerés
A 4« vagy »» gombok nyomogatasaval gyorsitva
keres.

Hangerdszabalyzo

Nyomja meg roviden vagy egymis utan tobbszor
a A vagy V¥ gombot a hangerd novelése vagy
csokkentése érdekében

Nyomja meg az OPTIONS gombot az 1 szam
ismétlése és az &sszes szam ismétlése lizemmod
kozti valtashoz

Véletlenszerii lejatszas

Nyomja meg az OPTIONS gombot a
véletlenszer(i lejatszas be- vagy kikapcsolasahoz.
Nyomja meg roviden a lejatszé jobboldalan
taladlhaté B gombot a lejatszas ledllitasahoz

Ismétlés

Stop

&

5.6 MP3/WMA-CD lejatszasa
1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején talilhaté POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Helyezze be a CD-t a lejatsz6 jobboldalan taldlhaté lemeznyilasba.
3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 A navigacios gombok hasznélatéval vélassza ki a lejatszando
mappat és MP3/WMA fijlt.

PHILIPS
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5 Lejatszas kdzben a kovetkezd funkcidk elérhetéek:

Sziinet Nyomija meg a Pl gombot a lejitszis
szilineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkez6
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztasidhoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 4« vagy »» gomb ismételt nyomogatésaval
gyorsitva keres sebességgel. A normil
lejatszashoz nyomja meg a Pl gombot

Hangerdszabalyzé
Nyomja meg réviden vagy egymas utan tobbszor
a A vagy ¥ gombot a hangerd novelése vagy
csokkentése érdekében

Ismétlés Nyomja meg az OPTIONS gombot az 1 szam
ismétlése és az Gsszes szam ismétlése lizemmod

kozti véltishoz

Véletlenszerii lejatszas
Nyomja meg az OPTIONS gombot a
véletlenszerii lejatszas be- vagy kikapcsolasahoz.

Nyomja meg réviden a lejatszéd jobboldalan

talalhato M gombot a lejatszas ledllitasahoz

5.7 Kép-CD lejatszasa ===

A lejatszé csak JPEG formatumu képek olvasasara képes.

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldilhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsoldsihoz.

2 Helyezze be a CD-t a lejitszé jobboldalan taldlhaté lemeznyilasba.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 A navigaciés gombok hasznalataval vélassza ki a lejatszandé

mappat és |PEG fajlt.

Disc PHILIPS
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5 Lejétszas kdzben a kovetkezd funkcidk elérhetéek:

Sziinet Nyomja meg a Pl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezé
Nyomja meg réviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivdlasztdsdhoz

Forgatas Nyomja meg az OPTIONS gombot egy forgatasi
méd kivalasztiséhoz. Az € gomb hasznilatival a
képet jobbra forgatja. A P gomb hasznalatéval a
képet balra forgatja. Nyomja meg az OPTIONS

gombot a forgatdsi modbdl valé kilépéshez.

Zoom Kép kinagyitasa; utdna a navigaciés gombokkal
tud mozogni a képernyén. A funkcié a ZOOM

vagy az OPTIONS gombbal érhet6 el

Stop Nyomja meg roviden a lejatszé jobboldalan

talalhato M gombot a lejatszas ledllitasahoz

6 A lejatszas végén a B A gombbal tudja a lemezt kiadatni a lejitszo
bol.

5.8 Lejatszas USB-rol

Az USB port a JPEG / MP3 / WMA / DivX / MPG-4 fajlok lejatszasat

tamogatja.

A DVD-rél USB portra val6 adatatvitel és -rogzités nem

lehetséges

1 Nyomja meg réviden a lejatszo tetején taldlhaté POWER ON
gombot a késziilék bekapcsoldsihoz.

2 Dugjon ra egy USB flash meghajtét vagy egy USB memoriakartya
olvasét az USB csatlakozora.

3 A lejatszé automatikusan megnyitja és megjeleniti az USB flash
eszkoz tartalmat.

4 A navigacios gombok hasznélatdval vélassza ki a megnyitni kivant

fajlt, majd nyomja meg az OK gombot.

A lejatszas végén hizza ki az USB flash meghajtét vagy USB memo

riakartya olvasot a lejatszébol

5.9 DVB-T

Telepités elott, gy6z6djon meg arrdl, hogy az adott teriilet

rendelkezik-e megfeleld DVB-T jeleréséggel. A jelerésségrél a TV

adast sugarozo szerveknél vagy a www.philips.com/support oldalon

kaphat tajékoztatdst.

5.9.1 Elso installacio

Az antenna csatlakoztatasa

Mielott megkezdi a TV csatorna keresését, csatlakoztassa a DVD

lejatszot antennahoz az abran lithaté médon.

v
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DVB-T csatornak beallitasa
Az elsé installacié soran valasszon ki egy orszagot.

Select country
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1 Vilassza ki az orszagot. Kivalasztas megerdositéséhez, nyomja le a
Pl jelet.

> Miutdn kivdlasztotta az orszagot, lépjen az automata
csatornakeresésre.

Setup menu

PHILIPS

Australiy

2 Az automatikus keresés inditdséhoz, nyomja le a Il gombot.

> Az automata csatornakeresés megkezdadik.

3 Ha az automatikus csatornakeresés befejezodik, a képernyd az
Osszes taldlt TV- és radidcsatorna szamat kijelzi.
Vilassza ki a Il gombot az els taldlt csatorna programjanak
megtekintéséhez.

Channelsearch PHILIPS

PHILIPS

5.9.2 Szorakoztaté TV / Radié programok

Lejatszon )

* Nyomja le a SOURCE (FORRAS) gombot a DVB-T-re
véltashoz. A sorrend DVD >DVB-T > USB > Av-in

* Nyomja le az 4« és > gombot a csatornaviltishoz.

* Hasznilja a Vol + és Vol — gombot a hangszéré hangerejének
véltoztatdsdhoz

Tavkapcsoloval ’

* Nyomja le a SOURCE (FORRAS) gombot a DVB-T-re
véltashoz. A sorrend DVD > DVB-T > USB > AV-in

* Nyomja le a Ch + és Ch - gombot a csatornavéltasahoz

¢ Hasznilja a Vol + és Vol — gombot a hangszéré hangerejének
véltoztatdsdhoz

5.9.3 Alap funkciok

Manudlis csatornakeresés

1 Nyomja le a SETUP (BEALLITAS) > DVB-T gombot > Manual
search (Manuilis keresés) gombot

PHILIPS
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2 irja be a csatorna szamat.
A csatorna jévihagyasihoz, nyomja le a Il gombot.

PHILIPS PHILIPS

¢ Az id6zona beillitasa
Vilassza ki, hogy szeretné-e hogy a késziilék az idét a Greenwich-i
idének megfeleléen automatikusan beillitsa, vagy inkdbb sajat maga
dllitja be azt.
Helyi id5 kivalasztasahoz, nyomja le a SETUP (BEALLITAS)
gombot, vilassza ki a DVB-T > Time settings (Idébedllitis)
gombot.

* Idéformatum
12 és 24 6ras idéformatum bedllitas koziil vélaszthat

* ldézéna

Setup menu PHILIPS

© (-1200) Enivetok.
Time zone

Browse [ Select (= it

Vilassza a GMT +01:00 bejegyzést Németorszagban és Kozép-
Eurdpaban (ez az id6eltolddas a Greenwich-i id6hdz képest).

* Nyari id8szamitas
Allitsa a nyari idészamitast ki dllasba, ha jelenleg nincs nyari
idészamitas. A bedllitasokat automatikusan is kivalaszthatja. Ekkor
a vevd lekéri az informéciét a nyari idészamitasrol az kivalasztott
csatornarol.

Sziiloi feliigyelet beallitasa o

A sziil6i feliigyelet bedllitashoz nyomja le a SETUP (BEALLITAS)
gombot, valassza ki a DVB-T > Parent Control (Sziil6i feliigyelet)
gombot.

5.9.4 Képernyon megjelené programinformacio

INFO

A jelenlegi programinformacié megtekintéséhez, nyomja le az INFO
gombot.

3 4 5
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BBC World

1 @ : TV program
@ : Rddioprogram
2 Kovetkezd program informacio
3 Programszam
4 Programnév
5 Helyi ido
6 Jelerd kijelzbje. Minél tobb a sav, annél erdsebb a jelerd
7 Programinforméacids ikonok

HI : A program kiilénféle audio nyelveket tartalmaz. Nyomja le az
Audio gombot a tivkapcsolén a hozziféréshez, vagy nyomja
le az OPTIONS (OPCIOK) gombot ehhez a funkciéhoz
valé hozzaféréshez.

() : A program feliratot tartalmaz. Nyomja le a SUBTITLE
(FELIRAT) gombot a tavkapcsolon a hozzaféréshez, vagy
nyomja le az OPTIONS (OPCIOK) gombot ehhez a funkcio
hoz valé hozziféréshez.

& : A program Teletext-et tartalmaz. Ehhez a funkciéhoz az
TELETEXT gomb lenyoméséval férhet hozzd, majd a
Teletext funkcié kivalasztasaval.

Electronikus programfiizet (EPG)

Az EPG lehetdséget nyuijt, hogy a kévetkezd héten miisorra tiizott
programokat az adott csatornan megtekinthesse. A kivélasztott
miisorndl a kovetkezd informéciok jelennek meg: Kezdési idd, cim,
révid leiras.

Nem minden csatorna kindl EPG-t.
Sok miisorszolgéltaté csak az adott napi programot kindlja,
nem részletezi a leirdsokat.

Vannak olyan miisorszolgaltaték, amelyek nem kindlnak EPG
informaciét.

1 Vilassza ki a kivant csatornat
2 Nyomja meg az EPG gombot az elektromos programdtmutatd
el8hivasihoz.

A kovetkezd funkcidk lehetségesek az EPG-nél:

* A A/V gomb megnyomaséaval minden oldalt megjelenithet
napok szerint, egy gombnyomds - ha az utolsé kijel6lt misor a
kovetkezé oldalon jelenik meg.

* A l4</»» gomb megnyomasa lehetévé teszi, hogy valtson az
el6z6/kévetkezd nap miisorai kézott.

LISTA

Az orszigaban elérhetd csatornik megtekintése

1 Nyomja le a LIST (LISTA) gombot.

2 Nyomjale a A / ¥ gombot a csatorna kivélasztasdhoz.
3 Csatornavaltéshoz nyomja le a Il gombot.

Browse Bt

5.9.5 Egyéb funkcidk

Tavkapcsolo Funkcié

gombja

SOURCE A bemeneti forras valtasa (DVD, TV, Radio,
USB, AV-in and Memory card) (DVD, TV,
radié, USB, AV-in és memdria kértya)

TELETEXT Amennyiben az aktudlis csatornan Teletext

lathato, & jelzést lathat a program INFO
képernydjén. A funkciot a TELETEXT
lenyomasaval érheti el.
A program nézéshez val6 hozziféréshez
haszndlja a szines gombokat. K&vesse a
Teletext képernyén megjelend utasitdsokat.
Foként a Teletext oldalon hasznalanddk, a
nézet funkcidhoz. Kiilonféle TV teletext
formatervhez kiilénféle gombok jelennek
meg.
Amennyiben a jelenlegi csatorna rendelkezik
audioval, HI jelenik meg a program INFO
képerny&jén. Nyomja le az Audio gombot a
felirat aktivélasahoz.
Amennyiben a jelenlegi csatorna rendelkezik
felirattal, () jelenik meg a program INFO
képernydjén. Nyomja le a Subtitle (Felirat)
gombot a felirat aktivilasahoz.
([ T)] A képernyd 16:9 vagy 4:3 aranyainak
bedllitasa: 0D

6 Tovabbi funkcidk

6.1 A DISPLAY menii

Ha lejatszas kozben megnyomija a DISPLAY gombot, akkor a
kovetkezé menii fog megjelenni, és modosithatja a kovetkezd
bellitasokat:

caat

Szines gombok

AUDIO

SUBTITLE

Turn off LCD (LCD kikapcsolasa)
Néhany esetben kikapcsolhatja a kijelzét, pl.
mikor a lejatszét TV-hez csatlakoztatja vagy
mikor zene CD-t jatszik le. Ezzel akkuenergiat
sporolhat

Probléma Megoldas

Torz kép * Vizsgilja meg, nincs-e szennyez&dés,
ujjlenyomat a korong feliiletén. Tisztitsa
meg a korongot beliilrél kifelé tordlve,
szaraz, szoszmentes torlékenddvel.

* Kis mértékii képtorzulds néha
eléfordulhat. Ez nem utal
meghibdsodasra.

Az NTSC/PAL beillitds hibas allapotban
lehet. Hangolja 6ssze TV késziiléke és a
lejatszé bedllitasait.

Teljesen eltorzult / a
TV képernydén nem
lathaté semmilyen szin

Nincs hang Ellendrizze a hangcsatlakozasokat. HiFi
erdsitd hasznalata esetén prébiljon ki masik
hangforrast.

A korongot nem lehet |+ Ellendrizze, nem cimkével lefelé lett-e

lejatszani behelyezve.

* Tisztitsa meg a korongot.

* A korong is lehet hibas. Ennek
ellenérzéséhez prébaljon lejatszani egy
masikat.

A DVD lejatszé nem jatszik le DVD

minilemezt. Amennyiben a lemez beragad a

lejatszoba, nyomja le az A gombot kétszer

a lemez kivételéhez. Probalja ki a kévetkezd

lépéseket, ha a lemez tovabbra is beragad a

lejatszdba.

1 Kapcsolja le, majd kapcsolja fel a
lejatszét. Nyomija le az A gombot a
lemez kivételéhez.

2 Amennyiben ez nem segit, tartsa a
lejatszot a réssel lefele, és 6vatosan
probalja a lemezt kirdzni beldle.

Ne tegyen 8 cm-es
DVD minilemezt a
lejatszoba.

A lejatszd nem reagdl a |Célozzon a tavvezérlével kozvetlenill a
tavvezérl6vel kiadott  |lejatszo érzékelSjére, ami a késziilék
parancsokra el6lapjan talélhaté. Tavolitson el minden
targyat a jel Gtjabol. Ellenérizze vagy cserélje
ki az elemeket.

A DVD képe torz, vagy |Csak a TV késziilék dltal fogadni képes
csak fekete-fehérben  [(PAL/NTSC) formatumu korongot
élvezhetd hasznaljon.

Nincs hang a digitalis
kimeneten

Az adott TV program |1 Nyomja meg a SETUP (BEALLITAS) >
elveszik, ha mas DVB-T > Country (Orszig) gombot
orszagba utazik. 2 Vilassza ki az orszagot

3 Vilassza az Auto search (Automatikus
keresést)

A miiveleteket a korong nem tamogatja.
Olvassa el a koronghoz mellékelt
lejatszasi utasitdsokat.

Ellenérizze a digitalis csatlakozasokat.

A lejatszd nem reagal |
semmilyen parancsra  |*

A késziilék burkolata hosszabb hasznalat
esetén felmelegedhet.
Ez normalis jelenség.

A lejatszéd melegszik

A kijelzé elhalvanyul, ha|Az eszkdz energiat sporol a hosszabb
kihtizza a konnektorbol |miikédési id6 érdekében az akkumulatoros
miikodés mellett. Mindez normalis. A
fényerdsséget a SETUP funkcidval dllithatja
be.

Mi lehet az oka, hogy
nincs radiovétel?

A késziiléket digitélis radidjelek vételére
fejlesztették ki, azaz analog radiojelek (pl.
FM és AM) vételére nem alkalmas.

Ellendrizze, hogy a tapkabel mindkét vége
megfeleléen a helyén van-e.

Egy masik eszkozt csatlakoztatva ellendrizze,
hogy van-e aram a konnektorban.
Ellendrizze a gépkocsi adapter megfelel
csatlakozésat.

Csak 12 V-os autés toltét hasznéljon
(személyautd esetén), 24 V-os autos toltét
ne (teherautoénal)

A kornyezeti hdmérséklet 0° és 35° kdzétt
legyen. Az elektronikus alkatrészek védelme
érdekében a lejatszé toltése tdl hideg vagy
t0l meleg esetén ledll.

A lejatszd nem tolt

A késziilék megfelel az Eurdpai Kozosség radiofrekvencias zavarra
vonatkoz6 el&irasainak.

8 Miiszaki adatok

Méretek 255x17.0x 3.1 cm
Suly 0.97 kg /213 Ib
Tapelltas Egyenaram 9V 1.8A
Aramfogyasztas <20W

Uzemi hémérséklet tartomany

0- 45°C (32 - 113°F)
650nm

NTSC / PAL/ AUTO

A lézer hullimhossza
Videorendszer

A PHILIPS fenntartja maganak a jogot, hogy el6zetes
figyelmeztetés nélkiil valtoztasson a termék kivitelén és
jellemzdin.

A gyarto altal jova nem hagyott médositasok semmissé
tehetik a felhasznal6 jogait a késziilék miikodtetésére
vonatkozéan.

Minden jog fenntartva.

Felhasznaléi jogokkal kapcsolatos tudnivalok
A szerzoi jog altal védett anyagok, beleértve a szamitogépes
programokat, az adatdllomanyokat, a radio- és televizidadasokat,
valamint a hangfelvételeket, jogosulatlan mésoldsa a szerzoi jogok
megsértését jelentheti és buncselekményt valosithat meg. Ez a
késziilék ilyen célokra nem hasznalhaté.

Az elhasznalt termék hulladékkezelése
Ezt a terméket min&ségi, Gjrafeldolgozhatd és
Ujrahasznosithatd anyagok és alkatrészek felhasznélasaval
tervezték és készitették.
A termékhez kapcsolédo athuzott kerekes kuka szimbé
lum azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK
Euroépai iranyelv.
Kérjiik, informalédjon az elektromos és elektronikus hulladékok
szelektiv gyiijtésének helyi rendszerérdl.
Kérijiik, a helyi szabalyok figyelembe vételével jarjon el, és ne dobja az
elhasznalt terméket a haztartasi hulladékgyjtébe. Az elhasznalt
termék megfeleld hulladékkezelése segitséget nyuijt a kornyezettel és
az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges negativ kovetkezmények
megel6zésében.

Brightness (Fényerd)

Segitségével bedllithatja a képernyd fényerejét
Contrast (Kontraszt)
Segitségével bedllithatja a képernyd kontrasztjat
Segitségével beillithatja a képernyé
szinh&mérsékletét: hideg, meleg, vagy normal.
Battery level (Akkuszint)

Az akku toltottségi szintjét mutatja

6.2 Csatlakozas
6.2.1 Fejhallgato

Csatlakoztassa a fejhallgatot a lejatszé oldalan talélhatéd egyik
fejhallgaté bemenetbe.

Color (Szin)

:0:0

6.2.2 TV
A lejatszot csatlakoztathatja egy TV-hez, hogy azon élvezze a DVD-t.

v
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6.2.3 AV bemenet
Csatlakoztathat a lejatszohoz més eszkozoket, pl. digitalis vided
rekordert, digitélis kamerat, stb.

Amplifier
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6.2.4 Koaxialis
Digitalis audio kimenet, mellyel a lejatszot csatlakoztathatja hdzimozi
rendszeréhez.

6.2.5 TV antenna
Csatlakozhat az otthoni antennara, hogy ingyenes digitilis TV
programokat nézhessen.

— o - O

7 Hibaelharitas
Ha a DVD-Video lejatszé meghibasodésara utal6 jeleket tapasztal,
el8szér nézze at az ellenérzélistat. Elképzelhetd, hogy valami felett
elsiklott a figyelme.

FIGYELMEZTETES: Semmilyen mények kozétt ne
kisérelje meg sajit kezlileg megjavitani a késziiléket; ez a garancia
elvesztésével jar. Ha barmilyen hiba eléfordul, miel&tt javittatni

vinné a késziiléket, ellendrizze az alabb felsoroltakat. Ha a fel-
sorolt javaslatok alapjan nem tudja megoldani a problémat,
akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

Probléma Megoldas

Nincs daram * Ellenérizze, hogy a tapkabel mindkét vége
megfeleléen a helyén van-e.

* Egy masik eszkozt csatlakoztatva
ellendrizze, hogy van-e aram a
konnektorban.

* Ellenérizze a gépkocsi adapter megfelelé
csatlakozasat.
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